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PARKSIDE PKB 20-Li A2

Herzlichen Gliickwunsch!

Mit dem Kauf der Elektro-Kihlbox PARKSIDE PKB 20-Li A2, nachfolgend als
Kihlbox bezeichnet, haben Sie sich fiir ein hochwertiges Produkt entschieden.

Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit der Kiihibox vertraut und lesen
Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Beachten Sie vor allem die
Sicherheitshinweise und benutzen Sie die Kihlbox nur, wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben und fur die angegebenen Einsatzbereiche.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Handigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe der Kiihlbox an Dritte ebenfalls mit aus.

1. BestimmungsgemaéBe Verwendung

Die Kiihlbox ermdglicht lhnen verpackte Lebensmittel und Getranke zu kihlen oder
warm zu halten. Die Stromversorgung erfolgt Uber eine 12 V-Zigaretten-
anzinderbuchse oder Uber eine Netzsteckdose. AuBerdem kdnnen Sie die Kiihlbox
mit einem Akku (nicht im Lieferumfang enthalten) betreiben. Verwenden Sie die
Kihlbox im Campingbereich, im PKW oder in &hnlichen Anwendungsbereichen.
Diese Kuhlbox ist nicht fir den Betrieb in einem Unternehmen bzw. den
gewerblichen Einsatz vorgesehen. Verwenden Sie die Kuhlbox ausschlieBlich fur den
privaten Gebrauch, jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemaB. Diese
Kihlbox erfillt alle, im Zusammenhang mit der CE-Konformitat, relevanten Normen
und Standards. Bei einer nicht mit dem Hersteller abgestimmten Anderung der
Kihlbox ist die Einhaltung dieser Normen nicht mehr gewéahrleistet. Aus hieraus
resultierenden Schaden oder Stdérungen ist jegliche Haftung seitens des Herstellers
ausgeschlossen.

Bitte beachten Sie die Landesvorschriften bzw. Gesetze des jeweiligen
Einsatzlandes.

Diese Kuhlbox ist Teil der Parkside X 20 V TEAM Serie und kann mit Akkus aus
dieser Serie betrieben werden. Die Akkus durfen nur mit Ladegerdten der Serie
Parkside X 20 V TEAM geladen werden. Akkus und Ladegerate kénnen Sie online
unter parkside-diy.com erwerben.
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2. Lieferumfang

o Kiihlbox

¢ Diese Anleitung
(Diese Anleitung ist auch alternativ verfligbar unter parkside-diy.com)

Diese Anleitung ist mit einem ausklappbaren Umschlag versehen. In der Innenseite
des Umschlags ist die Kuhlbox mit einer Bezifferung abgebildet. Die Ziffern haben
folgende Bedeutung:

0 N o 0ok~ WON =

4 a4 4O a a a o
a » WO N =2 O

Kabelbox (Zigarettenanziinder-Anschlusskabel)
Kabelbox (Netzkabel)
Leistungsregler
COLD-Betriebsanzeige
HOT-Betriebsanzeige
Betriebsartenschalter
Stromversorgungsschalter
Deckel

Akkufach

Tragegriff

Arretierung

Flaschendffner

Trenngitter
Zigarettenanzinderstecker
Sicherung
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3. Technische Daten

Name des Lieferanten

Targa GmbH

Modellkennung

PARKSIDE PKB 20-Li A2 / TMCB-002

Kategorie Speisekammerfach
Jéahrlicher Energieverbrauch auf der 72 kWh
Grundlage von Ergebnissen der

Normprifung tber 24 Stunden. Der

tatsachliche Verbrauch héngt von der

Nutzung und vom Standort des Geréats ab
Nutzinhalt ca.24 L
Auslegungstemperatur 18°C
Klimaklasse ST
Luftschallemission Eco-Modus 34 dB
Luftschallemission Max-Modus 54 dB

Gesamtabmessungen

ca.495x 425 x 318 mm (HxBxT)

Gesamtraumbedarf im Betrieb

ca. 815 x 520 x 430 mm (Hx B x T)*

Brutto-Nenninhalt

ca.25L

max. Zuladung

12 kg

Gewicht

ca.5kg

Energieverbrauch

0,197 kWh /24 h (230 V)

Anschlussspannung

220V -240V~50Hz, 12V =,20V =

Leistung Kihlen (bei 220 V - 240 V~) 54 W

Leistung Kiihlen (bei 12 V =) 43 W

Leistung Kiihlen (bei 20 V =) 446 W

Leistung Erwarmen (bei 220V - 240 V~) |47 W

Leistung Erwarmen (bei 12 V =) 39 W

Leistung Erwarmen (bei 20 V =) 42 W

Sicherung (fir 12 V-Betrieb) 5A

Schutzklasse 1[G

Isolierung PU-Schaum-Treibmittel: Wasser

*Angabe entspricht dem Raumbedarf, der bendtigt wird, um eine ausreichende
Luftzirkulation zu gewahrleisten und bei gedffnetem Deckel [8] Zugriff auf das

Kuahlgut zu ermdéglichen.

Anderungen der technischen Daten sowie des Designs kdnnen ohne Ankiindigung

erfolgen.
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3.1 Produktdatenblatt

Name oder Handelsmarke des Lieferanten: TARGA GmbH

Anschrift des Lieferanten: Coesterweg 45, 59494 Soest, GERMANY

Modellkennung: PARKSIDE PKB 20-Li A2, IAN: 479389_2410

Art des Kiihlgerétes:

Gerauscharmes Gerat: nein Bauart: freistehend
Weinlagerschrank: nein Anderes Kuhlgerét: nein
Allgemeine Produktparameter:
Parameter Wert Parameter Wert
Gesamtabmes- Hoéhe 495 .

) - Gesamtrauminhalt
sungen (in Breite 425 ) 24
Millimeten) Tiote 318 (in dm3 oder )
EEI 95 Energieeffizienzklasse E
Luftschallemissionen
(Eco-Modus) 34 Luftschallemissionsklasse B
(in dB(A) re 1 pW)
Jéhrlicher .
Energieverbrauch 72 Klimaklasse: subtropische
(in KWh/a) Zone
Mindestumgebungs- Hochstumggbungs— T

) - temperatur (in °C), fur die

temperatur (in °C), fUr die 16 das Kihigerat geeignet 38
das Kuhlgerét geeignet ist ist
Winterschaltung nein
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Fachparameter:
Fachparameter und -werte
Raum- Empfohlene Entfrostungs-
inhalt Temperatur- art
Fachtyp des einstellung fir | Gefrier- (automatische
eine optimierte | vermdgen Entfrostung =
Fachs . )
(in dm3 Lebensmlt'tel— (in kg/ 24h) | A, manuelle
oder ) lagerung (in Entfrostung =
°C) M)
Speisekammer- ja 24,0 ECO _ _
fach
Weinlagerfach nein X,X X - [A/M]
Kellerfach nein X,X X - [A/M]
Lagerfach fur
frische nein X, X X — [A/M]
Lebensmittel
Kaltlagerfach nein X,X X - [A/M]
Null-Sterne-
oder nein X,X X — [A/M]
Eisbereiterfach
IE:c_: tern- nein X,X X — [A/M]
i;vcer:-Sterne— nein X,X X - [A/M]
E;i;Steme_ nein X,X X — [A/M]
\F/;e;-]Sterne— nein X,X X — [A/M]
f\‘t’)"tee'i’lsmme' nein X,X X - [AM]
X, XX
Fach mit Fach- (far Vier-
variabler typen X,X X Sterne- [A/M]
Temperatur Féacher)
oder —

Diese Tabelle kann unter folgendem Link heruntergeladen werden:
www.targa.gmbh/downloads/erp/479389_2410.pdf
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4. Sicherheitshinweise

Vor der ersten Verwendung der Kihlbox lesen Sie die
folgenden Anweisungen genau durch und beachten
Sie alle Warnhinweise, selbst wenn Ihnen der Umgang
mit elektronischen Geraten vertraut ist. Bewahren Sie
diese Anleitung sorgféltig als zukinftige Referenz auf.
Wenn Sie die Kihlbox verkaufen oder weitergeben,
handigen Sie unbedingt auch diese Anleitung aus. Sie
ist Bestandteil des Produktes.

GEFAHR! Dieses Symbol in Verbindung
mit dem Hinweis ,,Gefahr” kennzeichnet
eine drohende gefahrliche Situation, die,
wenn sie nicht verhindert wird, zu
schweren Verletzungen oder sogar zum
Tod fUhren kann.

WARNUNG! Dieses Symbol in
Verbindung mit dem Hinweis ,,Warnung“
kennzeichnet wichtige Hinweise flr den
sicheren Betrieb des Gerates und zum
Schutz des Anwenders.

Dieses Symbol kennzeichnet weitere
informative Hinweise zum Thema.

Herstelleradresse

Y=0u4....) Diese Kihlbox ist Teil des X 20 V TEAM.
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AWARNUNG! A

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGES!
GERAT NICHT OFFNEN!

A GEFAHR! Beachten Sie die vollstandige
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise
Ihres Akkus und Ladegerats, um Personen- und
Sachschdden zu vermeiden. Weitere wichtige
Hinweise zum Aufladen und richtigen Gebrauch
entnehmen Sie bitte der separaten Bedienungs-
anleitung lhres Akkus und Ladegerats der Serie
Parkside X 20 V Team.

A GEFAHR! Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8
Jahren und dariber sowie von Personen mit
verringerten  physischen, sensorischen  oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder duirfen
nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und
Benutzerwartung durfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefuhrt werden. Kinder von 3
bis 8 Jahre durfen das Kuhl-/Gefriergerét be- und
entladen. Halten Sie auch die Verpackungsfolien
von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr.
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A GEFAHR! Falls Sie Rauchentwicklung,
ungewohnliche Gerausche oder  Gerilche
feststellen, trennen Sie die Kihlbox sofort von der
Stromversorgung. In diesen Féllen darf die Kihlbox
nicht weiterverwendet werden, bevor eine
Uberpriifung durch einen Fachmann durchgefiihrt
wurde. Atmen Sie keinesfalls Rauch aus einem
moglichen Geratebrand ein. Sollten Sie dennoch
Rauch eingeatmet haben, suchen Sie einen Arzt
auf. Das Einatmen von Rauch kann gesundheits-
schadlich sein.

A GEFAHR! In diesem Gerat keine explosionsfahigen
Stoffe, wie zum Beispiel Aerosolbehalter mit
brennbarem Treibgas, lagern.

A GEFAHR! Transportieren Sie die Kihlbox in einem
Fahrzeug wahrend der Fahrt nicht in der
Fahrgastzelle.

/A GEFAHR! Verlegen Sie das Anschlusskabel im
Fahrzeug so, dass der Fahrer nicht behindert wird,
sonst besteht Unfallgefahr.

A GEFAHR! Sichern Sie die Kuhlbox im Fahrzeug
gegen unkontrollierte Bewegungen, damit die
KlUhlbox bei einem Unfall bzw. bei einem harten
Bremsmandver keine Gefahr fur die Fahrzeug-
insassen werden kann. Verstauen Sie dazu die
Kdhlbox im Kofferraum.
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AWARNUNG! Die Kihlbox darf nicht tber beide
Anschlusskabel gleichzeitig betrieben werden.
Andernfalls kdnnte die Kihlbox beschadigt werden.

A WARNUNG! Bringen Sie keine Mehrfachsteck-
dosen oder tragbare Netzteile an der Rickseite des
Geréts an.

AWARNUNG! Die Kiihlbox darf nicht beschéadigt
werden, um Gefahrdungen zu vermeiden.

/A WARNUNG! Achten Sie darauf, dass keine offenen
Brandquellen (z. B. brennende Kerzen) auf oder
neben der Kihlbox stehen. Es besteht
Brandgefahr!

AWARNUNG! Die Kuhlbox darf keinen direkten
Waéarmequellen (z. B. Heizungen) oder keinem
direkten Sonnenlicht oder Kunstlicht ausgesetzt
werden. Vermeiden Sie auch den Kontakt mit
Regen, Spritz- und Tropfwasser und aggressiven
Fllssigkeiten. Betreiben Sie die Kihlbox nicht in
der N&he von Wasser. Die Kuihlbox darf
insbesondere niemals untergetaucht werden
(stellen Sie keine mit FlUssigkeiten gefillten
Gegenstdnde z. B. Vasen oder Getrénke auf die
Kihlbox). Achten Sie weiterhin darauf, dass die
KlUhlbox keinen GbermaBigen Erschitterungen und
Vibrationen ausgesetzt wird. AuBerdem durfen
keine Fremdkorper eindringen. Andernfalls kénnte
die Kuhlbox beschadigt werden.

Deutsch - 11



PARKSIDE PKB 20-Li A2

A WARNUNG! Die Liftungsschlitze durfen nicht
verdeckt sein. Halten Sie auch genltgend Abstand
zu Wanden oder Gegenstanden ein, damit die Luft
frei  zirkulieren kann. Ansonsten  besteht
Uberhitzungsgefahr.

A WARNUNG! Fillen Sie keine FlUssigkeiten oder Eis
direkt in die Kuhlbox. Andernfalls besteht die
Gefahr einer Beschadigung der Kuhlbox.

A WARNUNG! Diese Kuhlbox ist nicht fur die
Verwendung als Einbaugerat bestimmt.

A WARNUNG! Diese Kihlbox ist nicht flr das
Einfrieren von Lebensmitteln geeignet.

A WARNUNG! Diese Kiuhlbox ist flr die Verwendung
bei Umgebungstemperaturen von 16 °C bis 38 °C
bestimmt.

Anschlusskabel

A GEFAHR! Verwenden Sie keine Adapterstecker
oder Verlangerungskabel und nehmen Sie auch
keine Eingriffe am Anschlusskabel vor. Wenn eine
Anschlussleitung dieses Gerates beschéadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine dhnlich qualifizierte Person
ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu vermeiden.
Es besteht Stromschlaggefahr!
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A GEFAHR! Halten Sie die Anschlusskabel immer
trocken. Es besteht Stromschlaggefahr!

A GEFAHR! Fassen Sie die Anschlusskabel nicht mit
nassen Handen an. Es besteht Lebensgefahr durch
elektrischen Schlag!

A GEFAHR! Trennen Sie die Anschlusskabel vor der
Reinigung von der Stromquelle. Es besteht
Stromschlaggefahr!

A WARNUNG! Fassen Sie die Anschlusskabel immer
am Zigarettenanzinderstecker [14] bzw. am
Netzstecker an und ziehen Sie nicht am
Anschlusskabel selbst.

AWARNUNG! Stellen Sie weder die Kiihlbox,
Mobelstiicke oder andere schwere Gegenstande
auf die Anschlusskabel und achten Sie darauf, dass
dieses nicht geknickt wird.

A WARNUNG! Machen Sie niemals einen Knoten in
die Anschlusskabel und binden Sie diese nicht mit
anderen Kabeln zusammen. Die Anschlusskabel
sollten so gelegt werden, dass niemand darauf tritt
oder behindert wird.

WICHTIGE HINWEISE ZUR LAGERUNG VON
LEBENSMITTELN

e Der ordnungsgemaBe Gebrauch der Kuhlbox, die
entsprechende Verpackung der Lebensmittel, die
Aufrechterhaltung der geeigneten Temperaturen und
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Hygiene der Lebensmittel beeinflussen
entscheidend die Qualitdt der Lagerung der
Lebensmittel.

e Beachten Sie das Haltbarkeitsdatum  der
Lebensmittel, das auf der Lebensmittelverpackung
angegeben ist.

e L ebensmittel, die in der Kuhlbox gelagert werden,
mussen in  geschlossenen Behaltern bzw.
entsprechend verpackt sein, damit sie keinen
Geruch bzw. Feuchtigkeit aufnehmen/abgeben.

e Flaschen mit hohem Alkoholgehalt sind dicht
verschlossen und in senkrechter Stellung zu lagern.

e Lagern Sie schwere Lebensmittel unten und leichte
bzw. druckempfindliche Lebensmittel (z. B. Obst)
dartber, um Lebensmittelabfélle zu vermeiden.

Um eine Verunreinigung von Lebensmitteln zu
vermeiden, sind die folgenden Anweisungen zu
beachten:

e Wenn der Deckel [8] fur eine langere Zeit gedffnet
wird, kann es zu einem erheblichen Temperatur-
anstieg in der Kiihlbox kommen.

e Die Flachen, die mit Lebensmitteln in BerUhrung
kommen kénnen, regelmaBig reinigen.

e Rohes Fleisch und Fisch in geeigneten Behaltern in
der Kuhlbox so aufbewahren, dass es andere
Lebensmittel nicht berthrt oder auf diese tropft.

e Wenn die Kuhlbox langere Zeit leer steht, die
Kihlbox ausschalten, reinigen und den Deckel [8]
offen lassen, um Schimmelbildung zu vermeiden.
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5. Urheberrecht

Alle Inhalte dieser Anleitung unterliegen dem Urheberrecht und werden dem Leser
ausschlieBlich als Informationsquelle bereitgestellt. Jegliches Kopieren oder
Vervielféaltigen von Daten und Informationen ist ohne ausdriickliche und schriftliche
Genehmigung durch den Autor verboten. Dies betrifft auch die gewerbliche Nutzung
der Inhalte und Daten. Text und Abbildungen entsprechen dem technischen Stand
bei Drucklegung. Anderungen vorbehalten.

6. Vor der Inbetriebnahme

Entnehmen Sie die Kiihlbox aus der Verpackung.

Prufen Sie die Kuhlbox auf Beschadigungen. Bei Beschadigungen darf die Kiihlbox
nicht in Betrieb genommen werden.

7. Inbetriebnahme

Bevor Sie die Kiihlbox zum ersten Mal verwenden, empfiehlt es sich, die Kihlbox
aus hygienischen Griinden zu reinigen. Beachten Sie hierzu das Kapitel ,8.3.
Reinigung*®.
Die Kuhlbox eignet sich nicht fir den Dauerbetrieb! Die maximale Betriebsdauer
betrdagt 6 Tage. Schalten Sie die Kuhlbox bei Erreichen der maximalen
Betriebsdauer flir mindestens 2 Stunden aus.

Aufgrund der verwendeten Materialien kann vor dem Erstgebrauch ein
produkttypischer Geruch vom Innenteil der Kihlbox ausgehen. Dieser Geruch
ist unbedenklich, wir empfehlen jedoch vor der Inbetriebnahme, die Kiihlbox aus
hygienischen Grunden innen und auBen mit einem feuchten Tuch (siehe auch
Kapitel ,8.3. Reinigung”) abzuwaschen. Bewahren Sie ferner keine
unverpackten Lebensmittel darin auf.

Die Kihlbox regelt im Warmhaltebetrieb ab, wenn die Innentemperatur von ca.
65 °C erreicht wird.

7.1 Kiihlbox befiillen

Schwenken Sie den Tragegriff [10] nach vorne, so dass die Pragung ,OPEN“ zu
sehen ist. Offnen Sie nun den Deckel [8]. Legen Sie die Lebensmittel und Getranke
in die Kiihlbox. Wenn die Lebensmittel gekiihlt werden sollen, verwenden Sie dazu
am besten zuvor gekihlte Lebensmittel und Getranke. SchlieBen Sie den Deckel [8]
nach der Beflllung. Schwenken Sie den Tragegriff [10] nach hinten, so dass die
Pragung ,,CLOSE" zu sehen ist.
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7.2 Trenngitter verwenden

Sie kdnnen das mitgelieferte Trenngitter [13] in die Flhrung der Kiihlbox einsetzen,
um lhre Lebensmittel voneinander zu trennen.

7.3 Kiihlbox transportieren
Sie kdnnen die Kiihilbox mit dem Tragegriff [10] transportieren.
7.4 Flaschendéffner

Auf der rechten Seite der Kiihlbox befindet sich ein Flaschendffner [12]. Mit diesem
Flaschendffner [12] kénnen Kronkorken-Flaschen gedffnet werden.

7.5 Kiihlbox ein- und ausschalten

7.5.1 12 V-Betrieb

A WARNUNG! Stellen Sie unbedingt sicher, dass Ihr
Fahrzeug Uber ein 12 V-Bordnetz verfugt. An einem
24 V-Bordnetz darf die Kihlbox nicht betrieben
werden.

Stellen Sie den Stromversorgungsschalter [7] auf die 8 Position. Entnehmen Sie
das Anschlusskabel mit dem Zigarettenanziinderstecker [14] aus der Kabelbox [1].
Wickeln Sie das Anschlusskabel vollstdndig ab. Stellen Sie den
Betriebsartenschalter [6] auf ,,COLD“ [4] um Lebensmittel zu kiihlen bzw. auf ,HOT*
[56], um Lebensmittel warmzuhalten. Stecken Sie nun den Zigarettenanziinderstecker
[14] in eine geeignete Zigarettenanziinderbuchse Ihres Fahrzeugs.

Da die Zigarettenanziinderbuchse mancher Fahrzeuge auch bei ausgeschalteter
Zundung Strom liefert, sollten Sie den Zigarettenanziinderstecker [14] beim
Verlassen des Fahrzeuges von der Zigarettenanziinderbuchse |hres Fahrzeugs
trennen. Andernfalls koénnte die Batterie lhres Fahrzeuges so stark entleert
werden, dass der Fahrzeugmotor nicht mehr gestartet werden kann.

7.5.2 230 V-Betrieb

Stellen Sie den Stromversorgungsschalter [7] auf die # Position. Entnehmen Sie das
Anschlusskabel mit dem Netzstecker aus der Kabelbox [2]. Wickeln Sie das
Anschlusskabel vollstandig ab. Stellen Sie den Betriebsartenschalter [6] auf ,COLD*“
[4], um Lebensmittel zu kiihlen bzw. auf ,HOT“ [5], um Lebensmittel warmzuhalten.
Stecken Sie den Netzstecker in eine immer leicht zugéngliche Netzsteckdose.
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7.5.3 Akku-Betrieb

Schieben Sie lhren vollgeladenen Parkside X 20 V Team Akku (nicht im Lieferumfang
enthalten) in das Akkufach [9], bis dieser einrastet. Stellen Sie den
Stromversorgungsschalter [7] auf die B Position.

Akkus und Ladegerate kénnen Sie online unter parkside-diy.com erwerben.

Weitere wichtige Hinweise zum Aufladen und richtigen Gebrauch entnehmen Sie
bitte der separaten Bedienungsanleitung lhres Akkus und Ladegeréts der Serie
Parkside X 20 V Team.

7.5.4 Leistung einstellen

Drehen Sie den Leistungsregler [3] an der Vorderseite der Kiihlbox im Uhrzeigersinn
Uber ,ECO“ hinweg, um die Kihlbox einzuschalten. Stellen Sie am Leistungsregler
[3] die gewilinschte Leistung ein. Drehen Sie den Leistungsregler [3] im
Uhrzeigersinn, um die Leistung zu erhdhen oder gegen den Uhrzeigersinn, um die
Leistung zu verringern.

Drehen Sie den Leistungsregler [3] im Kihlbetrieb auf die Stellung ,MAX®, um eine
max. Kihlung zu erreichen. Es kann hier ca. eine 20 °C kihlere
Innenraumtemperatur als die Umgebungstemperatur erreicht werden (Angabe bei
23 °C Umgebungstemperatur).

Drehen Sie den Leistungsregler [3] im Warmhaltebetrieb auf die Stellung ,,MAX", um
die max. Wéarme zu erreichen. Es kann hier eine max. Innenraumtemperatur von ca.
65 °C erreicht werden (Angabe bei 23 °C Umgebungstemperatur).

Um die Klhlbox auszuschalten, drehen Sie den Leistungsregler [3] gegen den
Uhrzeigersinn auf die Position ,,OFF*, bis er splrbar einrastet.

Stellen Sie den Leistungsregler [3] auf die Position ,ECO“. Die Kihlbox arbeitet
nun im Energiesparmodus. In diesem Modus kann max. eine 8 - 11 °C kihlere
Innenraumtemperatur als die Umgebungstemperatur erreicht werden.

7.6 Tipps zum Energie sparen

Setzen Sie die Kiihlbox im Kihlbetrieb keinem direkten Sonnenlicht aus.

Verwenden Sie im Kihlbetrieb ausschlieBlich zuvor geklhlte Lebensmittel und
Getranke.

Offnen Sie die Kilhlbox nicht langer als nétig und schlieBen Sie den Deckel [8]
vollstéandig.

Achten Sie darauf, dass zwischen den Lebensmitteln Luft zirkulieren kann. Die
Kihlbox kann max. mit 26 stehenden 0,33-L-Getrédnkedosen (J 67 mm x H 115
mm) beflllt werden.
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8. Wartung/Reinigung

8.1 Wartung

AWARNUNG! Wartungsarbeiten sind erforderlich,
wenn die Kuhlbox beschéadigt wurde, Flussigkeit
oder Gegenstidnde ins Innere des Gehauses
gelangt sind, die Kihlbox Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt wurde oder wenn die Kuhlbox nicht
einwandfrei funktioniert oder heruntergefallen ist.
Falls Sie Rauchentwicklung, ungewdhnliche
Gerausche oder Gerliche feststellen, trennen Sie
die Kihlbox sofort von der Stromversorgung. In
diesen Fallen darf die Kuhlbox  nicht
weiterverwendet werden, bevor eine Uberpriifung
durch einen Fachmann durchgefihrt wurde. Lassen
Sie alle Wartungsarbeiten nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchfiihren. Offnen Sie niemals das
Gehause der Kuhlbox.

8.2 12 V-Sicherung austauschen

Tauschen Sie die Sicherung [15] aus, wenn diese defekt ist. Um die Sicherung [15]
zu tauschen, gehen Sie wie folgt vor:

e Ziehen Sie den Zigarettenanziinderstecker [14] aus der Zigarettenanziinder-
buchse.

e Ldsen Sie die Schraube an der Sicherungsbox und ziehen Sie die Kappe ab.

e Tauschen Sie die Sicherung [15] gegen eine neue Sicherung [15] gleichen Typs
aus. Eine geeignete Sicherung [15] kénnen Sie bei einem Elektrofachmarkt
erwerben.

¢ Setzen Sie die Kappe wieder auf und drehen Sie die Schraube wieder fest.
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8.3 Reinigung

/A GEFAHR! Trennen Sie die Anschlusskabel vor der
Reinigung von der Stromquelle und entfernen Sie
den Akku. Es besteht Stromschlaggefahr!

A GEFAHR! Stellen Sie sicher, dass keine
Flussigkeiten in den Deckel [8] eindringen kdnnen,
um Gefédhrdungen zu vermeiden.

Verwenden Sie zur Reinigung des Deckels [8] ein leicht angefeuchtetes Tuch und
keinesfalls Losungsmittel oder Reiniger, die Kunststoffe angreifen. Die
Luftungsschlitze am Deckel [8] kénnen Sie vorsichtig mit einem weichen Pinsel
séubern.

Reinigen Sie den Innenraum der Kuhlbox mit Spulmittel und anschlieBend mit
klarem Wasser. Trocknen Sie die Kiihlbox danach gut ab.

Verwenden Sie zur Reinigung des Geh&uses ein leicht angefeuchtetes Tuch und
keinesfalls Lésungsmittel oder Reiniger, die Kunststoffe angreifen. Bei hartndckigen
Verschmutzungen geben Sie etwas Spulmittel auf das angefeuchtete Tuch.

9. Lagerung bei Nichtbenutzung

Wenn Sie die Kuhlbox fir einen langeren Zeitraum nicht einsetzen md&chten,
entnehmen Sie bitte alle Gegenstdnde aus der Kuhlbox. Trennen Sie die Kihlbox
von der Stromversorgung und verstauen Sie die Anschlusskabel in den Kabelboxen
[11, [2]. Achten Sie darauf, dass die Kiihlbox an einem sauberen, trockenen Ort ohne
direkte Sonneneinstrahlung aufbewahrt wird. Lassen Sie den Deckel [8] bei der
Lagerung offen stehen, um fiir eine gute Bellftung der Kiihlbox zu sorgen. Den
Deckel [8] kdnnen Sie dazu mit der Arretierung [11] befestigen.

10. Probleml6sung

Die Kiihlbox zeigt keine Funktion

e Prifen Sie, ob der Zigarettenanziinderstecker [14] richtig in die
Zigarettenanzinderbuchse bzw. ob der Netzstecker richtig in der Netzsteckdose
eingesteckt ist.

e Im 12 V-Betrieb: Schalten Sie die Zindung lhres Fahrzeuges ein, da manche
Fahrzeuge nur bei eingeschalteter Zindung Strom an der Zigaretten-
anziinderbuchse liefern.
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e Im 12 V-Betrieb: Die Sicherung [15] ist defekt. Tauschen Sie die Sicherung [15]
aus, beachten Sie dazu die Hinweise im Kapitel ,8.2. 12 V-Sicherung
austauschen®.

e Im Akku-Betrieb: Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Die Kiihlbox kiihlt nicht richtig

e Stellen Sie die Kihlbox an einen kihleren Ort. Beachten Sie dabei, dass die
Kuhlbox keinem direkten Sonnenlicht ausgesetzt wird.

e Achten Sie darauf, dass die LUftungsschlitze nicht verdeckt sind und eine
ausreichende Luftzirkulation stattfinden kann.

e Uberpriifen Sie die Stellung des Leistungsreglers [3] an der Vorderseite der
Kuhlbox und drehen Sie diesen ggf. im Uhrzeigersinn, um die Leistung zu
erhéhen.

Die Kiihlbox wérmt nicht richtig

e Achten Sie darauf, dass die LUftungsschlitze nicht verdeckt sind und eine
ausreichende Luftzirkulation stattfinden kann.

e Uberpriifen Sie die Stellung des Leistungsreglers [3] an der Vorderseite der
Kihlbox und drehen Sie diesen ggf. im Uhrzeigersinn, um die Leistung zu
erhéhen.

11. Umwelthinweise und Entsorgungsangaben

Geradt am Ende der Nutzungszeit nicht Uber den Haushaltsmdll
entsorgt werden darf. Das Gerét ist bei eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhéfen oder Entsorgungsbetrieben abzugeben. Zudem sind
Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten sowie Vertreiber von
Lebensmitteln zur Ricknahme verpflichtet. LIDL bietet Ihnen
Rickgabemoglichkeiten direkt in den Filialen und Markten an.
Rickgabe und Entsorgung sind flir Sie kostenfrei.

K Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses

Beim Kauf eines Neugerdates haben Sie das Recht, ein
entsprechendes Altgerat unentgeltlich zuriickzugeben.

Zusétzlich haben Sie die Mdglichkeit, unabhéngig vom Kauf eines
Neugerates, unentgeltlich (bis zu drei) Altgerdte abzugeben, die in
keiner Abmessung groBer als 25 cm sind.

Bitte 16schen Sie vor der Riickgabe alle personenbezogenen Daten.
Bitte entnehmen Sie vor der Rickgabe Batterien oder
Akkumulatoren, die nicht vom Altgerdt umschlossen sind, sowie
Lampen, die zerstérungsfrei entnommen werden kénnen und fuhren
diese einer separaten Sammlung zu.
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Das Symbol mit der durchgekreuzten Milltonne auf Batterien und
Akkus zeigt, dass diese nicht im Hausmill entsorgt werden dirfen,
sondern getrennt gesammelt werden missen.

Unter diesem Symbol finden Sie bei schadstoffhaltigen Batterien
zusétzlich das chemische Symbol des Schadstoffes mit folgender
Bedeutung:

- Pb: Batterie enthalt Blei
- Cd: Batterie enthalt Cadmium
- Hg: Batterie enthalt Quecksilber

Sie sind zur Rlickgabe gebrauchter Batterien und Akkus gesetzlich
verpflichtet. Altbatterien kdnnen Schadstoffe enthalten, die bei nicht
sachgemaBer Lagerung oder Entsorgung die Umwelt oder Ilhre
Gesundheit schadigen koénnen. Batterien enthalten aber auch
wichtige Rohstoffe, wie z. B. Eisen, Zink, Mangan oder Nickel und
kénnen verwertet werden.

Sie kénnen die Batterien nach Gebrauch entweder an uns oder bei
Stellen in lhrer unmittelbaren Nahe (z. B. im Handel oder in
kommunalen Sammelstellen) unentgeltlich zuriickgeben. Bitte
beachten Sie, dass Batterien nur im entladenen Zustand in die
Sammelbehélter fir Geréte-Altbatterien gegeben werden dirfen bzw.
bei nicht vollstdndig entladenen Batterien Vorsorge gegen
Kurzschlisse getroffen werden muss.

[

©

ES/PT

Fuhren Sie auch die Verpackung einer umweltgerechten Entsorgung
zu. Kartonagen koénnen bei Altpapiersammlungen oder an
offentlichen Sammelplatzen zur Wiederverwertung abgegeben
werden. Folien und Kunststoffe des Lieferumfangs werden Uber Ihr
ortliches Entsorgungsunternehmen eingesammelt und umweltgerecht
entsorgt.

Nur relevant fiir Frankreich:

»Sortieren einfacher gemacht*

Das Produkt, das Zubehér, beiliegende Druckerzeugnisse und die
Verpackungsbestandteile sind recycelbar. Diese unterliegen einer erweiterten
Herstellerverantwortung und werden sortiert und getrennt gesammelt.
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Nur relevant fiir Spanien und Portugal:

Bitte trennen Sie das Verpackungsmaterial und entsorgen Sie es entsprechend
der aufgebrachten Symbole in die relevanten Sammelbehalter:

%@} Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei der
(:9 Abfalltrennung, diese sind gekennzeichnet mit Abkirzungen (a) und

Nummern (b) mit folgender Bedeutung:
& 1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und Pappe / 80-98: Verbundstoffe.
a

Symbol Werkstoff Enthalten in folgenden
Verpackungsbestandteilen dieses
Produktes

A Polyethylen Low-

. Verpackungsmaterial, Kabelbinder
PETD Density

Papier Papiereinleger

PAP

12. Konformitatsvermerke

und nationalen Richtlinien. Die Konformitdt wurde nachgewiesen.
Entsprechende Erkldrungen und Unterlagen sind beim Hersteller

C Dieses Produkt erfillt die Anforderungen der geltenden européischen
hinterlegt.

Die vollstédndige EU-Konformitétserklarung und ggf. weitere Konformitéatserklarungen
kénnen unter folgendem Link heruntergeladen werden:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/479389_2410.pdf

Kontaktadresse gemaB 2023/988 Produktsicherheitsverordnung: ce@targa.de
13. Lebensmittelechtheit

lll Dieses Symbol kennzeichnet Produkte, die auf ihre physische und
chemische Zusammensetzung getestet wurden und gemaB der

Anforderung der Verordnung EG 1935/2004 als gesundheitlich
unbedenklich fir den Kontakt mit Lebensmitteln befunden wurden.
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14. Hinweise zu Garantie und Serviceabwicklung

Garantie der TARGA GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerat 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln
dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte
zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den originalen
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt. Tritt
innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns — nach unserer Wahl — flir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt.

Garantiezeit und gesetzliche Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewé&hrleistung nicht verlangert. Dies gilt auch fur
ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden und
Méangel mussen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft gepriift. Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen
oder fir Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder die
aus Glas gefertigt sind. Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschadigt, nicht
sachgemaB benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgemaBe Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefiihrten Anweisungen genau
einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der
Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden. Das Produkt ist nur flir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbrduchlicher und unsachgeméaBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-
Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewahrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) als Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt Ihrer Anleitung (unten links) oder dem
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder
nutzen Sie unser Kontaktformular, das Sie auf der parkside-diy.com in der
Kategorie Service finden.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifiigung des
Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Service
Anschrift Gbersenden.

Auf parkside-diy.com koénnen Sie diese und viele weitere Handblcher
einsehen und herunterladen. Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
parkside-diy.com. Wahlen Sie lhr Land aus, und suchen Sie Uber die
Suchmaske nach den Bedienungsanleitungen. Mittels Eingabe der
Artikelnummer (IAN) gelangen Sie zur Bedienungsanleitung fur lhren Artikel.

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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Ersatzteilverfiigbarkeit

Die Ersatzteilverfugbarkeit flr die Reparatur dieses Gerat betrdgt mindestens 7
Jahre ab Kaufdatum.

B Service/Ersatzteilanfrage/Reparaturanfrage

Telefon: 08008855300

(AT) Telefon: 0800447750

(CH) Telefon: 0800563601

Kontaktformular auf parkside-diy.com

IAN: 479389_2410

(L] Hersteller

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zunachst die oben benannte Servicestelle.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
DEUTSCHLAND

Deutsch - 25



PARKSIDE PKB 20-Li A2

Table of Contents

LI 131 =T 4 o (=T I 27
2. Package contents .......ccuiiisssisisisissssssssssssssssssssassnssssnsssssssasssasnannnnn. 28
3. Technical SpecifiCationsS.......c....cceiiimecccrirrrrrrecc e r s s s s e e e e n e mmmnnnsns 29
3.1 Product datasheet ... 30
4. Safety INSIrUCHIONS .....ceeeeeiiiiccs s 32
LT o) T | 11 37
6. Before you Start......... s 38
7. Getting started ... —————— 38
7.1 Loading the COOIDOX .......uiiiiiiieieieee e e 38
7.2 Using the separator grid ... 38
7.3 Transporting the COOIDOX.......cuuuiiiiiii e 38
7.4 BOUIE OPBNET . 38
7.5 Switching the coolbox on and Off .........oeiiiiiiiii e 38
7.5.1 12 V OPEIatioN ..ceevieiiieieiiee e e s e 38
A A2 Y AT o 1= = 1 o] o HO N 39
7.5.3 Battery Operation ........cuiiiiiiiiiiiiiiiieeiieieeeeeeeeeeeeeee e eeees 39
7.5.4 Setting the POWET .....oeiiiiiii e 39

7.6 ENergy-saving tiPsS ..ooouueeeeieei e e e 40
8. Maintenance/Cleaning .........ccoueerimimsrnssssnnsssss s ssss s s s s s ssansnsssansesas 40
8.1 MaINTENANCE ... et e e e e anne e 40
8.2 Replacing the 12V fUSE .....ccooiuiiiiiii e 40

e TR O 1Y T oo Vo SR 40
9. Storage When NOt iN USe......cccuuieemmmiemnmniiesmnisss s nsssss s s s ssssassnsssasssnas 41
10. TroubleShOOtiNg ......cetriiemiriismsirisssr s s s s an s s e n e e na 41
11. Environmental regulations and disposal information .........cccccconieernisennnnanes 42
12. ConfOormity NOtES ......icciiiieeiiiicirir s e mmmmn e 44
13. FOOA-grade USE.......ciiiiiiiinmmmmrinnissssmmnsnsnsassssmmmss s ssnsssssmsmss s ssnssssssnmnsssensssssnnnnnsnns 44
14. Warranty and Service Information.........ccuommiiiiiccsnninnsicsees e sssseennns 44

26 - English



PARKSIDE PKB 20-Li A2

Congratulations!

By purchasing the PARKSIDE PKB 20-Li A2 electric coolbox, hereinafter referred to
as the coolbox, you have opted for a quality product.

Before first using it, familiarise yourself with the way the coolbox works and read
these operating instructions through carefully. Be careful to follow the safety
instructions and only use the coolbox as described in the operating instructions and
for the applications given.

Keep these operating instructions in a safe place. If you pass the coolbox on to
someone else, make sure to give them all the relevant documents with it.

1. Intended use

The coolbox allows you to keep packed food and drinks cool or warm. The power is
supplied via a 12V cigarette lighter socket or a mains socket. You can also power
the cool box with a battery pack (not included). You can use the coolbox for
camping, in the car or for similar applications. This coolbox has not been designed
for corporate or commercial applications. Use the coolbox for private purposes only.
Any use other than that mentioned above does not correspond to the intended use.
This coolbox fulfils all that relates to CE Conformity, relevant norms and standards.
Any modifications to the coolbox other than recommended changes by the
manufacturer may result in these standards no longer being met. The manufacturer
accepts no liability for any damage or malfunctions resulting from this.

Observe the regulations and laws in the respective country of use.

This cool box is part of the Parkside X 20 V TEAM series and can be powered with
battery packs from this series. The battery packs may only be charged with Parkside
X 20 V TEAM chargers. You can purchase battery packs and chargers online at
parkside-diy.com.
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2. Package contents

e Coolbox

e These instructions
(these instructions are also available at parkside-diy.com)

These operating instructions have a fold-out cover. On the inside of the cover, the
coolbox is shown with figures indicated. The meanings of the numbers are as
follows:

Cable box (cigarette lighter cable)
Cable box (mains power cable)
Power adjustment knob

COLD indicator

HOT indicator

Mode selection switch

Power supply selector switch
Lid

Battery pack compartment
Handle

Lock

Bottle opener

0 N o 0ok~ WON =

— a a a o
w N =+ O

Separator grid

—
I

Cigarette lighter connector

-
(&)

Fuse
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3. Technical specifications

Name of supplier Targa GmbH
Model code PARKSIDE PKB 20-Li A2 / TMCB-002
Category Pantry
Annual energy consumption based on |72 kWh

the results of a standard test over 24

hours. Actual consumption is a

function of usage and the location of

the device.

Usable capacity approx. 24 |
Temperature difference 18 °C
Climatic class ST

Acoustic noise emission Eco Mode 34 dB
Acoustic noise emission Max Mode 54 dB

Overall dimensions

approx. 495 x 425 x 318 mm (H x W x D)

Total space required in use

approx. 815 x 520 x 430 mm (H x W x D)*

Gross nominal content

approx. 25 |

Max. load of goods 12 kg

Weight approx. 5 kg

Energy consumption 0.197 kWh / 24 h (230 V)

Supply voltage 220V -240V~50Hz, 12V ==,20V =

Cooling mode power consumption
(at 220V - 240 V~)

54W

Cooling mode power consumption 43W
(at12 VvV =)

Cooling mode power consumption 46W
(at20V =)

Warming mode power consumption  [47W
(at220V - 240 V~)

Warming mode power consumption 39W
(at12V =)

Warming mode power consumption 42W
(at20V =)

Fuse (for 12 V operation) 5A
Protection class =

Insulation

PU foam - Refrigerant: Water

* Figures correspond to the space required to guarantee sufficient air circulation and

access the contents with the lid [8] open.

The technical data and design may be changed without prior notice.
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3.1 Product datasheet

Supplier name or brand: TARGA GmbH

Supplier address: Coesterweg 45, 59494 Soest, GERMANY

Model name: PARKSIDE PKB 20-Li A2, IAN: 479389_2410

Type of cooling device:

Low-noise device: no Model: free-
standing

Wine storage cabinet: no Other cooling device: no
General product parameters:
Parameter Value | Parameter Value
Overall Height 495 Total capacity
dimensions (in Width 425 . 24

- (indm3orl)
millimetres) Depth 318
EEI 95 Energy efficiency class E

Acoustic noise emission Acoustic noise emission
(Eco mode) 34 B

(in dB(A) re 1 pW) class

Annual energy

consumption 72 Climatic category: subtropical
(in KWh/a) zone
Minimum ambient Maximum ambient

temperature (in °C) for 16 temperature (in °C) for 38
which the cooling device which the cooling device

is suitable is suitable

Winter mode no
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Compartment parameters:

Compartment parameters and values

Recommende Defrost type
Compartment type Capacity of |d temperature Free2|r.1'g ' (automatic
compartment |setting for capability (in  |defrost = A,
(indm3orl) |optimum food [kg/24h) manual
storage (in °C) defrost = M)
Food
compartment yes 24.0 ECO — —
Wi t
ine storage no X « _ (A/M]
compartment
Cellar
compartment no XX X - [AM]
Compartment
for fresh food no X X B [AM]
Chill
compartment no XX X - [AM]
Zero star or
ice-making no X,X X — [A/M]
compartment
One star
no X,X X — [A/M]
compartment
Two star no X,X X - [A/M]
compartment
Three star
no X,X X — [AM]
compartment
F t
ourstar no X,X X — [A/M]
compartment
T t
o star no XX x - [AM]
section
Variable XXX
Compartment (for four star
temperature X,X X [A/M]
types compartments)
compartment or —

This table is available to download from this link:
www.targa.gmbh/downloads/erp/479389_2410.pdf

English - 31




PARKSIDE PKB 20-Li A2

4. Safety instructions

Before you use the coolbox for the first time, please
read the following notes and heed all warnings, even if
you are familiar with handling electronic devices. Keep
these operating instructions in a safe place for future
reference. If you sell or pass the coolbox on to
another person, it is imperative that you also hand
over these operating instructions. The operating
instructions are an integral part of the product.

DANGER! This symbol and the word
“Danger” alert you to a potentially
dangerous situation. Ignoring it can lead
to severe injury or even death.
WARNING! This symbol and the word
“Warning” denote important information
required for the safe operation of the
product and for the safety of its users.

This symbol denotes further information
on the topic.

Manufacturer's address

This cool box is part of the X 20 V TEAM
product series.
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AWARNING! A

DANGER OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN THE DEVICE!

A DANGER! Observe the complete operating
instructions and the safety instructions of your
battery pack and charger to avoid personal injury
and damage to property. For further important
information on charging and correct use, please
refer to the separate operating instructions for your
Parkside X 20 V Team battery pack and charger.

A DANGER! This device may be used by children of
8 years or over or by persons with physical,
sensory or mental impairments or those with no
knowledge or experience providing they are
supervised or they have been given instructions on
the proper use of the device and they understand
the associated risks. This product is not a toy. The
product must not be cleaned or maintained by
unsupervised children. Children aged 3 to 8 can
load or unload the coolbox. Keep the packaging
materials out of the reach of children. There is a
risk of suffocation.

A DANGER! If smoke, unusual noises or smells are
noticed, disconnect the coolbox from the power
supply immediately. If this occurs, the coolbox
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should not be used before it has been inspected by
authorised service personnel. Never inhale smoke
from a possible device fire. If you do inadvertently
inhale smoke, seek medical attention. Smoke
inhalation can be damaging to your health.

/A DANGER! Do not store explosive materials such as
aerosol containers with flammable propellants in
the device.

A DANGER! Never transport the coolbox in the
passenger compartment of a vehicle.

/A DANGER! To prevent traffic accident risks, arrange
the connection cable in the vehicle so that it does
not impede the driver.

/A DANGER! When in the vehicle, secure the coolbox
against sudden movements, so it does not present
a risk to the vehicle occupants in the event or hard
braking or an accident. Store the coolbox in the
boot.

AWARNING! The coolbox must not be powered
using both connection cables at the same time. as
these could damage the coolbox.

AWARNING! Do not connect multiple sockets or
portable power supplies to the rear of the unit.

A WARNING! The coolbox must not be damaged in
order to avoid any further risks.

A WARNING! Make sure that no fire hazards (e.g.
burning candles) are placed on or near the coolbox.
This constitutes a fire hazard!
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AWARNING! Do not expose the coolbox to any
direct heat sources (e.g. heaters), direct sunlight or
artificial light. The device must not be exposed to
rain, spray or dripping water or abrasive liquids. Do
not use the coolbox near water. The coolbox must
especially never be immersed (do not place any
containers containing liquids such as drinks, vases,
etc. on the coolbox). Make sure that the coolbox is
not subject to excessive impacts or vibrations. Do
not introduce any foreign bodies into the device. as
these could damage the coolbox.

AWARNING! The ventilation slots must not be
covered. Keep sufficient clearance to walls or other
objects to allow air to circulate freely. Otherwise,
there is a risk of overheating.

A WARNING! Do not put liquids or ice directly into
the coolbox. This could damage the coolbox.

A WARNING! This coolbox is not designed as a built-
in unit.

/A WARNING! This coolbox is not suitable for freezing
food.

A WARNING! This coolbox is designed to be used at
ambient temperatures of between 16 °C and 38 °C.

Connection cable

A DANGER! Never use adapter plugs or extension
cables and do not tamper with the cable. If a cable
of this device is damaged, it must be replaced by
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the manufacturer, its customer service or a similarly
qualified person, in order to avoid any possible
danger. There is a risk of electric shock!

A DANGER! Keep the connection cables dry at all
times. There is a risk of electric shock!

A DANGER! Do not touch the connection cables with
wet hands. Otherwise there is a risk of lethal
electric shock!

A DANGER! Make sure the device is disconnected
from the power source before cleaning. There is a
risk of electric shock!

A WARNING! Always hold the connection cables on
the cigarette lighter connector [14] or on the mains
plug and do not pull the connection cable itself.

AWARNING! Never place the coolbox, furniture or
other heavy objects on the connection cables and
make sure it does not get kinked.

AWARNING! Never tie knots in the connection
cables and do not tie them to other cables. The
connection cables must be laid so that nobody can
trip over them or be obstructed by it.

IMPORTANT NOTE ON STORING FOOD

e The proper use of the coolbox, correct packaging of
food, maintenance of suitable temperatures and
food hygiene all affect the quality of food storage.

¢ Note the expiry date quoted on the food packaging.

e Food stored in the coolbox must be in sealed
containers or appropriate packaging to ensure it
does not absorb moisture or smells.
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e Bottles with a high alcohol content must be properly
sealed and stored upright.

e Store heavy foods at the bottom and light or easily
damaged foods (e.g. fruit) on top in order to prevent
spoilage.

Follow the instructions below to prevent food

contamination:

e Leaving the lid [8] open for a long time can
considerable increase the temperature in the
coolbox.

e Clean any surfaces which come into regular contact
with food.

e Store raw meat and fish in suitable containers in the
coolbox so that they do not come into contact with
or drip on other food.

¢ If you are leaving the coolbox empty for a long time,
clean it and leave the lid [8] open to prevent mould
forming.

5. Copyright

All the contents of this user manual are protected by copyright and provided to the
reader for information only. Copying data and information without the prior explicit
written consent of the author is strictly forbidden. This also applies to any
commercial use of the contents and information. All texts and diagrams are up-to-
date as of the date of printing. Subject to change without notice.
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6. Before you start

Remove the coolbox from the packaging.

Check the coolbox for damage. If the coolbox is damaged, do not use it.

7. Getting started

Prior to using the coolbox for the first time, it is recommended that you clean it for
hygiene reasons. See also the chapter “8.3 Cleaning”.
The coolbox is not designed to be operated continuously. The maximum
operating time is 6 days. If the maximum operating time is reached, switch the
coolbox off for at least 2 hours.

Because of the materials used, there can be a slight product-specific smell
inside the coolbox before it is used for the first time. This smell is perfectly
harmless, but, for hygiene reasons, we recommend wiping the inside and
outside of the coolbox with a damp cloth before using it for the first time (see
also Chapter “8.3 Cleaning”). Do not store unwrapped food in it.

In keep-warm mode, the coolbox switches off when the internal temperature
reaches around 65 °C.

7.1 Loading the coolbox

Move the carry handle [10] forwards until the word “OPEN” is visible. Now open the
lid [8]. Place the food and drinks in the coolbox. If you wish to keep food cool, it is
best to use pre-chilled food and drink. Close the lid [8] after loading. Move the carry
handle [10] backwards until the word “CLOSE?” is visible.

7.2 Using the separator grid

You can insert the supplied separator grid [13] into the guide of the cool box to
separate your food.

7.3 Transporting the coolbox
You can use the handle [10] to transport the coolbox.
7.4 Bottle opener

There is a bottle opener [12] on the right-hand side of the cool box. This bottle
opener [12] can be used to open crown cork bottles.

7.5 Switching the coolbox on and off
7.5.1 12 V operation

A WARNING! Make sure that your vehicle has a 12 V
battery. Never operate the coolbox on 24 V vehicle
power.
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Set the power supply selector switch [7] to the L position. Remove the connection
cable with the cigarette lighter plug [14] from the cable box [1]. Unwind the
connection cable completely. Set the operating mode selector switch [6] to “COLD”
[4] to keep food cold or to “HOT” [5] to keep it warm. Then connect the cigarette
lighter plug [14] to a suitable cigarette lighter socket in your vehicle.

As the cigarette lighter sockets in some vehicles are still live even when the
ignition is off, you should disconnect the cigarette lighter plug [14] from the
cigarette lighter socket of your vehicle when you leave the vehicle. Otherwise,
the drain on your vehicle battery could be so high that the engine will no longer
start.

7.5.2 230 V operation

Set the power supply selector switch [7] to the | position. Remove the connection
cable with the mains plug from the cable box [2]. Unwind the connection cable
completely. Set the operating mode selector switch [6] to “COLD” [4] to keep food
cold or “HOT” [5] to keep it warm. Plug the mains plug into an easily accessible
mains socket.

7.5.3 Battery operation

Slide your fully charged Parkside X 20 V Team battery pack (not included in the
package) into the battery compartment [9] until it clicks into place. Set the power
supply selector switch [7] to the B position.

You can purchase battery packs and chargers online at parkside-diy.com.

For further important information on charging and correct use, please refer to the
separate operating instructions for your Parkside X 20 V Team battery pack and
charger.

7.5.4 Setting the power

Turn the power adjustment knob [3] on the front of the coolbox clockwise past the
ECO position to switch the coolbox on. Set the power you want using the power
adjustment knob [3]. Turn the power adjustment knob [3] clockwise to increase the
power and anticlockwise to reduce the power.

For maximum cooling power, in cooling mode turn the power adjustment knob [3] to
the "MAX" position. It can cool contents down to a maximum of about 20 °C cooler
inside the box than the ambient temperature (for 23 °C ambient temperature).

For maximum warming power, in keep-warm mode turn the power adjustment knob
[3] to the "MAX" position. In keep-warm mode, the maximum internal temperature is
around 65 °C (for 23 °C ambient temperature).

To switch the coolbox off, turn the power adjustment knob [3] anticlockwise to the
"OFF" position, until it engages.

Set the power adjustment knob [3] to the "ECO" position. The coolbox works in
eco mode (power-saving mode). In this mode it can cool contents down to a
maximum of 8 to 11 °C cooler inside the box than the ambient temperature.
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7.6 Energy-saving tips
When in cooling mode, do not expose the coolbox to direct sunlight.
Always load with chilled food and drinks when in cool mode.
Do not open the coolbox for longer than necessary and close the lid [8] fully.

Make sure that air can circulate between the food. The coolbox can be loaded
with a maximum of 26 upright 330 ml drink cans (& 67 mm x H 115 mm).

8. Maintenance/cleaning

8.1 Maintenance

A WARNING! Servicing is required if the coolbox is
damaged in any way, for example, if liquid or
objects have entered the casing, if the coolbox is
exposed to rain or moisture, if it is not working
properly or if it has been dropped. If smoke,
unusual noises or smells are noticed, disconnect
the coolbox from the power supply immediately. If
this occurs, the coolbox should not be used before
it has been inspected by authorised service
personnel. All servicing work must be carried out
by qualified specialist personnel. Never open the
casing of the coolbox.

8.2 Replacing the 12V fuse

Replace the fuse [15] if it is defective. Proceed as follows to replace the fuse [15]:
¢ Unplug the cigarette lighter plug [14] from the cigarette lighter socket.
¢ Undo the screw on the fuse box and pull off the cap.
¢ Replace the fuse [15] with a new fuse [15] of the same type. You can purchase a
suitable fuse [15] from any electrical retailer.
¢ Replace the cap and retighten the screw.

8.3 Cleaning

A DANGER! Make sure the device is disconnected
from the power source and the battery pack is
removed before cleaning. There is a risk of electric
shock!
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A DANGER! Make sure that no liquid gets into the lid

[8], in order to prevent hazards.

To clean the lid [8], use a slightly dampened cloth. Never use any solvents or
cleaners that may damage the plastic. You can clean the ventilation slots on the lid
[8] carefully with a soft brush.

Clean the inside of the coolbox with washing-up liquid and then rinse out with clean
water. Then dry the coolbox off thoroughly.

To clean the casing, use a slightly damp cloth. Never use any solvents or cleaners
that may damage the plastic. For stubborn dirt, add a little detergent to the damp
cloth.

9. Storage when not in use

If you do not wish to use the coolbox for an extended period, remove all contents.
Disconnect the coolbox from the power supply and store the connection cables in
the cable boxes [1], [2]. Store the coolbox in a clean, dry place out of direct sunlight.
Leave the lid [8] open when in storage to ensure the coolbox is well ventilated. You
can hold the lid open [8] using the lock [11].

10. Troubleshooting

The coolbox does not work.

e Check that the cigarette lighter plug [14] is correctly inserted into the cigarette
lighter socket or the mains plug is correctly connected to the mains.

e For 12 V operation: Switch on your vehicle ignition as many vehicles only supply
electricity to the cigarette lighter socket when the ignition is on.

e For 12 V operation: The fuse [15] is faulty. Replace the fuse [15] by following the
instructions in chapter “8.2 Replacing the 12V fuse”.

¢ In battery mode: The battery is empty, charge the battery.

The coolbox is not cooling properly.

* Move the coolbox to a cooler position. Make sure that the coolbox is not
exposed to direct sunlight.

o Make sure that the ventilation slots are not covered and there is sufficient room
for air to circulate.

e Check the position of the power adjustment knob [3] on the front of the coolbox
and, if required, turn it clockwise to increase the power.

The coolbox is not warming properly.

e Make sure that the ventilation slots are not covered and there is sufficient room
for air to circulate.

o Check the position of the power adjustment knob [3] on the front of the coolbox
and, if required, turn it clockwise to increase the power.
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11. Environmental regulations and disposal information

)5

Devices marked with this symbol are subject to European Directive
2012/19/EU. All electrical and electronic devices must be disposed of
separately from household waste at official disposal centres. Avoid
damage to the environment and risks to your personal health by
disposing of the device properly. For further information about proper
disposal, contact your local government, disposal bodies or the shop
where you bought the device.

)5

The symbol of the crossed-out wheelie bin on conventional and
rechargeable batteries indicates that they cannot be disposed of in
normal domestic waste but must be disposed of separately.

Where batteries contain toxic materials, the chemical symbol of the
toxic material is shown underneath the symbol, with meanings as
follows:

- Pb: Battery contains lead
- Cd: Battery contains cadmium

- Hg: Battery contains mercury

You are obliged by law to return used batteries. Old batteries can
contain toxic materials which can be damaging to health or the
environment if not properly stored or disposed of. Batteries also
contain important raw materials, such as iron, zinc, manganese and
nickel, which can be reused.

After use, you can return the batteries to us or to a local collection
point (e.g. in retail outlets or a local collection point) free of charge.
Please note that batteries must be disposed of fully discharged at
appropriate collection points for old batteries. If disposing of
batteries which are not fully discharged, take precautions to prevent
short circuits.

]

ES/PT

Dispose of all packaging in an environmentally friendly manner.
Cardboard packaging can be taken to paper recycling centres or
public collection points for recycling. Any film or plastic contained in
the packaging should be taken to your public collection points for
disposal.
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Only relevant for France:

“Sorting made easy”

The product, the accessories, the printed material and the packaging are
recyclable. They are subject to enhanced manufacturer responsibility and are
sorted and collected separately.

Only relevant for Spain and Portugal:

Please separate the packaging material and dispose of it in the relevant collection
containers in accordance with the symbols on the packaging:

{AY

G

&

Please note the markings on the packaging material when disposing
of it, it is labelled with abbreviations (a) and numbers (b), the
meanings of which are as follows:

1-7: plastic / 20-22: paper and cardboard / 80-98: composite
materials.

a
Symbol Material Contained in the following packaging
elements for this product
Low densit
04 ow aenstty Packing material, cable ties
e polyethylene
22 Paper Paper insert

PAP
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12. Conformity notes

The product complies with the requirements of the applicable
European and national directives. Evidence of conformity has been
provided. The manufacturer has the relevant declarations and
documentation.

The complete EU Declaration of Conformity and any other conformity declaration
(where applicable) are available for download from this link:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/479389_2410.pdf

Contact address in accordance with 2023/988 Product Safety Regulation:
ce@targa.de

13. Food-grade use

health when used in contact with food in accordance with the

“ This symbol designates products whose physical and chemical
composition has been tested and found to be non-hazardous to
j requirements of Regulation EU 1935/2004.

14. Warranty and Service Information

Warranty of TARGA GmbH
Dear Customer,

This device is sold with three years warranty from the date of purchase. In the event
of product defects, you have legal rights towards the seller. These statutory rights
are not restricted by our warranty as described below.

Warranty conditions

The warranty period commences upon the date of purchase. Please keep the
original receipt in a safe place as it is required as proof of purchase. If any material
or manufacturing faults occur within three years of purchase of this product, we will
repair or replace the product free of charge as we deem appropriate.

Warranty period and legal warranty rights

The warranty period is not extended in the event of a warranty claim. This also
applies to replaced and repaired parts. Any damage or defects discovered upon
purchase must be reported immediately when the product has been unpacked. Any
repairs required after the warranty period will be subject to charge.

Scope of warranty

The device was carefully manufactured in compliance with stringent quality
guidelines and subjected to thorough testing before it left the works. The warranty
applies to material and manufacturing faults. This warranty does not cover product
components which are subject to normal wear and which can therefore be regarded
as wearing parts, or damage to fragile components such as switches, rechargeable
batteries or components made of glass. This warranty is void if the product is
damaged, incorrectly used or serviced. To ensure correct use of the product, always
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comply fully with all instructions contained in the user manual. The warnings and
recommendations in the user manual regarding correct and incorrect use and
handling of the product must always be observed and complied with. The product is
solely designed for private use and is not suitable for commercial applications. The
warranty is rendered void in the event of incorrect handling and misuse, if it is
subjected to force, and also if any person other than our authorised service
technicians interfere with the device. No new warranty period commences if the
product is repaired or replaced.

Processing of guarantee claims

To guarantee fast processing of your claim, please follow the instructions below:

Please have the receipt and item number (IAN) ready as proof of purchase
for all enquiries.

To find the article number, please refer to the rating plate on the product,
an engraving on the product, the title page of your instructions (bottom left)
or the sticker on the back or underside of the product.

If the product malfunctions or exhibits other faults, please first telephone
the service department as detailed below or use our contact form, which
you can find under ‘Service’ at parkside-diy.com.

Once you have reported the product as faulty, you can then send it free of
charge to the service address provided to you, enclosing the proof of
purchase (receipt) and stating what the defect is and when it occurred.

You can view and download this and many other manuals at
parkside-diy.com. This QR code takes you directly to parkside-diy.com.
Select your country and use the search form to search for the operating
instructions. Enter the article number (IAN) to access the operating
instructions for your product.

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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Spare parts availability

Spare parts to repair this device will be available for at least 7 years from the
purchase date.

B Service / Spare parts request / Repair request

(GB) Phone: 08000518970
(IE) Phone: 1800851251

(NID Phone: 08081013435

(MT) Phone: 80065168

CY) Phone: 80094242

Contact form on parkside-diy.com

IAN: 479389_2410

(L] Manufacturer

Please note that the following address is not a service address. First contact the
service point stated above.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
GERMANY
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Félicitations !

En achetant la glaciére électrique PARKSIDE PKB 20-Li A2, dénommeée ci-apres la
glaciére, vous avez choisi un produit de qualité.

Avant de I'utiliser, veuillez vous familiariser avec son fonctionnement et lire ce
manuel d’utilisation avec la plus grande attention. Veillez a respecter les consignes
de sécurité et a n'utilisez la glaciere que de la maniere décrite dans le manuel
d’utilisation et pour les usages indiqués.

Conservez ce manuel d’utilisation dans un endroit sir. Si vous cédez la glaciere a
quelqu’un d’autre, veillez a lui remettre également tous les documents qui s’y
rapportent.

1. Utilisation prévue

La glaciere vous permet de conserver, au froid ou au chaud, des aliments et des
boissons emballés. L’alimentation est fournie via une prise allume-cigares de 12V
ou une prise de courant. Vous pouvez également alimenter la glaciere a I’'aide d’une
batterie (non fournie). Vous pouvez utiliser la glaciére pour le camping, dans la
voiture ou dans des situations similaires. Cette glaciére n’est pas congue pour étre
utilisée a des fins professionnelles ou commerciales. La glaciere est uniquement
destinée a un usage privé. Toute utilisation autre que celle mentionnée ci-dessus ne
correspond pas a l'utilisation prévue. Cette glaciere est conforme a toutes les
normes CE et aux autres normes applicables. Toute modification apportée a la
glaciere et non expressément approuvée par le fabricant peut avoir pour
conséquence que ces normes ne sont plus respectées. Le fabricant ne pourra pas
étre tenu responsable des dommages ou dysfonctionnements pouvant résulter de
ces modifications.

Veuillez respecter les réglementations et législations en vigueur dans le pays
d’utilisation.

Cette glaciére fait partie de la série Parkside X 20 V TEAM et peut étre alimentée
avec les batteries de cette série. Les batteries ne peuvent étre chargées qu’avec
des chargeurs Parkside X 20 V TEAM. Vous pouvez acheter des batteries et des
chargeurs en ligne sur le site parkside-diy.com.
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2. Contenu de I’'emballage

e Glaciere

e Ces instructions
(ces instructions sont également disponibles a I’adresse : parkside-diy.com)

Ce manuel d’utilisation inclut une couverture dépliante. L’intérieur de la couverture
comporte une illustration de la glaciere avec des numéros. Voici la liste des
éléments auxquels correspondent les numéros :

Boitier de raccordement (cable allume-cigares)

Boitier de raccordement (cable d’alimentation secteur)
Bouton de réglage de puissance

Voyant COLD

Voyant HOT

Sélecteur de mode

Sélecteur d’alimentation électrique

0 N o 0ok~ WO =

Couvercle

©

Compartiment de la batterie

-
o

Poignée

—
—

Loquet

-
N

Décapsuleur

-
w

Grille de séparation

—
a

Allume-cigares de voiture
Fusible

-
(&)}
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3. Spécifications techniques

Nom du fournisseur

Targa GmbH

Code du modéle

PARKSIDE PKB 20-Li A2/TMCB-002

Catégorie

Garde-manger

Consommation d’énergie annuelle basée
sur les résultats d’un test standard de
plus de 24 heures. La consommation
réelle dépend de ['utilisation et de
I’emplacement de I'appareil.

72 kWh

Max.

Capacité utile environ 24 |
Différence de température 18 °C
Classe climatique ST
Emission de bruit acoustique - Mode 34 dB

Eco.

Emission de bruit acoustique - Mode 54 dB

Dimensions générales

environ 495 x 425 x 318 mm (Hx L x P)

Espace total requis en utilisation

environ 815 x 520 x 430 mm (H x L x P)*

Contenu nominal brut

environ 25 |

Charge max. d’aliments

12 kg

Poids

environ 5 kg

Consommation d’énergie

0,197 kWh/24 h (230 V)

Tension d’alimentation

220V -240V~50Hz, 12V =,20V =

Consommation électrique en mode de
refroidissement (@ 220 V - 240 V
environ)

54 W

Consommation électrique en mode de |43 W
refroidissement (@ 12 V =)

Consommation électrique en mode de |46 W
refroidissement (2 20 V =)

Consommation électrique en mode de |47 W
maintien au chaud (a 220 V - 240 V

environ)

Consommation électrique en mode de |39 W
maintien au chaud (@ 12V =)

Consommation électrique en mode de |42 W
maintien au chaud (a 20 V =)

Fusible (pour fonctionnementen 12V) |5A
Classe de protection 0]

Isolation

mousse en PU - Réfrigérant : eau

* Les chiffres correspondent a I’espace requis pour garantir une circulation d’air
suffisante et accéder au contenu avec le couvercle [8] ouvert.
Les informations techniques et le design peuvent faire I'objet de modifications sans

préavis.
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3.1 Fiche technique du produit

Nom du fournisseur ou marque : TARGA GmbH

Adresse du fournisseur : Coesterweg 45, 59494 Soest, ALLEMAGNE

Nom du modéle : PARKSIDE PKB 20-Li A2, IAN : 479389_2410

Type d’appareil de refroidissement :

Appareil a faible niveau non Modele : pose libre
sonore :
Compartiment cave a vin : non Autre appareil de non
refroidissement :
Paramétres généraux du produit :
Parametre Valeur | Paramétre Valeur
Dimensions Hauteur 495 Capacité totale
- i
générales (en Largeur 425 P 24
S (endm3 ou )
millimétres) Profondeur 318
EEl 95 (?Iasse: d efficacité E
energeétique
Emission de bruit acoustique Classe de pUISSaNce
(modalité Eco) s | uep B
(en dB(A) re 1 pW) q
Consommation annuelle 79 Catégorie climatique : zone
d’énergie (en kWh/a) 9 que: subtropicale
. Température ambiante
Température ambiante p y o I
L o maximale (en °C) pour
minimale (en °C) pour , .
, . 16 laquelle 'appareil de 38
laquelle 'appareil de -
. . refroidissement est
refroidissement est adapté .
adapté
Mode hiver non
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Parameétres des compartiments :

Parametres et valeurs des compartiments

variable

compartiments

quatre étoiles)
ou —

Réglage de
température Type de
o recommandé x deglyrage
. Capacité de Capacité de |(dégivrage
Type de compartiment . pour une e -
compartiment . congélation |automatique
conservation
(en dm3ou ) timale d (en kg/24h) = A,
OP imale des dégivrage
aliments manuel = M)
(en °C)
mpartiment .
Compartime oui 24,0 ECO - -
pour aliments
ompartiment
C p ) non X,X X - [A/M]
cave a vin
Compartiment
. P non X,X X - [A/M]
cellier
Compartiment
pour aliments non X,X X — [A/M]
frais
Compartiment
. p . non X, X X — [A/M]
réfrigéré
Compartiment
zéro étoile ou a non X, X X - [A/M]
glagons
ompartiment
C p ) non X,X X - [A/M]
une étoile
Compartiment
p, . non X,X X - [A/M]
deux étoiles
Compartiment
mpar non XX X - [AM]
trois étoiles
Compartiment
P s non X,X X — [A/M]
quatre étoiles
Section deux
s non X,X X - [A/M]
étoiles
Compartiment Tvoes d XXX r(t’?°“r .
a température ypes de X, X X compartiments [A/M]

Ce tableau peut étre téléchargé en suivant le lien ci-dessous :
www.targa.gmbh/downloads/erp/479389_2410.pdf
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4. Instructions de sécurité

Avant d’utiliser la glaciere pour la premiére fois,
veuillez lire attentivement les remarques ci-dessous et
tenir compte de tous les avertissements, méme si
vous avez |’habitude de manipuler des appareils
électroniques. Conservez ce manuel d’utilisation en
lieu sOr afin de pouvoir vous y reporter a tout moment.
Si vous vendez ou cédez la glaciére a une tierce
personne, veillez également a lui remettre ce manuel.
Le manuel d’utilisation fait partie intégrante du
produit.

DANGER ! Ce symbole et le mot

« Danger » vous informent de la
présence d’une situation
potentiellement dangereuse. Si vous
n’en tenez pas compte, vous vous
exposez a des blessures graves, voire
mortelles.

AVERTISSEMENT ! Ce symbole et le
mot « Avertissement » signalent des
informations importantes a respecter
pour garantir une utilisation sans risque
de ce produit et la sécurité de ses
utilisateurs.

Ce symbole signale la présence
d’informations supplémentaires sur le
sujet.

Adresse du fabricant
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Cette glaciere fait partie de la série de
produits X 20 V TEAM.

A AVERTISSEMENT ! A

RISQUE D’ELECTROCUTION !
NE PAS OUVRIR LE BOITIER!

A DANGER'! Respectez les instructions du manuel
d’utilisation complet et les instructions de sécurité
de la batterie et du chargeur afin d’éviter tout
risque de blessures et de dommages matériels.
Pour obtenir d’autres informations importantes sur
le chargement et I'utilisation appropriée, veuillez
consulter le manuel d’utilisation séparé de vos
batterie et chargeur Parkside X 20 V Team.

A DANGER! Cet appareil peut étre utilisé par les
enfants de plus de 8ans, par les personnes
souffrant de handicaps physiques, sensoriels ou
mentaux, ou qui ne possedent pas les
connaissances ou l'expérience nécessaires, a
condition qu’ils soient supervisés ou qu’ils aient
recu les instructions nécessaires pour une bonne
utilisation de I'appareil et qu’ils aient compris les
risques existants. Cet appareil n’est pas un jouet.
Le produit ne doit pas étre nettoyé ou entretenu
par des enfants sans surveillance. Les enfants agés
de 3 a 8 ans peuvent remplir ou vider la glaciere.
Conservez les matériaux d’emballage hors de
portée des enfants. Risque d’asphyxie.
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ADANGER ! En cas de fumée, d’odeur ou de bruit
inhabituel, débranchez immédiatement la glaciere
de l'alimentation secteur. Si une telle situation se
produit, cessez d’utiliser la glaciere jusqu’a ce
qu’elle ait été inspectée par un service technique
agrée. Ne respirez jamais la fumeée provenant d’un
appareil probablement en feu. Si vous avez
accidentellement respiré de la fumée, consultez
immeédiatement un médecin. L’inhalation de fumée
est dangereuse pour la santé.

A DANGER ! Ne stockez pas de matériaux explosifs
tels que des récipients aérosol contenant des gaz
propulseurs inflammables a I'intérieur de I'appareil.

A DANGER ! Ne transportez jamais la glaciere dans
le compartiment passager d’un véhicule.

/A DANGER ! Pour éviter tout risque d’accident de la
route, placez le cable de connexion, a I'intérieur du
véhicule, de sorte qu’il ne géne pas le conducteur.

A DANGER! Dans le veéhicule, protégez la glaciére
des mouvements brusques afin gu’elle ne présente
pas un risque pour les occupants du véhicule en
cas de freinage brusque ou d’accident. Rangez la
glaciere dans le coffre.

A AVERTISSEMENT ! La glaciére ne doit pas étre
alimentée par les deux cables de connexion
simultanément, car cela risquerait d’endommager
la glaciéere.
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A AVERTISSEMENT! Ne branchez aucun bloc
multiprise ou d’alimentation portable a l'arriere de
I"appareil.

A AVERTISSEMENT ! Veillez & ne pas endommager
la glaciere afin d’éviter tout autre risque.

/A AVERTISSEMENT ! Veillez a ne pas placer de
sources incandescentes (bougies allumées, etc.)
sur la glaciere ou a proximité. Cela constitue un
risque d’incendie !

A AVERTISSEMENT ! N’exposez pas la glaciere a
des sources de chaleur directes (radiateurs, par
exemple), a la lumiere directe du soleil ou a une
lumiére artificielle. Evitez tout contact avec I’eau ou
les liquides abrasifs, quelle que soit leur forme.
N’utilisez pas la glaciere a proximité d’une source
d’eau. En particulier, n’immergez jamais la glaciere
dans un liquide et ne placez aucun récipient
contenant des liquides, tels que des boissons ou
des vases, sur la glaciere ou a proximité. Veillez a
ne pas exposer la glaciere a des vibrations ou des
impacts excessifs. N’introduisez pas de corps
étrangers dans I'appareil. Dans le cas contraire, la
glaciere pourrait étre endommageée.

/A AVERTISSEMENT ! Ne recouvrez pas les orifices
de ventilation. Laissez un espace suffisant a
distance des murs et autres objets afin de laisser
I’ai circuler librement. Dans le cas contraire, il
pourrait y avoir un risque de surchauffe.
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/A AVERTISSEMENT ! Ne mettez pas directement de
liquide ou de glace dans la glaciere. Cela pourrait
endommager la glaciere.

A AVERTISSEMENT ! Cette glaciere n’est pas
encastrable.

A AVERTISSEMENT ! Cette glaciere n’est pas
concue pour congeler des aliments.

/A AVERTISSEMENT ! Cette glaciére est congue pour
étre utilisée a une température ambiante comprise
entre 16 °C et 38 °C.

Cable de connexion

ADANGER! N'utilisez jamais d’adaptateurs ou de
rallonges et ne modifiez pas le céble. Si un céble
de cet appareil est endommagé, il doit étre
remplacé par le fabricant, son service client ou un
technicien qualifié, afin d’éviter tout danger
éventuel. Vous pourriez vous électrocuter !

ADANGER ! Les cables de connexion doivent rester
secs en toute circonstance. Vous pourriez vous
électrocuter !

ADANGER! Ne touchez jamais les cables de
connexion en ayant les mains mouillées. Cela
présente un risque d’électrocution pouvant étre
fatal !

ADANGER! Assurez-vous que I'appareil est
débranché de la source d’alimentation électrique
avant son nettoyage. Vous pourriez vous
électrocuter !

Francais - 57



PARKSIDE PKB 20-Li A2

A AVERTISSEMENT ! Tenez toujours les cables de
connexion au niveau du connecteur de l'allume-
cigares [14] ou de la fiche d’alimentation et ne tirez
jamais sur le cable de connexion lui-méme.

A AVERTISSEMENT ! Ne placez jamais la glaciere,
des meubles ou d’autres objets lourds sur les
cables de connexion et veillez a ce que le cable ne
se coince pas.

A AVERTISSEMENT ! Ne faites jamais de nceuds
avec les cables de connexion et ne les raccordez a
aucun autre cable. Les cables de connexion
doivent étre placés de fagcon a ne pas géner le
passage et a ce que l'on ne risque pas de
trébucher dessus.

REMARQUE IMPORTANTE SUR LA
CONSERVATION DES ALIMENTS

e Lutilisation appropriée de la glaciere, le bon
emballage des aliments, le maintien de
températures appropriées et I’hygiene alimentaire
contribuent tous a la qualité de conservation des
aliments.

e Tenez compte de la date de péremption indiquée
sur ’emballage des aliments.

e Les aliments placés dans la glaciere doivent étre
conservés dans des contenants hermétiques ou un
emballage approprié afin d’éviter qu’ils n’absorbent
de ’humidité ou des odeurs.
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e Les bouteilles avec une teneur élevée en alcool
doivent étre parfaitement fermées et conservées a
la verticale.

e Placez les aliments lourds au fond et les aliments
légers ou fragiles (par ex., les fruits) sur le dessus
afin d’éviter leur détérioration.

Respectez les instructions ci-dessous pour éviter
toute contamination des aliments :

e Ne laissez pas le couvercle[8] ouvert trop
longtemps ; cela risque d’augmenter
considérablement la température dans la glaciére.

e Nettoyez les surfaces qui entrent régulierement en
contact avec les aliments.

e Conservez la viande crue et le poisson cru dans des
contenants adaptés a l'intérieur de la glaciére pour
éviter qu’ils ne touchent les autres aliments ou qu’ils
ne coulent dessus.

e Si vous n’utilisez pas la glaciere pendant une
période prolongée, nettoyez-la et laissez le
couvercle [8] ouvert afin d’éviter I'apparition de
moisissures.

5. Droits d'auteur

L’ensemble du présent manuel d’utilisation est protégé par copyright et est fourni au
lecteur uniquement a titre d’information. La copie des données et des informations,
sans l'autorisation écrite et explicite préalable de I'auteur, est strictement interdite.
Cela s’applique également a toute utilisation commerciale du contenu et des
informations. Tous les textes et les illustrations sont a jour a la date d’impression. lls
peuvent faire I'objet de modifications sans préavis.
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6. Avant de commencer

Sortez la glaciére de ’emballage.

Vérifiez que la glaciére n’est pas endommageée. Si la glaciére est endommagée, ne
I’utilisez pas.

7. Prise en main

Avant d’utiliser la glaciére pour la premiére fois, il est recommandé de la nettoyer
pour des raisons d’hygiéne. Consultez également le chapitre « 8.3 Nettoyage ».
La glaciere n’est pas congue pour une utilisation en continu. La durée
d’utilisation maximale est de 6 jours. Lorsque la durée maximale d’utilisation est
atteinte, éteignez la glaciere pendant au moins 2 heures.

En raison des matériaux utilisés, il peut y avoir une Iégére odeur propre au
produit a I'intérieur de la glaciere avant sa premiere utilisation. Cette odeur est
parfaitement inoffensive, mais, pour des raisons d’hygiéne, nous
recommandons d’essuyer I'intérieur et I'extérieur de la glaciére avec un chiffon
humide avant sa premiére utilisation (reportez-vous également au chapitre « 8.3
Nettoyage »). Ne placez pas d’aliments non emballés a I'intérieur.

En mode de maintien au chaud, la glaciere s’éteint lorsque la température
interne atteint environ 65 °C.

7.1 Remplissage de la glaciére

Déplacez la poignée [10] vers l'avant jusqu’a faire apparaitre le mot « OPEN »
(OUVERT). Ouvrez ensuite le couvercle [8]. Placez les aliments et les boissons dans
la glaciere. Si vous souhaitez conserver des aliments au frais, il est recommandé
d’utiliser des aliments et boissons déja réfrigérés. Fermez le couvercle [8] dés que
vous I'avez remplie. Déplacez la poignée [10] vers I'arriére jusqu’a faire apparaitre le
mot « CLOSE » (FERME).

7.2 Utilisation de la grille de séparation

Vous pouvez insérer la grille de séparation [13] fournie dans le guide de la glaciére
pour séparer vos aliments.

7.3 Transport de la glaciére
Vous pouvez utiliser la poignée [10] pour transporter la glaciére.
7.4 Décapsuleur

Un décapsuleur [12] est présent sur le cété droit de la glaciere. Ce décapsuleur [12]
peut étre utilisé pour ouvrir les bouteilles dotées de bouchons couronnes.
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7.5 Mise en marche et arrét de la glaciére

7.5.1 Tension de fonctionnement 12V

A AVERTISSEMENT! Assurez-vous que votre
véhicule posséde une batterie de 12 V. N’utilisez
jamais la glaciére sur une alimentation de véhicule
24 V.

Mettez le sélecteur d’alimentation électrique [7] dans la position &% Retirez le cable
de connexion et la fiche allume-cigares [14] du boitier de raccordement [1]. Déroulez
entierement le céble de connexion. Placez le sélecteur de mode de
fonctionnement [6] sur « COLD » (FROID) [4] pour garder les aliments au frais ou sur
« HOT » (CHAUD) [5] pour les garder au chaud. Branchez ensuite la fiche allume-
cigares [14] sur une prise allume-cigares adaptée dans votre véhicule.

Les prises allume-cigares, dans certains véhicules, étant toujours actives méme
lorsque le véhicule est éteint, vous devez débrancher la fiche allume-cigares [14]
de la prise allume-cigares de votre véhicule lorsque vous quittez le véhicule.
Dans le cas contraire, le débit sortant sur la batterie de votre véhicule pourrait
étre si élevé que le moteur pourrait ne plus démarrer.

7.5.2 Tension de fonctionnement 230 V

Mettez le sélecteur d’alimentation électrique [7] dans la position ® . Retirez le cable
de connexion et la fiche d’alimentation du boitier de raccordement [2]. Déroulez
entierement le céble de connexion. Placez le sélecteur de mode de
fonctionnement [6] sur « COLD » (FROID) [4] pour garder les aliments au frais ou sur
« HOT » (CHAUD) [5] pour les garder au chaud. Branchez la fiche d’alimentation sur
une prise de courant facile d’acceés.

7.5.3 Fonctionnement sur batterie

Faites glisser votre batterie Parkside X 20 V Team entierement chargée (non fournie
dans I’emballage) dans le compartiment des piles [9] jusqu’a ce qu’elle s’enclenche.
Mettez le sélecteur d’alimentation électrique [7] dans la position Bl

Vous pouvez acheter des batteries et des chargeurs en ligne sur le site parkside-
diy.com.

Pour obtenir d’autres informations importantes sur le chargement et I'utilisation
appropriée, veuillez consulter le manuel d’utilisation séparé de vos batterie et
chargeur Parkside X 20 V Team.
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7.5.4 Réglage de la puissance

Tournez le bouton de réglage de puissance [3], situé a I'avant de la glaciere, vers la
droite au-dela de la position ECO pour allumer la glaciere. Réglez a la puissance
souhaitée a I'aide du bouton de réglage de puissance [3]. Tournez le bouton de
réglage de puissance [3] vers la droite pour augmenter la puissance et vers la
gauche pour réduire la puissance.

Pour une puissance de réfrigération maximum, en mode de refroidissement, mettez
le bouton de réglage de puissance [3] sur la position « MAX ». Elle peut refroidir son
contenu jusqu’a un maximum d’environ 20 °C en dessous de la température
ambiante (pour une température ambiante de 23 °C).

Pour la puissance de chauffe maximum, en mode de maintien au chaud, mettez le
bouton de réglage de puissance [3] sur la position « MAX ». En mode de maintien au
chaud, la température intérieure maximum avoisine les 65 °C (pour une température
ambiante de 23 °C).

Pour éteindre la glaciére, tournez le bouton de réglage de puissance [3] vers la
gauche sur la position « OFF ».

Mettez le bouton de réglage de puissance [3] sur la position « ECO ». La
glaciére fonctionne en mode Eco (mode économie d’énergie). Dans ce mode,
elle peut refroidir son contenu jusqu’a un maximum de 8 a 11 °C en dessous de
la température ambiante.

7.6 Conseils en matiére d’économie d’énergie

En mode de refroidissement, n’exposez pas la glaciére a la lumiére directe du
soleil.

Remplissez-le toujours avec des aliments et des boissons déja réfrigérés, en
mode de refroidissement.

N’ouvrez pas la glaciere plus longtemps que nécessaire et fermez
complétement le couvercle [8].

Assurez-vous que I’air peut circuler entre aliments. La glaciere peut étre rempli
avec un maximum de 26 cannettes de boisson de 330ml (& 67 mm x
H 115 mm), placées a la verticale.
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8. Entretien/nettoyage

8.1 Entretien

A AVERTISSEMENT ! La glaciére doit étre réparée
lorsqu’elle a été endommageée, par exemple, si du
liquide ou des objets ont pénétré a l'intérieur de
I’appareil, si la glaciere a été exposée a la pluie ou
a I’humidité, si elle ne fonctionne pas correctement
ou si elle est tombée. En cas de fumée, d’odeur ou
de bruit inhabituel, débranchez immédiatement la
glaciere de [l'alimentation secteur. Si une telle
situation se produit, cessez d’utiliser la glaciere
jusqu’a ce gu’elle ait été inspectée par un service
technique agréé. Les opérations de réparation
doivent exclusivement étre réalisées par du
personnel technique qualifie. N’ouvrez jamais la
carcasse de la glaciére.

8.2 Remplacement du fusible 12V

Remplacez le fusible [15] s’il est défectueux. Procédez comme suit pour remplacer
le fusible [15] :

e Débranchez la fiche allume-cigares [14] de la prise allume-cigares.

* Retirez la vis de la boite a fusibles et soulevez le cache.

e Remplacez le fusible [15] par un fusible [15] neuf du méme type. Vous pouvez
acheter un fusible [15] approprié auprés de n’importe quel revendeur de matériel
électrique.

* Remettez le cache en place et revissez la vis.
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8.3 Nettoyage

A DANGER! Assurez-vous que ['appareil est
débranché de la source d’alimentation électrique et
que la batterie a été retirée avant son nettoyage.
Vous pourriez vous €électrocuter !

A DANGER ! Veillez & ce qu’aucun liquide ne pénétre
dans le couvercle [8], afin d’éviter tout danger.

Pour nettoyer le couvercle [8], utilisez un chiffon légerement humide. N'’utilisez
jamais de solvants ou de détergents qui pourraient endommager le plastique. Vous
pouvez nettoyer les orifices de ventilation du couvercle [8] avec une brosse souple.

Nettoyez I'intérieur de la glaciere avec du liquide vaisselle et rincez abondamment a
I’eau claire. Séchez ensuite soigneusement la glaciere.

Pour nettoyer le boitier, utilisez un chiffon Iégérement humide. N'utilisez jamais de
solvants ou de détergents qui pourraient endommager le plastique. En cas de saleté
tenace, ajoutez un petit peu de détergent sur le chiffon humide.

9. Stockage en cas de non-utilisation

Si vous ne prévoyez pas d’utiliser la glaciere pendant une période prolongée, videz-
la de son contenu. Débranchez la glaciére de I'alimentation et rangez les cables de
connexion dans les boitiers de raccordement [1] et [2]. Rangez la glaciére dans un
endroit propre et sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil. Laissez le couvercle [8]
ouvert pendant gqu’elle est rangée pour assurer la bonne ventilation de la glaciére.
Vous pouvez laisser le couvercle ouvert [8] en utilisant le loquet [11].

10. Résolution des probléemes

La glaciére ne fonctionne pas.

e Vérifiez que la fiche allume-cigares [14] est correctement insérée dans la prise
allume-cigares ou que la fiche d’alimentation est correctement raccordée a
I’alimentation secteur.

e Pour fonctionnement en 12V : Allumez le contact de votre véhicule. De
nombreux véhicules n’alimentent la prise allume-cigares en électricité que
lorsque le contact est mis.

e Pour fonctionnement en 12V : Le fusible [15] est défaillant. Remplacez le
fusible [15] en respectant les instructions du chapitre « 8.2 Remplacement du
fusible 12 V ».

e En mode Batterie : La batterie est épuisée ; rechargez-la.
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La glaciére ne refroidit pas correctement.

e Déplacez la glaciére dans un endroit plus frais. Assurez-vous que la glaciére
n’est pas exposée a la lumiére directe du soleil.

e Assurez-vous que les orifices de ventilation ne sont pas couverts et qu’il y a
suffisamment d’espace pour que I’air circule.

» Vérifiez la position du bouton de réglage de puissance [3] a I'avant de la glaciére
et, si besoin, faites-le tourner vers la droite pour augmenter la puissance.

La glaciére ne chauffe pas correctement.

o Assurez-vous que les orifices de ventilation ne sont pas couverts et qu’il y a
suffisamment d’espace pour que I’air circule.

» Vérifiez la position du bouton de réglage de puissance [3] a I'avant de la glaciere
et, si besoin, faites-le tourner vers la droite pour augmenter la puissance.
11. Réglementation environnementale et informations sur la
mise au rebut

européenne 2012/19/EU. Les appareils électriques ou électroniques
usagés ne doivent en aucun cas étre jetés avec les déchets
ménagers, mais déposés dans des centres de collecte officiels.
Protégez I’environnement et préservez votre santé en recyclant
correctement les appareils usagés. Pour plus d’informations sur les
normes de mise au rebut et de recyclage en vigueur, contactez votre
mairie, vos services locaux de gestion des déchets ou le magasin ou
vous avez acheté I'appareil.

E Le symbole de la poubelle a roulettes barrée sur les piles/batteries

:g Les appareils portant ce symbole sont soumis a la directive

conventionnelles et rechargeables indique qu’elles ne peuvent pas
étre jetées avec les déchets ménagers mais doivent étre mises au
rebut séparément.

Lorsque les piles/batteries contiennent des matiéres toxiques, le
symbole chimique de la substance toxique est présent sous le
symbole, avec les significations suivantes :

- Pb : La pile/batterie contient du plomb
- Cd : La pile/batterie contient du cadmium
- Hg : La pile/batterie contient du mercure

Vous avez I'obligation Iégale de ramener les piles/batteries usagées.
Les anciennes piles/batteries peuvent contenir des substances
toxiques susceptibles de nuire a la santé ou a I’environnement si
elles ne sont pas correctement mises au rebut. Les piles/batteries
contiennent aussi d’importantes matiéres premieres, telles que le fer,
le zinc, le manganése et le nickel, qui peuvent étre réutilisées.
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Aprés I'utilisation, vous pouvez nous ramener les piles/batteries ou
les déposer dans un point de collecte local (ex : point de vente ou
centre de collecte local), et ce gratuitement. Sachez que les
piles/batteries doivent étre complétement déchargées avant d’étre
mises au rebut dans des points de collecte appropriés pour les
piles/batteries usagées. Si vous jetez des piles/batteries qui ne sont
pas complétement déchargées, veillez a prendre les précautions
nécessaires afin d’éviter les courts-circuits.

]

ES/PT

Les matériaux d’emballage doivent étre mis au rebut de maniere
respectueuse de I'’environnement. Les cartons d’emballage peuvent
étre déposés dans des centres de recyclage du papier ou dans des
points de collecte publics destinés au recyclage. Tous les films ou
plastiques contenus dans I'’emballage doivent étre déposés dans des
points de collecte publics.

Valable uniquement pour la France :

« Trier plus facilement »

Le produit, les accessoires, les supports imprimés et les éléments d’emballage
sont recyclables. lls sont soumis a la responsabilité accrue du fabricant et font
I'objet de procédures de tri sélectif.

Applicable uniqguement pour P’Espagne et le Portugal :

Veuillez séparer les matériaux d’emballage et les jeter dans les conteneurs de
collecte appropriés, conformément aux symboles figurant sur I'emballage :

N

e

A

a

Veuillez tenir compte des marquages présents sur le matériau
d’emballage lors de sa mise au rebut. Il comporte des abréviations (a)
et des numéros (b), qui ont la signification suivante :

1-7 : plastique / 20-22: papier et carton / 80-98: matériaux
composites.
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Symbole | Matériau Contenu dans les éléments d’emballage
suivants pour ce produit

{: Polyéthyléne faibl .
04 oyt? ,y éne faible Eléments d’emballage, serre-cables
densité

22 Papier Filtre papier

12. Avis de conformité

Le produit est conforme aux exigences des directives européennes et
nationales applicables. La preuve de la conformité a été fournie. Le
fabricant posséde les déclarations et Ila documentation
correspondantes.

Vous pouvez vous télécharger la déclaration de conformité UE compléte et toute
autre déclaration de conformité (le cas échéant) a partir de ce lien :
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/479389_2410.pdf

Coordonnées de contact conformément au reglement 2023/988 sur la sécurité des
produits : ce@targa.de

13. Contact alimentaire

d’utilisation en contact avec des denrées alimentaires, conformément

“ Ce symbole désigne les produits dont la composition physique et
chimique a été testée et prouvée non dangereuse pour la santé en cas
aux exigences du Reglement CE N° 1935/2004.

14. Informations relatives a la garantie et aux services

Vous pouvez consulter et télécharger ces manuels et bien d’autres sur le site
parkside-diy.com. Ce code QR vous permet d’accéder directement au site
parkside-diy.com. Sélectionnez votre pays et utilisez le formulaire de recherche pour
trouver le manuel d’utilisation. Saisissez le numéro de I'article (IAN) pour accéder au
manuel d’utilisation de votre produit.

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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Garantie de TARGA GmbH

Cher client, chere cliente,

La garantie accordée sur ce produit est de trois ans a partir de la date d'achat. En
cas de vice sur ce produit, vous disposez de droits que vous pouvez faire valoir vis-
a-vis du vendeur du produit. L’exercice de ces droits n’est pas limité par notre
garantie exposée ci-apres.

Conditions de garantie

La période de garantie commence a la date d’achat. Merci de conserver
soigneusement le ticket de caisse d’origine. Il vous sera demandé comme preuve
d’achat. Si un vice matériel ou de fabrication survient dans les trois ans qui suivent
la date d’achat de ce produit, le produit sera réparé ou remplacé gratuitement, le
choix restant a notre discrétion.

Période de garantie et droits résultant de vices

La période de garantie n’est pas prolongée en cas de son exercice. La méme chose
s’applique pour les pieces remplacées et réparées. Les dégats et vices
éventuellement présents des I'achat doivent étre signalés immédiatement dés le
déballage. Une fois la période de garantie écoulée, toute réparation est payante.

Prestations incluses dans la garantie

L’appareil a été fabriqué selon des directives qualité strictes et a été soigneusement
contrélé avant d’étre livré. La garantie s’applique aux défauts matériels ou de
fabrication. Cette garantie ne s'étend pas aux piéces soumises a une usure normale
et qui peuvent donc étre considérées comme des piéces d’usure, ni aux dégats sur
les pieces fragiles comme p. ex. les interrupteurs, les piles rechargeables ou les
pieces en verre. Cette garantie est invalidée si le produit est endommagé, est utilisé
ou entretenu de maniére inappropriée. Pour assurer une utilisation conforme du
produit, toutes les instructions indiquées dans le mode d’emploi doivent étre
soigneusement respectées. Les utilisations et manipulations non conseillées dans le
mode d’emploi ou qui font I'objet d’un avertissement doivent impérativement étre
évitées. Ce produit est destiné exclusivement a une utilisation privée et non
commerciale. La garantie prend fin en cas de manipulation abusive et inappropriée,
de recours a la force et d'interventions qui ne sont pas effectuées par notre service
technique autorisé. La réparation ou le remplacement du produit ne prolonge pas
d'autant la période de garantie.

Traitement des réclamations au titre de la garantie

Pour garantir un traitement rapide de votre réclamation, veuillez suivre les
instructions ci-dessous :

- Veuillez conserver la facture et le numéro de I'article (IAN) comme preuve
d’achat pour toute demande.

- Pour trouver le numéro de larticle, reportez-vous a la plaque signalétique
du produit, une gravure sur le produit, la page de couverture de votre
manuel d’instructions (en bas a gauche) ou a l'autocollant situé a I'arriere
ou sous le produit.
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- Si le produit fonctionne mal ou présente d’autres défauts, veuillez d’abord
téléphoner au service aprés-vente comme indiqué ci-dessous ou utiliser
notre formulaire de contact, que vous trouverez sous la rubrique « Service »
sur le site parkside-diy.com.

- Aprés avoir signalé que le produit est défectueux, vous pouvez I’envoyer
gratuitement a I’adresse du service aprés-vente qui vous a été fournie, en
joignant la preuve d’achat (facture) et en indiquant la nature du défaut et la
date a laquelle il s’est produit.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste tenu des
défauts de conformité du bien et des vices rédhibitoires dans les conditions prévues
aux articles L217-4 a L217-13 du Code de la consommation et aux articles 1641 a
1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque l‘acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie
commerciale qui lui a été consentie lors de I‘acquisition ou de la réparation d‘un bien
meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période d‘immobilisation
d‘au moins sept jours vient s‘ajouter a la durée de la garantie qui restait a courir.
Cette période court a compter de la demande d‘intervention de I‘acheteur ou de la
mise a disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise a disposition est
postérieure a la demande d‘intervention.

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité
existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de I‘emballage, des
instructions de montage ou de l‘installation lorsque celle-ci a été mise a sa charge
par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation
Le bien est conforme au contrat :

1° S'il est propre a I‘'usage habituellement attendu d‘un bien semblable et, le cas
échéant :

- s'il correspond a la description donnée par le vendeur et posséder les qualités
que celui-ci a présentées a I‘acheteur sous forme d‘échantillon ou de modele ;

- s'il présente les qualités qu‘un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux
déclarations publiques faites par le vendeur, par le producteur ou par son
représentant, notamment dans la publicité ou I‘étiquetage ;

2° Ou s‘il présente les caractéristiques définies d‘'un commun accord par les parties
ou étre propre a tout usage spécial recherché par l‘acheteur, porté a la
connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation

L‘action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la
délivrance du bien.
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Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue
qui la rendent impropre a l‘'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement
cet usage que l‘acheteur ne I‘aurait pas acquise, ou n‘en aurait donné qu‘un
moindre prix, s‘il les avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil

L‘action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par I‘acquéreur dans un
délai de deux ans a compter de la découverte du vice.

Les pieces détachées indispensables a I'utilisation du produit sont disponibles
pendant la durée de la garantie du produit.
Disponibilité des piéces de rechange

Les pieces de rechange permettant de réparer cet appareil seront disponibles
pendant au moins 7 ans a compter de la date d’achat.

ﬁ; Service technique / Demande de piéces de rechange /
Demande de réparation

Téléphone : 0800907612

Formulaire de renseignements sur parkside-diy.com

IAN: 479389_2410

A= Fabricant

Important : I'adresse suivante n'est pas I'adresse de notre service technique.
Contactez d’abord notre service technique aux coordonnées ci-dessus.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
ALLEMAGNE
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Garantie de TARGA GmbH ADICH

Cher client, chere cliente,

La garantie accordée sur ce produit est de trois ans a partir de la date d'achat. En
cas de vice sur ce produit, vous disposez de droits que vous pouvez faire valoir vis-
a-vis du vendeur du produit. L’exercice de ces droits n’est pas limité par notre
garantie exposée ci-apres.

Conditions de garantie

La période de garantie commence a la date d’achat. Merci de conserver
soigneusement le ticket de caisse d’origine. Il vous sera demandé comme preuve
d’achat. Si un vice matériel ou de fabrication survient dans les trois ans qui suivent
la date d’achat de ce produit, le produit sera réparé ou remplacé gratuitement, le
choix restant a notre discrétion.

Période de garantie et droits résultant de vices

La période de garantie n’est pas prolongée en cas de son exercice. La méme chose
s’applique pour les pieces remplacées et réparées. Les dégats et vices
éventuellement présents des I'achat doivent étre signalés immédiatement des le
déballage. Une fois la période de garantie écoulée, toute réparation est payante.

Prestations incluses dans la garantie

L’appareil a été fabriqué selon des directives qualité strictes et a été soigneusement
contrélé avant d’étre livré. La garantie s’applique aux défauts matériels ou de
fabrication. Cette garantie ne s'étend pas aux pieces soumises a une usure normale
et qui peuvent donc étre considérées comme des pieces d’usure, ni aux dégats sur
les piéces fragiles comme p. ex. les interrupteurs, les piles rechargeables ou les
pieces en verre. Cette garantie est invalidée si le produit est endommagé, est utilisé
ou entretenu de maniéere inappropriée. Pour assurer une utilisation conforme du
produit, toutes les instructions indiquées dans le mode d’emploi doivent étre
soigneusement respectées. Les utilisations et manipulations non conseillées dans le
mode d’emploi ou qui font I'objet d’un avertissement doivent impérativement étre
évitées. Ce produit est destiné exclusivement a une utilisation privée et non
commerciale. La garantie prend fin en cas de manipulation abusive et inappropriée,
de recours a la force et d'interventions qui ne sont pas effectuées par notre service
technique autorisé. La réparation ou le remplacement du produit ne prolonge pas
d'autant la période de garantie.

Traitement des réclamations au titre de la garantie

Pour garantir un traitement rapide de votre réclamation, veuillez suivre les
instructions ci-dessous :

- Veuillez conserver la facture et le numéro de larticle (IAN) comme preuve
d’achat pour toute demande.

- Pour trouver le numéro de larticle, reportez-vous a la plaque signalétique
du produit, une gravure sur le produit, la page de couverture de votre
manuel d’instructions (en bas a gauche) ou a I'autocollant situé a I'arriere
ou sous le produit.
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- Si le produit fonctionne mal ou présente d’autres défauts, veuillez d’abord
téléphoner au service apres-vente comme indiqué ci-dessous ou utiliser
notre formulaire de contact, que vous trouverez sous la rubrique « Service »
sur le site parkside-diy.com.

- Aprés avoir signalé que le produit est défectueux, vous pouvez I’envoyer
gratuitement a I’adresse du service aprés-vente qui vous a été fournie, en
joignant la preuve d’achat (facture) et en indiquant la nature du défaut et la
date a laquelle il s’est produit.

Disponibilité des piéces de rechange

Les pieces de rechange permettant de réparer cet appareil seront disponibles
pendant au moins 7 ans a compter de la date d’achat.

ﬁ; Service technique / Demande de piéces de rechange /
Demande de réparation

Téléphone : 080012614

(LU) Téléphone: 080012614
(CH) Téléphone: 0800563601

Formulaire de renseignements sur parkside-diy.com

IAN: 479389_2410

AE— Fabricant

Important : I’adresse suivante n'est pas I'adresse de notre service technique.
Contactez d’abord notre service technique aux coordonnées ci-dessus.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
ALLEMAGNE
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Gefeliciteerd!

Met de aanschaf van deze PARKSIDE PKB 20-Li A2 elektrische koelbox, hierna
'koelbox' genoemd, hebt u gekozen voor een kwaliteitsproduct.

Raak voor het eerste gebruik vertrouwd met de manier waarop de koelbox werkt en
lees deze handleiding zorgvuldig door. Volg de veiligheidsinstructies zorgvuldig op
en gebruik de koelbox alleen, zoals beschreven in de handleiding en voor de
aangegeven toepassingen.

Bewaar deze handleiding op een veilige plaats. Als u de koelbox aan iemand anders
overdraagt, geeft u er ook alle relevante documenten bij.

1. Beoogd gebruik

In de koelbox kunt u verpakt eten en drinken koel of warm houden. De voeding
wordt geleverd via een 12V-sigarettenaanstekeraansluiting of een stopcontact. U
kunt de koelbox ook van stroom voorzien met een accu (niet meegeleverd). U kunt
de koelbox gebruiken op de camping, in de auto of voor soortgelijke toepassingen.
Deze koelbox is niet ontworpen voor zakelijke of commerciéle toepassingen.
Gebruik de koelbox alleen voor privédoeleinden. Elk ander gebruik dan hierboven
wordt vermeld, komt niet overeen met het beoogde gebruik. Deze koelbox voldoet
aan alle vereisten met betrekking tot CE-conformiteit en relevante normen en
standaarden. Wijzigingen in de koelbox, anders dan wijzigingen die worden
aanbevolen door de fabrikant, kunnen ertoe leiden dat niet meer aan deze normen
wordt voldaan. De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor enige schade of
storing die hiervan mogelijk het gevolg is.

Houd u aan de regelgeving en wetten in het betreffende land waar u dit apparaat
gebruikt.

Deze koelbox maakt deel uit van de Parkside X 20 V TEAM-lijn en kan worden
gevoed met accu's uit deze lijn. De accu's mogen alleen worden opgeladen met
Parkside X 20 V TEAM-laders. U kunt accu’s en laders online kopen op
parkside-diy.com.
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2. Inhoud van de verpakking

o Koelbox

e Deze handleiding
(deze handleiding is ook beschikbaar op parkside-diy.com).

Deze handleiding heeft een uitvouwbare omslag. Op de binnenzijde van de omslag
staat een afbeelding van de koelbox met nummers. Deze nummers hebben de
volgende betekenis:

0o N O 0o~ WOWN =

_ a4 a4 4a 4a a o
a A WO N =+ O

Kabeldoos (kabel voor sigarettenaansteker)
Kabeldoos (netvoedingskabel)
Vermogensregelknop
COLD-indicator

HOT-indicator
Modusschakelaar
Keuzeschakelaar voeding
Deksel

Accuvak

Handgreep

Slot

Flesopener

Scheidingsrooster
Sigarettenaanstekeraansluiting
Zekering
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3. Technische specificaties

Naam van de leverancier Targa GmbH
Modelcode PARKSIDE PKB 20-Li A2 / TMCB-002
Categorie voorraadkast

Jaarlijks energieverbruik gebaseerd op de |72 kWh
resultaten van een standaardtest
gedurende 24 uur. Het werkelijke verbruik
is afhankelijk van het gebruik en de plaats
van het apparaat.

Bruikbare capaciteit ongeveer 24 |

Temperatuurverschil 18 °C

Klimaatklasse ST

Akoestische geluidsemissie Ecomodus 34 dB

Akoestische geluidsemissie Max-modus |54 dB

Totale afmetingen ongeveer 495 x 425 x 318 mm
(Hx B xD)

Totaal benodigde ruimte in gebruik ongeveer 815 x 520 x 430 mm
(H x B x D)*

Bruto nominale inhoud ongeveer 25 |

Max. goederenbelasting 12 kg

Gewicht ongeveer 5 kg

Energieverbruik 0,197 kWh/24 u (230 V)

Voedingsspanning 220V -240V_50Hz, 12V =,20V =

Stroomverbruik in koelmodus (bij 220V - |54 W

240V_)

Stroomverbruik in koelmodus (bij 12V &) |43 W
Stroomverbruik in koelmodus (bij 20V =) |46 W

Stroomverbruik in warmtemodus 47 W

(bij220V -240V_)

Stroomverbruik in warmtemodus 39 W

(bij 12V =)

Stroomverbruik in warmtemodus 42 W

(bij20V =)

Zekering (voor 12V-bedrijf) 5A

Beschermingsklasse I1gl

Isolatie PU-schuim - Koelmiddel: water

* De cijfers komen overeen met de ruimte die nodig is om voldoende luchtcirculatie
te garanderen en toegang te krijgen tot de inhoud met open deksel [8].

De technische data en het ontwerp kunnen zonder voorafgaande kennisgeving
worden gewijzigd.
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3.1 Productgegevensblad

Naam van leverancier of merk: TARGA GmbH

Adres van leverancier: Coesterweg 45, 59494 Soest, DUITSLAND

Modelnaam: PARKSIDE PKB 20-Li A2, IAN: 479389_2410

Type koelapparaat:

Geluidsarm apparaat: nee Model: vrijstaand
Wijnopslagkast: nee Ander koelapparaat: nee
Algemene productparameters:
Parameter Waarde | Parameter Waarde
Totale Lengte 495 Totale capaciteit
afmetingen (in | Breedte 425 . b 24
. - (in dm3 of I)
millimeters) Diepte 318
Energie- E
EEl 9 efficiéntieklasse
Akoestische
geluidsemissie (Ecomodus) 34 Geluidsemissieklasse B
(in dB(A) re 1 pW)
Jaarlijks energieverbruik . . Subtropische
72 Ki tcat :
(in KWH/j) imaatcategorie one
- Maximale
Minimale .
omaevinastemperatuur omgevingstemperatuur
i ;q 9 P 16 (in °C) waarvoor het 38
(in °C) waarvoor het koelapparaat geschikt
koelapparaat geschikt is is PP 9
Wintermodus nee
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Compartimentparameters:

Compartimentparameters en -waarden

temperatuur

compartimenten

compartimenten)
of —

Aanbevolen Ontdooiings-
temperatuur- type
Capaciteit van |instelling voor Bevriezinas- (automatisch
Type compartiment het optimale 9 ontdooien =
. vermogen
compartiment |opslag van (in kg/24 u) A
(in dm3 of I) levens- handmatig
middelen ontdooien =
(in °C) H)
Voedings- ja 24,0 ECO - -
compartiment
Wijnopslag- nee X,X x - [A/H]
compartiment
Kelder- nee X,X X - [A/H]
compartiment
Compartiment
VOor vers nee X,X X - [A/H]
voedsel
Koel- nee X,X X - [A/H]
compartiment
0 ster- of nee X,X X - [A/H]
vriesvak
1ster- nee X,X X - [A/H]
compartiment
2 sterren- nee X,X X — [A/H]
compartiment
3 sterren- nee X,X X — [A/H]
compartiment
4 sterren- nee X,X X — [A/H]
compartiment
2 sterren-
gedeslte nee X,X X - [A/H]
. X, XX
Compartiment ’
met variabele Typen XX x (voor 4 sterren- [A/H]

Deze tabel is te downloaden via deze link:
www.targa.gmbh/downloads/erp/479389_2410.pdf
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4. Veiligheidsinstructies

Voordat u de koelbox voor het eerst gebruikt, dient u
de onderstaande opmerkingen te lezen en alle
waarschuwingen op te volgen, zelfs als u bekend bent
met de bediening van elektronische apparatuur.
Bewaar deze handleiding op een veilige plaats, zodat
u deze later kunt raadplegen. Als u deze koelbox
verkoopt of weggeeft, moet u de ontvanger ook deze
handleiding verstrekken. Deze handleiding maakt
integraal deel uit van het product.

GEVAAR! Dit symbool en het woord
'‘Gevaar' maken u attent op een
potentieel gevaarlijke situatie. Negeren
kan leiden tot ernstig letsel of zelfs de
dood.

WAARSCHUWING! Dit symbool en het
woord 'Waarschuwing' duiden op
belangrijke informatie die is vereist voor
een veilig gebruik van het product en de
veiligheid van de gebruikers.

Dit symbool staat bij nadere informatie
over het onderwerp.

Adres van de fabrikant

Deze koelbox maakt deel uit van de
productlijn X 20 V TEAM.
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AWAARSCHUWING! A

GEVAAR VAN ELEKTRISCHE SCHOK!
OPEN HET APPARAAT NIET!

/A GEVAAR! Volg de volledige handleiding en de
veiligheidsvoorschriften van uw accu en lader op
om persoonlijk letsel en schade aan eigendommen
te voorkomen. Meer belangrijke informatie over het
opladen en het juiste gebruik vindt u in de aparte
handleiding van uw Parkside X 20 V Team-accu en
-lader.

A GEVAAR! Dit apparaat kan worden gebruikt door
kinderen van 8 jaar en ouder, door personen met
lichamelijke, zintuiglijke of verstandelijke
beperkingen of door personen met weinig kennis of
ervaring, mits er toezicht op wordt gehouden of ze
instructies hebben gekregen over het juiste gebruik
van het apparaat en de bijhorende risico's
begrijpen. Dit apparaat is geen speelgoed. Het
product mag niet worden gereinigd of
onderhouden door kinderen die niet onder toezicht
staan. Kinderen van 3 tot en met 8 jaar kunnen de
koelbox vullen of uitpakken. Houd het
verpakkingsmateriaal buiten het bereik van
kinderen. Er bestaat gevaar voor verstikking.

80 - Nederlands



PARKSIDE PKB 20-Li A2

A GEVAAR! Trek de sigarettenaanstekeraansluiting
van de koelbox direct uit de sigarettenaansteker als
deze rook of vreemde geluiden of geuren
produceert. In dat geval mag u de koelbox pas
gebruiken nadat deze is nagekeken door een
bevoegd onderhoudstechnicus. Adem rook die uit
het apparaat komt nooit in. Raadpleeg een arts als
u per ongeluk rook inademt. De ingeademde rook
kan schadelijk zijn voor uw gezondheid.

A GEVAAR! Bewaar geen explosieve materialen
zoals spuitbussen met ontvlambare drijfgassen in
het apparaat.

A GEVAAR! Vervoer de koelbox nooit aan de
bijrijderskant van een voertuig.

/A GEVAAR! Voorkom de kans op
verkeersongelukken en plaats de aansluitkabel in
het voertuig zo, dat deze de bestuurder niet
hindert.

/A GEVAAR! Beveilig de koelbox in het voertuig tegen
plotselinge bewegingen, zodat deze geen risico
vormt voor de inzittenden van het voertuig in geval
van hard remmen of een ongeval. Zet de koelbox in
de kofferruimte.

AWAARSCHUWING! De koelbox mag niet met
beide aansluitkabels tegelijk van stroom worden
voorzien, aangezien hiermee de koelbox mogelijk
wordt beschadigd.
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A WAARSCHUWING! Sluit niet meerdere
stopcontacten of draagbare voedingen aan op de
achterzijde van het apparaat.

AWAARSCHUWING! De koelbox mag hiet
beschadigd zijn om verdere risico’s te voorkomen.

AWAARSCHUWING! Plaats geen brandende
voorwerpen (zoals kaarsen) op of in de buurt van
de koelbox. Dit vormt een brandgevaar!

A WAARSCHUWING! Stel de koelbox niet bloot aan
directe warmtebronnen (zoals een verwarming),
direct zonlicht of kunstlicht. Stel het apparaat niet
bloot aan regen, waternevel of -druppels en
agressieve vloeistoffen. Gebruik de koelbox niet in
de buurt van water. Let er met name op dat de
koelbox niet wordt ondergedompeld (plaats geen
met vloeistof gevulde voorwerpen, zoals vazen of
glazen, op de koelbox). Zorg ervoor dat de koelbox
niet wordt blootgesteld aan sterke schokken of
trillingen. Steek geen vreemde voorwerpen in het
apparaat omdat die de koelbox kunnen
beschadigen.

A WAARSCHUWING! De ventilatiesleuven mogen
niet worden afgedekt. Houd voldoende afstand tot
wanden of andere voorwerpen om een vrije
luchtcirculatie mogelijk te maken. Zo niet, dan kan
er oververhitting optreden.

A WAARSCHUWING! Plaats geen vloeistoffen of ijs
rechtstreeks in de koelbox. Dit kan de koelbox
beschadigen.
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AWAARSCHUWING! Deze koelbox is niet
ontworpen als inbouwapparaat.

A WAARSCHUWING! Deze koelbox is niet geschikt
voor het invriezen van voedsel.

A WAARSCHUWING! Deze koelbox is ontworpen
voor gebruik bij omgevingstemperaturen tussen 16
°C en 38 °C.

Aansluitkabel

A GEVAAR! Gebruik nooit adapterstekkers of
verlengkabels en knoei niet met de kabel. Als een
kabel van dit apparaat beschadigd raakt, moet u
deze laten vervangen door de fabrikant, de
klantenservice of een andere bevoegde persoon
om zo mogelijk gevaar te vermijden. Anders Kkrijgt u
mogelijk een elektrische schok.

A GEVAAR! Houd de aansluitkabels te allen tijde
droog. Anders krijgt u mogelijk een elektrische
schok.

A GEVAAR! Raak de aansluitkabels niet met natte
handen aan. Anders loopt u het risico op een
dodelijke elektrische schok!

A GEVAAR! Zorg ervoor dat het apparaat is
losgekoppeld van de stroombron voordat u het
gaat reinigen. Anders krijgt u mogeliik een
elektrische schok.
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A WAARSCHUWING! Houd de aansluitkabels altijd
vast aan de aansluiting voor de sigarettenaansteker
[14] of aan de netstekker en trek niet aan de
aansluitkabel zelf.

A WAARSCHUWING! Plaats de koelbox, meubels of
andere zware voorwerpen nooit op de
aansluitkabels en zorg ervoor dat deze niet geknikt
raakt.

A WAARSCHUWING! Leg nooit knopen in de
aansluitkabels en bind deze niet samen met andere
kabels. Leg de aansluitkabels zo neer dat niemand
erover kan struikelen of erdoor wordt gehinderd.

BELANGRIUKE OPMERKINGEN OVER HET
BEWAREN VAN LEVENSMIDDELEN

e Het juiste gebruik van de koelbox, de |juiste
verpakking van de levensmiddelen, het handhaven
van de juiste temperaturen en de voedselhygiéne
hebben allemaal invloed op de kwaliteit van de
opgeslagen levensmiddelen.

e let op de houdbaarheidsdatum die op de
levensmiddelenverpakking staat vermeld.

e Levensmiddelen die in de koelbox worden
opgeslagen, moeten worden verpakt in gesloten
bakjes of in een geschikte verpakking om ervoor te
zorgen dat ze geen vocht of geurtjes absorberen.

¢ Flessen met een hoog alcoholgehalte moeten goed
worden gesloten en rechtopstaand worden
opgeslagen.
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e Bewaar zware levensmiddelen op de bodem en
lichte of gemakkelijk te beschadigen
levensmiddelen (bijv. fruit) erbovenop om bederf te
voorkomen.

Volg de onderstaande instructies om voedselinfecties
te voorkomen:

e Door het deksel [8] lang open te laten, kan de
temperatuur in de koelbox aanzienlijk oplopen.

¢ Reinig alle oppervlakken die regelmatig in contact
komen met levensmiddelen.

e Bewaar rauw vlees en vis in geschikte bakjes in de
koelbox, zodat ze niet in contact komen met of
druipen op andere levensmiddelen.

e Maak de koelbox, als u deze lange tijd leeg laat,
schoon en laat het deksel [8] open om
schimmelvorming te voorkomen.

5. Copyright

De volledige inhoud van deze gebruikershandleiding wordt beschermd door het
auteursrecht en wordt uitsluitend ter informatie aan de lezer verstrekt. Het is strikt
verboden om gegevens en informatie te kopiéren zonder voorafgaande
vitdrukkelijke schriftelijke toestemming van de auteur. Dit geldt ook voor
commercieel gebruik van de inhoud en informatie. Alle teksten en afbeeldingen
waren actueel op het moment dat deze handleiding werd gedrukt. De inhoud kan
zonder kennisgeving worden gewijzigd.

6. Voordat u begint

Haal de koelbox uit de verpakking.

Controleer de koelbox op beschadigingen. Als de koelbox is beschadigd, dient u
deze niet te gebruiken.
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7. Aan de slag

Voordat u de koelbox voor het eerst gebruikt, raden wij u aan deze om hygiénische
redenen te reinigen. Zie ook hoofdstuk 8.3 'Reinigen’.
De koelbox is niet ontworpen voor continu gebruik. De maximale bedrijfstijd is 6
dagen. Als de maximale bedrijfstijd is bereikt, zet u de koelbox minstens 2 uur
uit.
Door de gebruikte materialen kan er een lichte, productspecifieke geur in de
koelbox aanwezig zijn voordat deze voor het eerst wordt gebruikt. Deze geur is
volkomen onschadelijk, maar om hygiénische redenen is het aan te raden om de
binnen- en buitenkant van de koelbox voor het eerste gebruik met een vochtige
doek af te nemen (zie ook hoofdstuk 8.3 'Reinigen’). Bewaar er geen onverpakte
levensmiddelen in.

In de warmhoudmodus schakelt de koelbox uit als de binnentemperatuur rond
de 65 °C komt.

7.1 De koelbox vullen

Beweeg de handgreep [10] naar voren totdat het woord "OPEN" zichtbaar is. Open
nu het deksel [8]. Zet het eten en drinken in de koelbox. Als u het voedsel koel wilt
houden, kunt u het beste voorgekoeld eten en drinken gebruiken. Sluit het deksel [8]
na het vullen. Beweeg de handgreep [10] naar achteren totdat het woord "CLOSE"
(gesloten) zichtbaar is.

7.2 Het scheidingsrooster gebruiken

U kunt het meegeleverde scheidingsrooster [13] in de geleider van de koelbox
plaatsen om uw voedingsmiddelen te scheiden.

7.3 De koelbox vervoeren
U kunt de koelbox aan de handgreep [10] vervoeren.

7.4 Flesopener

Er zit een flesopener [12] aan de rechterkant van de koelbox. Gebruik deze
flesopener [12] om kroonkurkflessen te openen.

7.5 De koelbox in- en uitschakelen

7.5.1 12V-bedrijf

A WAARSCHUWING! Controleer of uw auto een
accu van 12 V heeft. Gebruik de koelbox nooit op

een voeding van 24 V.

Zet de voedingkeuzeschakelaar [7] op de stand 9. Haal de aansluitkabel met de
sigarettenaanstekeraansluiting [14] uit de kabeldoos [1]. Wikkel de aansluitkabel
volledig af. Zet de keuzeschakelaar voor de bedrijffsmodus [6] op 'COLD' [4] (koud)
om voedsel koud te houden of op 'HOT' [5] (warm) om dit warm te houden. Steek de
sigarettenaanstekeraansluiting [14] vervolgens in een geschikte sigarettenaansteker
in de auto.
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Aangezien de sigarettenaansteker in sommige auto's ook bij een uitgeschakeld
contact nog steeds onder  spanning staat, moet u de
sigarettenaanstekeraansluiting [14] bij het verlaten van de auto van de
sigarettenaansteker in uw auto loskoppelen. Zo niet, dan kan de accu van uw
voertuig zo snel leeglopen, dat de motor niet meer start.

7.5.2 230V-bedrijf

Zet de voedingkeuzeschakelaar [7] op de stand ™. Haal de aansluitkabel met de
stekker uit de kabeldoos [2]. Wikkel de aansluitkabel volledig af. Zet de
keuzeschakelaar voor de bedrijfsmodus [6] op 'COLD' [4] (koud) om voedsel koud te
houden of op 'HOT' [5] (warm) om dit warm te houden. Steek de stekker in een
gemakkelijk toegankelijk stopcontact.

7.5.3 Accu-bedrijf

Schuif uw volledig opgeladen Parkside X 20 V Team-accu (niet meegeleverd in de
verpakking) in het accuvak [9] totdat deze vastklikt. Zet de voedingkeuzeschakelaar
[7] op de stand ES.

U kunt accu’s en laders online kopen op parkside-diy.com.

Meer belangrijke informatie over het opladen en het juiste gebruik vindt u in de
aparte handleiding van uw Parkside X 20 V Team-accu en -lader.

7.5.4 Het vermogen instellen

Draai de vermogensregelknop [3] aan de voorkant van de koelbox rechtsom mee
voorbij de ECO-stand om de koelbox in te schakelen. Stel het gewenste vermogen
in met de vermogensregelknop [3]. Draai de vermogensregelknop [3] rechtsom om
het vermogen te verhogen en linksom om het vermogen te verlagen.

Voor maximaal koelvermogen draait u in de koelstand de vermogensregelknop [3]
naar de stand "MAX". De inhoud van de koelbox wordt afgekoeld tot ongeveer 20
°C kouder dan de omgevingstemperatuur (bij een omgevingstemperatuur van
23 °C).

Voor maximaal verwarmingsvermogen draait u in de warmhoudstand de
vermogensregelknop [3] naar de stand "MAX". In de warmhoudmodus ligt de
maximale binnentemperatuur rond de 65 °C (bij een omgevingstemperatuur van
23 °C).

Voor het uitschakelen van de koelbox draait u de vermogensregelknop [3] tegen de
wijzers van de klok in naar de stand "OFF" (uit), totdat u deze hoort klikken.

Zet de vermogensregelknop [3] op de stand ECO. De koelbox werkt in de
ecomodus (energiebesparende stand). In deze modus kan het apparaat de
inhoud in de koelbox koelen tot maximaal 8 tot 11 °C koeler dan de
omgevingstemperatuur.
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7.6 Energiebesparingstips
Stel de koelbox in de koelmodus niet bloot aan direct zonlicht.
Plaats in de koelmodus altijd gekoeld eten en drinken in de koelbox.
Open de koelbox niet langer dan nodig en sluit het deksel [8] volledig.

Zorg ervoor dat er lucht tussen de voedingsmiddelen kan circuleren. In de
koelbox kunnen maximaal 26 rechtopstaande drankblikjes van 330 ml (@ 67 mm
x H 115 mm) worden geplaatst.

8. Onderhoud/reiniging

8.1 Onderhoud

A WAARSCHUWING! Onderhoud is nodig als de
koelbox op enige wijze is beschadigd, bijvoorbeeld
als er objecten of vloeistoffen in de behuizing
terecht zijn gekomen, als de koelbox s
blootgesteld aan regen of vocht, als deze niet goed
werkt of als u deze hebt laten vallen. Trek de
sigarettenaanstekeraansluiting van de koelbox
direct uit de sigarettenaansteker als deze rook of
vreemde geluiden of geuren produceert. In dat
geval mag u de koelbox pas gebruiken nadat deze

is nagekeken door een bevoegd
onderhoudstechnicus. Elk onderhoud moet worden
uitgevoerd door een bevoegd

onderhoudstechnicus. Open nooit de behuizing van
de koelbox.

8.2 De 12V-zekering vervangen

Vervang zekering [15] als deze defect is. U vervangt de zekering [15] als volgt:
¢ Trek de sigarettenaanstekeraansluiting [14] uit de sigarettenaansteker.
e Maak de schroef op de zekeringkast los en trek de dop eraf.
¢ Vervang de zekering [15] door een nieuwe zekering [15] van hetzelfde type. U
kunt een geschikte zekering [15] kopen bij elke elektronicazaak.
¢ Plaats de dop terug en draai de schroef weer vast.
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8.3 Reinigen

A GEVAAR! Zorg ervoor dat het apparaat is
losgekoppeld van de stroombron en de accu is
verwijderd voordat u het gaat reinigen. Anders krijgt
u mogelijk een elektrische schok.

A GEVAAR! Zorg ervoor dat er geen vloeistof in het

deksel [8] komt, om gevaren te voorkomen.

U reinigt het deksel [8] met een licht vochtige doek. Gebruik nooit oplos- of
schoonmaakmiddelen die kunststof kunnen beschadigen. U kunt de
ventilatiesleuven op het deksel [8] voorzichtig reinigen met een zachte borstel.

Reinig de binnenkant van de koelbox met afwasmiddel en spoel vervolgens uit met
schoon water. Droog de koelbox vervolgens grondig af.

U reinigt de behuizing met een licht bevochtigde doek. Gebruik nooit oplos- of
schoonmaakmiddelen die kunststof kunnen beschadigen. Bij hardnekkig vuil spuit u
een beetje afwasmiddel op de vochtige doek.

9. Opslag indien niet in gebruik

Als u de koelbox langere tijd niet wilt gebruiken, verwijdert u alle inhoud. Maak de
koelbox los van de voeding en berg de aansluitkabels op in de kabeldozen [1], [2].
Berg de koelbox op een schone, droge plaats op, uit de buurt van direct zonlicht.
Laat het deksel [8] tijdens de opslag open staan om ervoor te zorgen dat de koelbox
goed wordt geventileerd. U kunt het deksel [8] met het slot [11] open houden.

10. Problemen oplossen

De koelbox werkt niet.

e Controleer of de sigarettenaanstekeraansluiting [14] correct in de
sigarettenaansteker is gestoken en/of de stekker goed in het stopcontact zit.

e Voor 12V-bedrijf: Zet de ontsteking van uw auto op contact, omdat bij veel
auto's alleen voeding aan de sigarettenaansteker wordt geleverd wanneer deze
op contact staat.

o Voor 12V-bedrijf: De zekering [15] is defect. Vervang de zekering [15] volgens de
instructies in hoofdstuk 8.2 'De 12V-zekering vervangen'.

¢ in de accumodus: De accu is leeg, laad de accu op.

De koelbox koelt niet goed.

o Zet de koelbox op een koelere plaats. Zorg ervoor dat de koelbox niet aan direct
zonlicht wordt blootgesteld.

e Zorg ervoor dat de ventilatiesleuven niet afgedekt zijn en dat er voldoende ruimte
is om de lucht te laten circuleren.
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¢ Controleer de stand van de vermogensregelknop [3] aan de voorkant van de
koelbox en draai deze zo nodig met de wijzers van de klok mee om het
vermogen te verhogen.

De koelbox warmt niet goed op.

e Zorg ervoor dat de ventilatiesleuven niet afgedekt zijn en dat er voldoende ruimte
is om de lucht te laten circuleren.

e Controleer de stand van de vermogensregelknop [3] aan de voorkant van de
koelbox en draai deze zo nodig met de wijzers van de klok mee om het
vermogen te verhogen.

11. Milieuregelgeving en informatie over afvalverwerking

richtlijn 2012/19/EU. Alle elektrische en elektronische apparaten
moeten worden gescheiden van huishoudelijk afval en bij een
officiéle afvalverwerkingsinstantie worden ingeleverd. Voorkom
schade aan het milieu en risico's voor uw eigen gezondheid door het
apparaat op de juiste manier als afval te verwerken. Voor meer
informatie over een juiste afvalverwerking neemt u contact op met de
plaatselijke overheid, de afvalverwerkingsinstantie of de winkel waar
u het apparaat hebt gekocht.

ﬁ Het symbool van de doorgekruiste verrijdbare afvalbak op gewone en

Ef Apparaten met dit symbool zijn onderworpen aan de Europese

oplaadbare batterijen/accu's geeft aan dat ze niet bij het normale
huisvuil thuishoren, maar apart moeten worden afgevoerd.

Wanneer batterijen giftige stoffen bevatten, wordt onder dit symbool
het chemische symbool van de giftige stof vermeld, met de volgende
betekenissen:

- Pb: batterij/accu bevat lood
- Cd: batterij/accu bevat cadmium
- Hg: batterij/accu bevat kwik

U bent wettelijk verplicht gebruikte batterijen/accu’s in te leveren.
Afgedankte batterijen/accu’s kunnen giftige stoffen bevatten die
mogelijk schadelijk zijn voor de gezondheid of het milieu als ze niet
op de juiste manier worden opgeslagen of verwijderd.
Batterijen/accu’s bevatten ook belangrijke grondstoffen, zoals ijzer,
zink, mangaan en nikkel die kunnen worden hergebruikt.

Na gebruik kunt u de batterijen/accu’s gratis bij ons of bij een
plaatselijk inzamelpunt (bijv. in de detailhandel of een plaatselijk
inzamelpunt) inleveren. Zorg dat accu's/batterijen helemaal leeg zijn
voordat u ze inlevert bij een verzamelpunt voor afgedankte
batterijen/accu's. Als u accu's/batterijen inlevert die niet helemaal
leeg zijn, moet u voorzorgsmaatregelen treffen om kortsluiting te
voorkomen.
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¥

ES/PT

Gooi al het verpakkingsmateriaal weg op een milieuvriendelijke
manier. De kartonnen verpakking kan voor recycling naar de
oudpapierbak of een openbaar inzamelpunt worden gebracht. Folie
of plastic in de verpakking moet worden ingeleverd via een daarvoor
bestemde inzamelmethode.

Alleen relevant voor Frankrijk:

'Eenvoudig scheiden'

Het product, de accessoires, het drukwerk en de verpakking zijn recyclebaar. Ze
vallen onder de uitgebreide verantwoordelijkheid van de fabrikant en worden
apart gesorteerd en ingezameld.

Alleen relevant voor Spanje en Portugal:

Scheid het verpakkingsmateriaal en voer het af in de daarvoor bestemde
verzamelcontainers in overeenstemming met de symbolen op de verpakking:

{AY

G

A

a

Let bij het verwijderen van het verpakkingsmateriaal op de
aangebrachte merktekens; op het etiket staan de afkortingen (a) en
(b) met de volgende betekenis:

1-7: kunststof / 20-22: papier en karton / 80-98: samengestelde
materialen.

Symbool

Materiaal Bevat de volgende verpakkingselementen
voor dit product

04
PE-LD

Polyethyleen met een

lage dichtheid Verpakkingsmateriaal, kabelbinders

22

Papier Papieren inlegvel
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12. Conformiteit

Het product voldoet aan de vereisten van de toepasselijke Europese
en nationale richtlijnen. Er is bewijs van conformiteit verstrekt. De
fabrikant beschikt over de relevante verklaringen en documentatie.

De volledige EU-conformiteitsverklaring en alle andere conformiteitsverklaringen

(indien van toepassing) kunt u downloaden via deze link:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/479389_2410.pdf

Contactadres overeenkomstig Verordening 2023/988 inzake productveiligheid:
ce@targa.de

13. Gebruik voor levensmiddelen

gezondheid bij gebruik in contact met levensmiddelen in

“ Dit symbool duidt producten aan waarvan de fysische en chemische
samenstelling is getest en niet-gevaarlijk is bevonden voor de
overeenstemming met de eisen van de EU-verordening 1935/2004.

14. Garantie- en service-informatie

Garantie van TARGA GmbH
Geachte klant,

U krijgt op dit apparaat 3 jaar garantie vanaf de datum van aankoop. In het geval van
gebreken aan dit product heeft u ten opzichte van de verkoper van het product
bepaalde wettelijke rechten. Deze wettelijke rechten worden door onze hierna
volgende garantie niet beperkt.

Garantievoorwaarden

De garantietermijn begint op de datum van aankoop. Bewaart u de originele
kassabon goed. Deze bon is nodig als bewijs van aankoop. Indien er binnen drie jaar
vanaf de datum van aankoop van dit product een materiaal- of fabricagefout
optreedt, wordt het product door ons — naar ons goeddunken — gratis gerepareerd
of vervangen.

Garantietermijn en wettelijke aanspraak bij gebreken

De garantietermijn wordt door de wettelijke aanspraak bij gebreken niet verlengd. Dit
geldt ook voor vervangen en gerepareerde onderdelen. Eventueel reeds bij aankoop
aanwezige schade en gebreken dienen onmiddellijk na het uitpakken te worden
gemeld. Na afloop van de garantietermijn benodigde reparaties worden alleen tegen
betaling uitgevoerd.

Garantiedekking

Het apparaat is zorgvuldig gefabriceerd volgens strenge kwaliteitsrichtlijnen en voor
de levering nauwgezet onderzocht. De garantie dekt materiaal- en fabricagefouten.
Deze garantie dekt geen onderdelen van het product die onderhevig zijn aan
normale slijtage en daardoor kunnen worden beschouwd als slijtbare onderdelen of
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beschadigingen aan breekbare onderdelen zoals schakelaars, batterijen of
onderdelen gemaakt van glas. De garantie vervalt als het product beschadigd, niet
doelmatig gebruikt of onderhouden is. Voor een doelmatig gebruik van het product
dienen alle in de meegeleverde handleiding opgenomen aanwijzingen strikt te
worden nageleefd . Gebruiksdoeleinden en handelingen die in de handleiding
worden afgeraden of waarvoor wordt gewaarschuwd, dienen in elk geval te worden
vermeden. Het product is uitsluitend bestemd voor privégebruik en niet voor
commercieel gebruik. In geval van misbruik of niet doelmatig gebruik, gebruik van
geweld of ingrepen die niet zijn uitgevoerd door onze geautoriseerde service-
afdeling, komt de garantie te vervallen. Met de reparatie of vervanging van het
product begint geen nieuwe garantietermijn.

Afhandeling van garantieaanspraken
Voor een snelle afhandeling van uw claim volgt u de onderstaande instructies:

- Houd bij vragen de kassabon en het artikelnummer (IAN) bij de hand als
bewijs van aankoop.

- U vindt het artikelnummer op het typeplaatje op het product, een gravure
op het product, de titelpagina van uw handleiding (linksonder) of de sticker
op de achterkant of onderkant van het product.

- Als het product niet goed werkt of andere storingen vertoont, neemt u eerst
telefonisch contact op met de serviceafdeling zoals hieronder beschreven
of gebruikt u ons contactformulier, dat u kunt vinden onder 'Service' op
parkside-diy.com.

- Nadat u het product als defect hebt gemeld, kunt u het gratis opsturen naar
het serviceadres dat u hebt gekregen, met bijvoeging van het
aankoopbewijs (kassabon) en met vermelding van wat het defect is en
wanneer het defect is opgetreden.

- U kunt deze en vele andere handleidingen bekijken en downloaden op
parkside-diy.com. Deze QR-code brengt u rechtstreeks naar parkside-
diy.com. Selecteer uw land en gebruik het zoekformulier om de handleiding
te zoeken. Voer het artikelnummer (IAN) in om toegang te krijgen tot de
handleiding van uw product.

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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Beschikbaarheid van reserveonderdelen

Reserveonderdelen voor de reparatie van dit apparaat zijn beschikbaar gedurende
ten minste 7 jaar vanaf de aankoopdatum.

by Service / Reserveonderdelen aanvragen / Reparatie aanvragen
(NL) Telefoon: 08000229556
(BE) Telefoon: 080012614

(LU) Telefoon: 080012614

Contactformulier op parkside-diy.com

IAN: 479389_2410

(L] Fabrikant

Merk op dat het volgende adres geen service-adres is. Neem eerst contact op met
de bovenvermelde service-afdeling.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
DUITSLAND
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Gratulacje!

Dokonujgc zakupu elektrycznej lodéwki turystycznej Parkside PKB 20 Li A2, zwanej
dalej lodéwka turystyczna, wybrali Panstwo produkt wysokiej jakosci.

Przed pierwszym uzyciem lodowki turystycznej prosimy o zapoznanie sie z jej
dziataniem i uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi. Prosimy o
przestrzeganie wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa i uzywanie loddéwki
turystycznej wytacznie w sposob opisany w instrukcji obstugi i zgodnie z
przeznaczeniem.

Niniejsza instrukcje obstugi nalezy przechowywa¢ w bezpiecznym miejscu. W
przypadku przekazania lodoéwki turystycznej innej osobie nalezy dotaczy¢ réwniez
wszystkie odnosne dokumenty.

1. Przeznaczenie

Loddéwka turystyczna umozliwia przechowywanie pakowanej zywnosci i napojéw w
stanie schtodzonym Ilub cieptym. Zasilanie jest dostarczane za posrednictwem
gniazda zapalniczki 12V lub gniazda sieciowego. Lodowke turystyczng mozna
réwniez zasila¢ za pomocg akumulatora (nie wchodzi w sktad zestawu). Lodowke
turystyczng mozna wykorzystywa¢ na kempingu, w samochodzie lub w innych
podobnych zastosowaniach. Niniejsza lodéwka turystyczna nie jest przewidziana do
uzytku korporacyjnego ani komercyjnego. Lodowke turystyczng nalezy uzywaé
wytacznie do celdow prywatnych. Wszelkie zastosowania inne niz wymienione
powyzej uwaza sie za niezgodne z przeznaczeniem. Niniejsza lodéwka turystyczna
spetnia wszystkie wymagania dyrektyw dotyczacych zgodnosci CE oraz odnosnych
norm i standardéw. Wszelkie modyfikacje wprowadzone w lodéwce turystycznej,
inne niz zalecane przez producenta, moga spowodowac, ze normy te nie beda juz
spetniane. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za ewentualne szkody lub
usterki powstate w wyniku takich modyfikacji.

Nalezy przestrzegac¢ przepiséw i unormowan prawnych obowigzujacych w kraju
uzytkowania.

Niniejsza lodéwka turystyczna nalezy do serii Parkside X 20 V TEAM i moze by¢
zasilana akumulatorami z tej serii. Akumulatory moga by¢ tadowane wytacznie za
pomoca tadowarek Parkside X 20 V TEAM. Akumulatory i tadowarki mozna kupic
online na stronie internetowej parkside-diy.com.
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2. Zawartos¢é opakowania

o Loddéwka turystyczna

¢ Niniejsza instrukcja obstugi
(dostepna rowniez na stronie internetowej parkside-diy.com)

Niniejsza instrukcja obstugi ma rozktadang oktadke. Na wewnetrznej stronie oktadki
pokazano lodoéwke turystyczng z czesciami oznaczonymi numerami. Ponizej podano
znaczenie poszczegodlnych numerdéw:

pojemnik na przewdd (przewdd zapalniczki samochodowej)
pojemnik na przewdd (przewdd zasilania sieciowego)
pokretto regulacji mocy

wskaznik COLD

wskaznik HOT

przetgcznik wyboru trybu pracy

przetacznik wyboru zasilania

0 N o 0ok~ WON =

pokrywa

©

komora akumulatora

-
o

uchwyt
blokada
otwieracz do butelek

- a -
W N =

kratka rozdzielajgca

—
a

wtyk gniazda zapalniczki

-
(&)}

bezpiecznik
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3. Dane techniczne

Nazwa dostawcy Targa GmbH
Identyfikator modelu PARKSIDE PKB 20-Li A2 / TMCB-002
Kategoria Spizarnia
Roczne zuzycie energii w oparciu o |72 kWh
wyniki standardowego testu 24-

godzinnego. Rzeczywiste zuzycie

zalezy od sposobu uzytkowania i

lokalizacji urzadzenia.

Pojemnos¢ uzytkowa ok. 241
Roznica temperatur 18°C

Klasa klimatyczna ST

Emisja hatasu w trybie Eco 34 dB
Emisja hatasu w trybie Max 54 dB

Wymiary zewnetrzne

ok. 495 x 425 x 318 mm (szer. x wys. x gt.)

Catkowita wymagana przestrzen
uzytkowa

ok. 815 x 520 x 430 mm (szer. x wys. x gt.)*

Pojemnos¢ nominalna brutto ok. 251
Maks. tadownosé 12 kg
Masa ok. 5 kg

Zuzycie energii

0,197 kWh / 24 godz. (230 V)

Napiecie zasilania

220V -240V~50Hz, 12V =,20V =

Pobor mocy w trybie chtodzenia
(przy 220 V - 240 V~)

54 W

Pobor mocy w trybie chtodzenia 43 W
(przy 12 V =)

Pobdr mocy w trybie chtodzenia 46 W
(przy 20 V =)

Pobdr mocy w trybie podgrzewania |47 W
(przy 220V — 240 V~)

Pobdér mocy w trybie podgrzewania |39 W
(przy 12V =)

Pobor mocy w trybie podgrzewania (42 W
(przy 20 V =)

Bezpiecznik (w przypadku zasilania (5 A
napieciem 12'V)

Klasa ochronnosci =

Izolacja termiczna

pianka poliuretanowa — Czynnik chtodniczy:
woda

wystarczajacej
pokrywie [8].
Dane techniczne i
powiadomienia.

cyrkulacji

Podane wymiary odpowiadajg przestrzeni
powietrza

zapewnienia
przy otwartej

wymaganej do
i dostepu do zawartoSci

konstrukcja moga ulega¢ zmianom bez wczesniejszego
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3.1 Arkusz danych technicznych produktu

Nazwa dostawcy lub marka: TARGA GmbH

Adres dostawcy: Coesterweg 45, 59494 Soest, NIEMCY

Nazwa modelu: PARKSIDE PKB 20-Li A2, IAN: 479389_2410

Typ urzadzenia chtodniczego:

Urzadzenie niskoszumowe: nie Model: wolnostojacy

Chtodziarka do wina: nie Inne urzadzenie nie
chtodnicze:

Ogolne parametry produktu:

Parametr Wartos¢ | Parametr Wartosc¢

Wymiary Wysokosé 495 Pojemnos¢

zewnetrzne (W | Szerokosé 425 catkowita 24

milimetrach) Glebokosé 318 (W dm3 lub )

EE| 95 Klasa efektyw.noéci E
energetycznej

Poziom emisji hatasu Klasa poziomu

(wtrybie Eco) 34 emisji hatasu B

(w dB(A) re 1 pW)

Roczne zuzycie energii 79 Kategoria strefa

(w kWh/rok) klimatyczna: subtropikalna
Maksymalna

Minimalna temperatura temperatura

otoczenia (w °C), do ktorej 16 otoczenia (w °C), do 38

urzadzenie chifodnicze jest ktérej urzadzenie

przystosowane chtodnicze jest
przystosowane

Tryb zimowy nie
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Parametry komory:

Parametry i warto$ci dotyczace komory

Zalecana Rodzaj
. Pojemnogé | nastawa Zdolnosé odszraniania
Rodzaj komory temperatury dla o
komory optymalnego zamrazania (automatyczne
(wdm3 lub I) pl?zgchowywania (w kg/24h) =A, reczne =
sywnosci (w °C) M)

f;vc:g:é”a tak 24,0 ECO - —

Komora do

przechowywani nie X, X X - [A/M]

a wina

Komora nie X,X X - [A/M]

piwniczna ’

Komora na

Swieza nie X,X X — [A/M]

Zywnos¢é

Komora .

chtodnicza nie X X B (AM]

Komora 0-

ﬁjvgl?jzdkowa nie X, X X - [A/M]

produkgcji lodu

Komora 1- .

gwiazdkowa ne XX X B [AWM]

Komora 2- .

gwiazdkowa ne XX X B [AM]

Komora 3- .

gwiazdkowa nie X x B [AM]

Komora 4- .

gwiazdkowa nie X x B [AM]

Sekcja 2- nie X,X x - [A/M]

gwiazdkowa

X, XX

Komora o Rodzaje (dla komor 4- M

zmiennej Komar X,X X gwiazdkowych)

temperaturze lub —

Ta tabela jest dostepna do pobrania po kliknieciu ponizszego tacza:
www.targa.gmbh/downloads/erp/479389_2410.pdf
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4. Instrukcje bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem lodéwki turystycznej nalezy
przeczytaé ponizsze wskazdéwki i zastosowac sie do
wszystkich ostrzezen. Dotyczy to réwniez osob, ktére
majg doswiadczenie w korzystaniu z urzgdzen
elektronicznych. Niniejszg instrukcje obstugi nalezy
przechowywa¢ w  bezpiecznym  miejscu  do
wykorzystania w  przysztosci. W  przypadku
odsprzedania lub przekazania lodowki turystycznej
innej osobie, nalezy bezwzglednie przekaza¢ tej
osobie réwniez niniejszg instrukcje obstugi. Instrukcja
obstugi stanowi integralna czes¢ produktu.

NIEBEZPIECZENSTWO! Ten symbol
oraz stowo ,Niebezpieczenstwo”
ostrzegajg uzytkownika przed
potencijalnie niebezpieczng sytuacja.
Jego zignorowanie moze doprowadzi¢
do powaznych obrazen, a nawet
Smierci.

OSTRZEZENIE! Tym symbolem oraz
stowem ,,Ostrzezenie” oznaczono
wazne informacje dotyczgce
bezpiecznej obstugi produktu oraz
bezpieczenstwa jego uzytkownikow.
Tym symbolem oznaczono dodatkowe
informacje zwigzane z omawianym
tematem.

Adres producenta
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Niniejsza loddéwka turystyczna nalezy do
serii produktow X 20 V TEAM.

A OSTRZEZENIE! A

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM!

NIE OTWIERAC URZADZENIA!

ANIEBEZPIECZENSTWO! Nalezy przestrzegad
kompletnej instrukcji obstugi oraz wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa posiadanego
akumulatora i tadowarki, aby unikng¢ obrazen ciata
i szkdd materialnych. W celu uzyskania dalszych
waznych informacji na temat tadowania i
prawidtowego uzytkowania, prosimy zapoznaé sie
z oddzielng instrukcja obstugi akumulatora i
tadowarki Parkside X 20 V Team.

A NIEBEZPIECZENSTWO! Niniejsze  urzadzenie
moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku powyzej 8
lat oraz przez osoby 0 ograniczonych
mozliwosciach fizycznych, sensorycznych Ilub
mentalnych badZz przez osoby nieposiadajace
stosownej wiedzy Ilub doswiadczenia pod
warunkiem, ze znajduja sie one pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane w zakresie prawidtowego
postugiwania si¢ urzgdzeniem i rozumiejg zwigzane
z tym zagrozenia. Niniejszy produkt nie jest
zabawka. Produkt nie moze by¢é w Zzadnym
wypadku czyszczony ani konserwowany przez
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dzieci pozostajgce bez nadzoru. Dzieci w wieku od
3 do 8 lat moga zatadowywaé Ilub oprézniac
lodoéwke turystyczng. Materiaty opakowaniowe
nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci. Wystepuje ryzyko uduszenia.

A NIEBEZPIECZENSTWO! W przypadku zauwazenia
dymu, nietypowych odgtoséw lub zapachdw nalezy
natychmiast odfaczy¢ lodowke turystyczna od
zasilania. W takim przypadku lodéwka turystyczna
nie powinna by¢ uzywana, zanim nie zostanie
sprawdzona w autoryzowanym punkcie
serwisowym. W zadnym wypadku nie wolno
wdycha¢ dymu wydobywajgcego sie z urzadzenia.
Jesdli dym przypadkowo przedostanie sie do ptuc,
nalezy skorzystaC z pomocy medycznej.
Wdychanie dymu moze by¢ bardzo szkodliwe dla
zdrowia.

A NIEBEZPIECZENSTWO! Nie wolno przechowywaé
w urzgdzeniu materiatdbw wybuchowych, takich jak
pojemniki aerozolowe z tatwopalnymi propelentami.

A NIEBEZPIECZENSTWO! Loddéwki turystycznej nie
nalezy w zadnym wypadku przewozi¢ w przedziale
pasazerskim pojazdu.

A NIEBEZPIECZENSTWO! Aby zapobiec ryzyku
wystgpienia  wypadku drogowego, przewdd
przytaczeniowy nalezy umiesci¢ w pojezdzie w taki
sposob, aby nie przeszkadzat kierowcy.
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A NIEBEZPIECZENSTWO! Po umieszczeniu lodéwki
turystycznej w pojezdzie nalezy jg zabezpieczyC
przed nagtymi ruchami, aby nie stwarzata
zagrozenia dla oséb znajdujacych sie w pojezdzie
w razie gwattownego hamowania lub wypadku.
Lodowke turystyczng nalezy przechowywaC¢ w
bagazniku.

A OSTRZEZENIE! Lodowki turystycznej nie wolno
zasilac jednoczesnie obydwoma przewodami
przytaczeniowymi, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie lodowki.

A OSTRZEZENIE! Nie nalezy podfacza¢ kilku gniazd
lub przenosnych zasilaczy z tytu urzadzenia.

A OSTRZEZENIE! Loddéwka turystyczna nie moze
byC¢ uszkodzona, aby uniknaé¢ wystgpienia dalszych
zagrozen.

A OSTRZEZENIE! Na lodéwce turystycznej ani w jej
poblizu nie wolno stawia¢é zadnych Zrodet
otwartego ognia (np. palgcych sie swiec). Stwarza
to zagrozenie pozarowe!

A OSTRZEZENIE! Nie nalezy narazaé lodowki
turystycznej na bezposrednie dziatanie Zrodet
wysokiej temperatury (np. grzejnikow),
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub
silnego Swiatta sztucznego. Nie wolno narazac
urzadzenia na dziatanie deszczu, rozpylonej lub
kapigcej wody ani cieczy o wiasciwosciach
Sciernych. Nie nalezy uzywacé lodowki turystycznej
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w poblizu wody. W szczegdlnosci nie wolno
zanurza¢ lodowki turystycznej w ptynach (nie
nalezy umieszcza¢é na lodowce turystycznej
zadnych pojemnikdw z napojami, wazonow itp.).
Loddéwki turystycznej nie nalezy naraza¢ na
nadmierne uderzenia ani drgania. Nie nalezy
wktadaé¢ do lodéwki turystycznej zadnych obcych
ciat, gdyz mogg one spowodowac jej uszkodzenie.

A OSTRZEZENIE! Nie wolno zakrywaé szczelin
wentylacyjnych. Zachowac¢ odpowiedni odstep od
Scian lub innych przedmiotéw, aby umozliwi¢
swobodng cyrkulacje powietrza. W przeciwnym
razie istnieje ryzyko przegrzania.

A OSTRZEZENIE! Nie wlewaé¢ ptynéw ani nie
wktada¢ lodu  bezposrednio do  lodowki
turystycznej. Moze to spowodowaé uszkodzenie
lodowki turystycznej.

A OSTRZEZENIE! Ta lodéwka turystyczna nie
zostata zaprojektowana jako urzadzenie do
zabudowy.

A OSTRZEZENIE! Ta lodéwka turystyczna nie nadaje
sie do zamrazania zywnosci.

A OSTRZEZENIE! Ta lodéwka turystyczna jest
przeznaczona do pracy w temperaturze otoczenia
od 16°C do 38°C.
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Przewéd przytagczeniowy

A NIEBEZPIECZENSTWO! W zadnym wypadku nie
nalezy uzywa¢ wtyczek przejsciowych ani
przedtuzaczy i nie manipulowac¢ przy przewodzie
przytaczeniowym. Jesli przewdd przytgczeniowy
urzadzenia zostanie uszkodzony, dla unikniecia
zagrozenia musi on zosta¢ wymieniony przez
producenta, jego punkt serwisowy lub przez osobe
posiadajgca odpowiednie kwalifikacje. Ryzyko
porazenia pradem elektrycznym!

A NIEBEZPIECZENSTWO! Przewody
przytaczeniowe nalezy zawsze utrzymywaC w
suchym stanie. Ryzyko porazenia pradem
elektrycznym!

A NIEBEZPIECZENSTWO! Nie dotykaé przewoddw
przytaczeniowych mokrymi rekoma. W przeciwnym
razie istnieje zagrozenie sSmiertelnego porazenia
pradem elektrycznym!

A NIEBEZPIECZENSTWO! Przed przystapieniem do
czyszczenia nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest
odfaczone od Zrddta zasilania. Ryzyko porazenia
pradem elektrycznym!

A OSTRZEZENIE! Przewody przytaczeniowe nalezy
zawsze chwyta¢ za wtyk gniazda zapalniczki [14]
lub za wtyczke sieciowg i nie ciggna¢ za sam
przewod przytaczeniowy.
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A OSTRZEZENIE! W zadnym wypadku nie nalezy
umieszczac lodoéwki turystycznej, mebli ani ciezkich
przedmiotow na przewodach przytaczeniowych, a
ponadto nalezy sie upewni¢, ze nie sg one
zatamane.

A OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy wigzaé¢ weztdw
na przewodach przytgczeniowych i nie taczy¢€ ich z
innymi  przewodami. Przewody przytaczeniowe
nalezy utozy¢ tak, aby nikt sie o nie potknat lub aby
nikomu nie przeszkadzaty.

WAZNE INFORMACJE O PRZECHOWYWANIU

ZYWNOSCI

o Wiasciwe uzytkowanie lodowki  turystycznej,
prawidtowe pakowanie zywnos$ci, utrzymywanie
odpowiednich temperatur oraz higiena zywnosci
wplywaja na jakos¢ przechowywania zywnosci.

e Nalezy zwrdci¢ uwage na date waznosci podang na
opakowaniu produktu spozywczego.

e Zywno$¢ przechowywana w lodéwce turystycznej
musi znajdowac sie w szczelnych pojemnikach lub
odpowiednich  opakowaniach, aby zapobiec
wchtanianiu przez nig wilgoci lub zapachow.

e Butelki zawierajgce ptyny z wysoka zawartosc
alkoholu musza by¢ odpowiednio zamknigte i
przechowywane w pozycji pionowe;j.

e Ciezkie produkty spozywcze nalezy przechowywac
na dole, a produkty lekkie Iub podatne na
uszkodzenia (np. owoce) na goérze, aby zapobiec ich
Zzepsuciu.
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Aby zapobiec zanieczyszczeniu zywnosci, nalezy

postepowac zgodnie z ponizszymi wytycznymi:

e Pozostawienie przez diuzszy czas otwartej pokrywy
[8] moze znacznie zwiekszy¢é temperature w
lodéwce turystyczne;.

e Nalezy czysci¢ wszystkie powierzchnie, ktore majg
bezposredni kontakt z zywnoscia.

e Surowe mieso i ryby nalezy przechowywaé¢ w
odpowiednich pojemnikach w lodéwce turystycznej,
aby nie miaty kontaktu z inng zywnoscig lub nie
kapaty na nig.

e W przypadku zamiaru pozostawienia pustej lodowki
turystycznej na dluzszy czas, nalezy ja oczysciC i
pozostawi¢ otwartg pokrywe [8], aby zapobiec
tworzeniu sie plesni.

5. Prawa autorskie

Cata zawarto$¢ niniejszej instrukcji obstugi jest chroniona prawami autorskimi i
przekazywana czytelnikowi wytacznie w celach informacyjnych. Kopiowanie danych
i informacji bez wczesniejszego uzyskania wyraznej pisemnej zgody autora jest
surowo zabronione. Dotyczy to réwniez wszelkiego komercyjnego wykorzystywania
tresci i informaciji. Wszystkie teksty i ilustracje sa aktualne na dzien przekazania do
druku. Zastrzega sie prawo do wprowadzania zmian bez powiadomienia.

6. Czynnosci przygotowawcze

Wyjac¢ lodéwke turystyczng z opakowania.
Sprawdzi¢, czy lodéwka turystyczna nie jest uszkodzona. Jesli lodéwka turystyczna
jest uszkodzona, nie nalezy jej uzywac.

7. Rozpoczecie uzytkowania

Przed pierwszym uzyciem lodowki turystycznej zaleca sie jej wyczyszczenie ze
wzgledow higienicznych. Patrz réwniez rozdziat ,,8.3 Czyszczenie”.
Loddéwka turystyczna nie jest przeznaczona do pracy ciagtej. Maksymalny czas
pracy wynosi 6 dni. Po osiggnieciu maksymalnego czasu pracy nalezy wytaczy¢
lodéwke turystyczng na co najmniej 2 godziny.

108 - Polski



PARKSIDE PKB 20-Li A2

Ze wzgledu na zastosowane materiaty, przed pierwszym uzyciem we wnetrzu
lodowki turystycznej moze wystepowac lekki zapach charakterystyczny dla tego
produktu. Zapach ten jest catkowicie nieszkodliwy, ale ze wzgledéw
higienicznych zalecamy wytarcie wewnetrznych i zewnetrznych $cianek lodéwki
turystycznej wilgotng sciereczkg przed pierwszym uzyciem (patrz rowniez
rozdziat ,8.3 Czyszczenie”). Nie nalezy przechowywac¢ w niej nieopakowanej
Zywnosci.

W trybie utrzymywania ciepta lodéwka turystyczna wytacza sie, gdy temperatura
wewnetrzna osiggnie wartos¢ okoto 65°C.

7.1 Zatadunek lodéwki turystycznej

Przestawi¢ uchwyt [10] do przodu, az do pojawienia sie napisu ,OPEN”. Teraz
mozna otworzy¢ pokrywe [8]. Umiesci¢ zywnos¢ i napoje w lodéwce turystycznej.
Jesli chcemy zachowac niskga temperature zywnosci, najlepiej jest stosowaé
wstepne schtodzenie zywnosci i napojow. Po zatadowaniu lodéwki zamknaé
pokrywe [8]. Przestawi¢ uchwyt [10] do tytu, az do pojawienia sie napisu ,,CLOSE”.

7.2 Korzystanie z kratki rozdzielajgcej

Istnieje mozliwos¢ umieszczenia dostarczonej kratki rozdzielajacej [13] w
prowadnicy lodowki turystycznej w celu rozdzielenia zywnosci.

7.3 Przenoszenie lodéwki turystycznej
Do przenoszenia lodéwki turystycznej stuzy uchwyt [10].
7.4 Otwieracz do butelek

Po prawej stronie lodowki turystycznej umieszczony jest otwieracz do butelek [12].
Ten otwieracz do butelek [12] stuzy do otwierania butelek kapslowanych.

7.5 Wiaczanie i wytaczanie lodowki turystycznej

7.5.1 Zasilanie napigeciem 12 V

&OSTRZEZENIE! Upewni¢ sie, ze pojazd jest
wyposazony w akumulator 12V. W Zzadnym
wypadku nie nalezy uzytkowa¢ loddwki
turystycznej w pojazdach o napigciu zasilania 24 V.

Ustawi¢ przetacznik wyboru zasilania [7] w pozycji L= Wyja¢ przewod
przytaczeniowy z wtykiem gniazda zapalniczki [14] z pojemnika na przewdd [1].
Catkowicie rozwing¢ przewdd przytaczeniowy. Ustawié¢ przetacznik wyboru trybu
pracy [6] w potozeniu ,COLD” [4], aby utrzymywac zywnos¢ w stanie zimnym lub w
potozeniu ,HOT” [5], aby utrzymywac jg w stanie cieptym. Nastepnie podtaczy¢ wtyk
gniazda zapalniczki [14] do odpowiedniego gniazda zapalniczki w pojezdzie.
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Poniewaz gniazdo zapalniczki w niektérych pojazdach znajduje sie nadal pod
napieciem nawet przy wytaczonym zaptonie, nalezy przed opuszczeniem
pojazdu wyja¢ wtyk gniazda zapalniczki [14] z gniazda zapalniczki. W
przeciwnym razie pobdr pragdu z akumulatora pojazdu moze by¢ tak duzy, ze
silnik moze nie dac¢ sie uruchomic.

7.5.2 Zasilanie napieciem 230 V

Ustawi¢ przetacznik wyboru zasilania [7] w pozycji 1 Wyjaé przewdd
przytaczeniowy z wtyczka sieciowa z pojemnika na przewdd [2]. Catkowicie
rozwina¢ przewdd przytgczeniowy. Ustawi¢ przetacznik wyboru trybu pracy [6] w
potozeniu ,COLD” [4], aby utrzymywac zywno$¢ w stanie zimnym lub w potozeniu
-HOT” [5], aby utrzymywaé jg w stanie cieptym. Wtyczke przewodu sieciowego
nalezy podtaczy¢ do tatwo dostepnego gniazda sieciowego.

7.5.3 Zasilanie akumulatorowe

Wsuna¢ catkowicie natadowany akumulator Parkside X 20 V Team (nie wchodzi w
sktad zestawu) do komory akumulatora [9], az do zatrzasniecia na swoim miegjscu.
Ustawi¢ przetagcznik wyboru zasilania [7] w pozyciji [zov} |

Akumulatory i fadowarki mozna kupi¢ online na stronie internetowej
parkside-diy.com.

W celu uzyskania dalszych waznych informacji na temat tadowania i prawidtowego
uzytkowania, prosimy zapozna¢ sie z oddzielng instrukcja obstugi akumulatora i
tadowarki Parkside X 20 V Team.

7.5.4 Ustawianie mocy

Obrdcic¢ pokretto regulacji mocy [3] z przodu lodéwki turystycznej w prawo poza
potozenie ECO, aby wiaczy¢ lodéwke turystyczng. Za pomocag pokretta regulaciji
mocy [3] ustawi¢ wymagang moc. Obrécié pokretto regulacji mocy [3] w prawo, aby
zwiekszy¢ moc lub w lewo, aby zmniejszy¢ moc.

Aby uzyska¢ maksymalng moc chtodzenia, nalezy w trybie chfodzenia obrécic¢
pokretto regulacji mocy [3] do potozenia ,MAX”. Mozliwe jest schtodzenie zawartoSci
wewnatrz lodéwki do temperatury nizszej o maksymalnie 20°C niz temperatura
otoczenia (dla temperatury otoczenia 23°C).

Aby uzyska¢ maksymalng moc podgrzewania, nalezy w trybie utrzymywania ciepta
obrdci¢ pokretto regulacji mocy [3] do potozenia ,MAX”. W trybie utrzymywania
ciepta maksymalna temperatura wewnetrzna wynosi okoto 65°C (dla temperatury
otoczenia 23°C).

Aby wytaczy¢ lodéwke turystyczna, nalezy obréci¢ pokretto regulacji mocy [3] w
lewo do potozenia ,OFF”, az do zatrzasniecia.

Ustawi¢ pokretto regulacji mocy [3] w potozeniu ,ECO”. Loddéwka turystyczna
pracuje w trybie Eco (w trybie oszczedzania energii). W tym trybie mozliwe jest
schiodzenie zawartosci komory do temperatury maksymalnie o 8 do 11°C
nizszej niz temperatura otoczenia.
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7.6 Porady dotyczace oszczedzania energii

W trybie chtodzenia nie nalezy wystawia¢ lodowki turystycznej na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

W trybie chtodzenia nalezy zawsze tadowaé uprzednio schtodzong zywnos¢ i
napoje.

Nie nalezy otwiera¢ lodéwki turystycznej na czas dtuzszy niz jest to konieczne i
doktadnie zamykac pokrywe [8].

Nalezy pamieta¢c o umozliwieniu cyrkulacji powietrza pomiedzy produktami
zywnosciowymi. W lodéwce turystycznej mozna umiesci¢ pionowo
maksymalnie 26 puszek z napojami o pojemnosci 330 ml (o Srednicy 67 mm i
wysokosci 115 mm).

8. Obstuga serwisowa/czyszczenie

8.1 Obstuga serwisowa

A OSTRZEZENIE! Serwisowanie jest wymagane jesli
lodoéwka turystyczna zostanie w jakis sposéb
uszkodzona, na przykiad, jesli do obudowy
przedostanie sie ptyn lub obce ciata, jesli lodéwka
turystyczna zostanie narazona na dziatanie deszczu
lub wilgoci, jesli nie dziata prawidtowo Iub jesli
zostanie upuszczona. W przypadku zauwazenia
dymu, nietypowych odgtoséw lub zapachdw nalezy
natychmiast odfaczy¢ lodowke turystyczng od
zasilania. W takim przypadku loddéwka turystyczna
nie powinna by¢ uzywana, zanim nie zostanie
sprawdzona w autoryzowanym punkcie
serwisowym. Wszelkie prace serwisowe muszag by¢
wykonywane przez wykwalifikowany personel
specjalistyczny. W Zadnym wypadku nie nalezy
otwiera¢ obudowy lodowki turystyczne;.
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8.2 Wymiana bezpiecznika zasilania 12V
Wymienh bezpiecznik [15], jesli jest uszkodzony. Aby wymieni¢ bezpiecznik [15],
nalezy postgpi¢ w nastepujacy sposob:

o Wyja¢ wtyk gniazda zapalniczki [14] z gniazda zapalniczki.

e Odkreci¢ wkret na gniezdzie bezpiecznika i zdjaé¢ pokrywke.

e Wymieni¢ bezpiecznik [15] na nowy bezpiecznik [15] tego samego typu.
Odpowiedni bezpiecznik [15] mozna naby¢ w dowolnym detalicznym sklepie
elektrycznym.

e Zatozy¢ pokrywke i dokrecic¢ wkret.

8.3 Czyszczenie

A NIEBEZPIECZENSTWO! Przed przystapieniem do
czyszczenia nalezy odtaczy¢ urzadzenie od Zrddta
zasilania i wyja¢ akumulator. Ryzyko porazenia
pradem elektrycznym!

A NIEBEZPIECZENSTWO! Aby zapobiec
zagrozeniom nalezy uwazac, aby do pokrywy [8]
nie przedostat sie zaden ptyn.

Do czyszczenia pokrywy [8] nalezy uzy¢ lekko zwilzonej $ciereczki. W Zzadnym
wypadku nie wolno uzywaé rozpuszczalnikdw ani srodkéw czyszczacych, ktére
moglyby uszkodzi¢ plastik. Szczeliny wentylacyjne w pokrywie [8] mozna ostroznie
wyczysci¢ miekka szczotka.

Umy¢ wnetrze lodéwki turystycznej przy uzyciu ptynu do mycia naczyn, a nastepnie
wyptukaé czystg wodg. Nastepnie dokfadnie osuszy¢ lodéwke turystyczna.

Do czyszczenia obudowy nalezy uzywac lekko zwilzonej $ciereczki. W Zzadnym
wypadku nie wolno uzywaé rozpuszczalnikéw ani srodkéw czyszczacych, ktére
mogtyby uszkodzi¢ plastik. W przypadku uporczywych zanieczyszczen nalezy
nanies¢ na wilgotna $ciereczke niewielka ilos¢ detergentu.

9. Przechowywanie nieuzywanego urzadzenia

Jesli nie bedziemy uzywac lodéwki turystycznej przez dtuzszy okres, nalezy usunaé
z niej calg zawartos¢. Odtgczy¢ lodéwke turystyczng od zasilania i umiescic
przewody przytagczeniowe w pojemnikach na przewdd [1], [2]. Przechowywaé
lodéwke turystyczng w czystym, suchym miejscu z dala od bezposredniego
nastonecznienia. Podczas przechowywania pozostawi¢ otwartg pokrywe [8], aby
zapewni¢ dobrg wentylacje lodéwki turystycznej. Pokrywe [8] mozna przytrzymaé w
stanie otwarcia przy wykorzystaniu blokady [11].
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10. Rozwigzywanie problemoéw

Lodowka turystyczna nie dziata.

e Sprawdzi¢, czy wtyk gniazda zapalniczki [14] jest prawidtowo wtozony do
gniazda zapalniczki lub czy wtyczka sieciowa jest prawidtowo podtgczona do
sieci.

o W trybie zasilania napieciem 12 V: Wigczyé zapton pojazdu, poniewaz w wielu
pojazdach gniazdo zapalniczki jest zasilane tylko wtedy, gdy zapfon jest
wigczony.

o W trybie zasilania napigciem 12 V: Bezpiecznik [15] jest uszkodzony. Wymieni¢
bezpiecznik [15], postepujac zgodnie ze wskazéwkami podanymi w rozdziale
»8.2 Wymiana bezpiecznika zasilania 12 V.

o W trybie akumulatorowym: Akumulator jest roztadowany, nalezy go natadowac.

Loddéwka turystyczna nie chtodzi prawidtowo.

e Przestawi¢ lodowke turystyczng w chtodniejsze miejsce. Upewnié¢ sie, ze
lodéwka turystyczna nie jest wystawiona na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

e Upewnic sig, ze szczeliny wentylacyjne nie sg zakryte oraz ze jest wystarczajgco
duzo miejsca na cyrkulacje powietrza.

e Sprawdzi¢ potozenie pokretta regulacji mocy [3] z przodu loddéwki turystycznej i
w razie potrzeby obrdcic je w prawo, aby zwiekszy¢ moc.
Lodéwka turystyczna nie podgrzewa prawidtowo.

¢ Upewnic sie, ze szczeliny wentylacyjne nie sg zakryte oraz ze jest wystarczajaco
duzo miejsca na cyrkulacje powietrza.

e Sprawdzi¢ potozenie pokretta regulacji mocy [3] z przodu loddwki turystycznej i
w razie potrzeby obrdcié je w prawo, aby zwiekszy¢ moc.
11. Przepisy dotyczace ochrony srodowiska oraz informacje o
utylizacji produktu

dyrektywy unijnej 2012/19/EU. Wszystkie urzadzenia elektryczne i
elektroniczne nalezy utylizowa¢ oddzielnie od odpadéow z
gospodarstwa domowego w oficjalnych punktach utylizacji.
Wiasciwa utylizacja zuzytych urzadzen zapobiega szkodzeniu
$rodowisku naturalnemu i wtasnemu zdrowiu. Dodatkowe informacje
o prawidtowym pozbywaniu sie urzadzen tego typu mozna uzyskac¢ w
lokalnych urzedach, instytucjach odpowiedzialnych za gospodarke
odpadami oraz w sklepie, w ktérym urzadzenie zostato nabyte.
Zuzyty sprzet moze mie¢ szkodliwy wptyw na $rodowisko i zdrowie
ludzi z uwagi na potencjalng zawartos¢ niebezpiecznych substanciji,
mieszanin oraz czesci sktadowych. Gospodarstwo domowe spetnia
wazng role w przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku
surowcéw wtérnych, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym
etapie ksztattuje sie postawy, ktére wpltywaja na zachowanie
wspdlnego dobra jakim jest czyste sSrodowisko naturalne.

ﬁ Urzadzenia oznaczone tym symbolem podlegaja postanowieniom
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)5

Symbol przekreslonego pojemnika na $mieci na bateriach
konwencjonalnych i akumulatorkach oznacza, ze nie mozna ich
wyrzuca¢ razem ze zwyktymi odpadami domowymi, lecz nalezy je
utylizowac¢ oddzielnie.

Jesli baterie zawierajg materiaty toksyczne, pod symbolem znajduje
sie symbol chemiczny materiatu toksycznego, a jego znaczenie jest
nastepujace:

— Pb: bateria zawiera otéw

— Cd: bateria zawiera kadm

— Hg: bateria zawiera rte¢

Zgodnie z prawem uzytkownik jest zobowigzany do zwrotu zuzytych
baterii. Zuzyte baterie moga zawiera¢ materiaty toksyczne, ktére
moga by¢ szkodliwe dla zdrowia lub $rodowiska, jesli nie beda
odpowiednio przechowywane lub utylizowane. Baterie zawierajg
réwniez wazne surowce, takie jak zelazo, cynk, mangan i nikiel, ktére
moga by¢ ponownie wykorzystane.

Zuzyte baterie mozna bezptatnie zwrdci¢ do nas lub do lokalnego
punktu zbidrki (np. w punktach sprzedazy detalicznej lub w lokalnym
punkcie zbiorki). Baterie nalezy pozostawia¢ w odpowiednich
punktach zbioérki zuzytych baterii w stanie catkowicie roztadowanym.
W przypadku pozbywania sie baterii, kiére nie sag catkowicie
roztadowane, nalezy je zabezpieczy¢ przed zwarciem.

]

ES/PT

Wszystkie opakowania nalezy usuwa¢ w sposob niezagrazajgcy
$srodowisku. Opakowania kartonowe mozna przekaza¢ do centréw
recyklingu papieru lub pozostawi¢ w publicznych punktach zbiorki
surowcow wtornych. Folie lub tworzywa sztuczne znajdujace sie w
opakowaniu nalezy przekaza¢ do odpowiednich publicznych
punktéw zbidrki w celu utylizacji.

Dotycz

tacznie Francji:

yLatwe sortowanie”

Produkt, akcesoria, materiaty drukowane i opakowanie nadajg sie do recyklingu.
Podlegaja one zwigkszonej odpowiedzialnosci producenta i sg sortowane oraz
zbierane odrebnie.
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Dotyc tacznie Hiszpanii i Portugalii:

Nalezy oddzieli¢ materiat opakowaniowy i umiesci¢ go w odpowiednich
pojemnikach zgodnie z symbolami na opakowaniu:

Nalezy zwrdci¢ uwage na oznaczenia na materiale opakowaniowym
przed jego utylizacjg; umieszczone sg na nim etykiety zawierajgce
skréty (a) i numery (b), ktérych znaczenie jest nastepujace:

1-7: tworzywa sztuczne / 20-22: papier i tektura / 80-98: materiaty
kompozytowe.

£ &7

Symbol Materiat Zawarte w nastepujacych elementach
opakowania dla niniejszego produktu

A, Polietylen niskiej

gestosci Materiat opakowaniowy, opaski kablowe
PE-LD

£

fzz.) Papier Wktadka papierowa

PAP

12. Zgodnos¢é z dyrektywami

krajowych. Uzyskano stosowne s$wiadectwo zgodnosci. Producent

Produkt spetnia wymagania obowigzujacych dyrektyw europejskich i
c € posiada odpowiednie deklaracje i dokumentacije.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE oraz wszelkie inne deklaracje zgodnosci (w
stosownych przypadkach) sg dostepne do pobrania pod tym linkiem:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/479389_2410.pdf

Adres kontaktowy zgodnie =z rozporzadzeniem w sprawie bezpieczenstwa
produktéw 2023/988: ce@targa.de

13. Uzytkowanie w kontakcie z zywnoscia

ze produkty te nie sa szkodliwe dla zdrowia w przypadku kontaktu z

“ Tym symbolem oznaczone sag produkty, ktéorych sktad fizyczny i
chemiczny zostat poddany badaniom, w wyniku ktérych stwierdzono,
zywnoscig, zgodnie z wymaganiami rozporzadzenia UE 1935/2004.
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14. Informacje dotyczace gwarancji i serwisu

Gwarancja firmy TARGA GmbH
Szanowni Panstwo,

Niniejszy produkt jest objety trzyletnia gwarancja od daty zakupu. W przypadku
stwierdzenia wad tego produkiu przystuguja Panstwu ustawowe uprawnienia w
stosunku do sprzedawcy tego produktu. Nasza przedstawiona ponizej gwarancja w
niczym nie ogranicza tych praw.

Warunki gwaranciji

Bieg gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Prosimy zachowac oryginalny
dowdd zakupu. Ten dokument bedzie potrzebny jako dowdd zakupu. Jezeli w ciggu
trzech lat od daty zakupu tego produktu wystgpi w nim wada materiatowa lub
produkcyjna, naprawimy go bezptatnie lub wymienimy na nowy — wedle naszego
swobodnego uznania.

Czas gwarancji i ustawowe roszczenia z tytutu wad

Zgodnie z art. 581 §1 polskiego kodeksu cywilnego wraz z wymiana produktu lub
jego istotnej czesci rozpoczyna sie nowy okres gwarancyjny. Szkody i wady
istniejace juz w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ niezwtocznie po rozpakowaniu. Po
uptywie gwarancji wszelkie naprawy sg pfatne.

Zakres gwarancji

Urzadzenie zostato wyprodukowane z zachowaniem surowych norm jakosciowych i
przed dostawg zostato doktadnie sprawdzone. Gwarancja obejmuje wady
materiatowe lub produkcyjne. Gwarancja nie obejmuje tych czesci produktu, ktére
ulegaja normalnemu zuzyciu i dlatego nalezy je traktowac jako czesci normalnie
zuzywajace sie i nie obejmuje uszkodzen czesci famliwych, jak np. wytaczniki,
akumulatory lub czesci wykonane ze szkta. Gwarancja traci waznos¢ w razie
uszkodzenia produktu, niewtasciwego uzytkowania Ilub naprawy produktu.
Prawidtowe uzytkowanie produktu wymaga doktadnego przestrzegania wszystkich
wskazowek wymienionych w instrukcji obstugi. Nalezy bezwzglednie unikac
przeznaczen i sposobdw uzytkowania, kiore nie sg zalecane lub przed ktérymi
ostrzega instrukcja obstugi. Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku
domowego i nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego. W przypadku
nieprawidtowej obstugi, aktdéw przemocy lub ingerenc;ji, ktére nie zostaty wykonane
przez autoryzowang filie serwisu, gwarancja wygasa. Naprawa lub wymiana
produktu nie powoduje rozpoczecia nowego okresu gwarancyjnego.

Rozpatrywanie roszczen gwarancyjnych

W celu zagwarantowania szybkiego rozpatrzenia zgtoszonego roszczenia
gwarancyjnego nalezy postapic¢ zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

- W przypadku wszystkich zapytan nalezy przygotowac paragon oraz numer
artykutu (IAN) jako dowdd zakupu.

- Aby znalez¢ numer artykutu, nalezy odnies¢ sie do tabliczki znamionowe;j
na produkcie, grawerunku na produkcie, strony tytutowej instrukcji (u dotu
po lewej stronie) lub naklejki z tytu bgdz na spodzie produktu.
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Jesdli produkt dziata nieprawidtowo lub wykazuje inne usterki, prosimy
najpierw skontaktowacé sie telefonicznie z dziatem obstugi klienta, jak
opisano ponizej, lub skorzysta¢ z naszego formularza kontaktowego, ktory
mozna znalez¢ w sekcji ,Serwis” na stronie internetowej parkside-diy.com.
Po zgtoszeniu produkitu jako wadliwego, moga Panstwo wysta¢ go
bezptatnie na podany adres placowki serwisowej, zataczajgc dowdd
zakupu (paragon) i okreslajac, na czym polega wada i kiedy wystapita.

Te i wiele innych instrukcji obstugi mozna przegladac i pobiera¢ na stronie
internetowej parkside-diy.com. Ponizszy kod QR umozliwia bezposrednie
przejscie na strone internetowg parkside-diy.com. Nalezy wybra¢ kraj i
skorzysta¢ z formularza wyszukiwania w celu wyszukania instrukcji obstugi.
Aby uzyska¢ dostep do instrukcji obstugi posiadanego produktu, nalezy
wprowadzi¢ numer artykutu (IAN).

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Dostepnosé czesci zamiennych

Czesci zamienne do naprawy niniejszego urzadzenia beda dostepne przez co
najmniej 7 lata od daty zakupu.

o=
sy

A

Serwis / Wniosek o czesci zamienne / Wniosek o naprawe

Telefon: 008004912069

Formularz kontaktowy na stronie internetowej parkside-diy.com

| IAN: 479389 2410

Producent

Nalezy pamietac¢, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Najpierw nalezy
skontaktowac sie z podanym powyzej punktem serwisowym.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NIEMCY
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Blahopiejeme!

Zakoupenim elektrického chladiciho boxu PARKSIDE PKB 20-Li A2 (dale v textu
oznacovany jako chladici box) jste si vybrali jakostni vyrobek.

Pfed prvnim pouzitim se seznamte s principem, na némz chladici box funguje, a
pozorné si prectéte tyto provozni pokyny. Dbejte na dodrzovani bezpecnostnich
pokynl a chladici box pouZivejte v souladu s provoznimi pokyny a podle
doporu¢ovaného vyuZziti.

Tyto provozni pokyny si ulozte na bezpe¢ném misté. Pokud predate chladici box
nékomu dalSimu, nezapomerite mu predat také vSechny souvisejici dokumenty.

1. Uréené pouziti

Chladici box umozniuje uchovavat balené pokrmy a napoje chladné nebo teplé.
Napéjeni se pfivadi prostfednictvim 12V konektoru zapalovace cigaret nebo ze
sitové zasuvky. Chladici box Ize napajet také z akumulatoru (neni soucasti baleni).
Chladici box Ize pouzivat pfi kempovani, ve vozidle a v podobnych situacich.
Chladici box neni ur€en pro firemni nebo komeréni pouziti. Pouzivejte ho pouze
k soukromym uc¢eldm. Jiné nez vySe uvedené Ucely jsou vrozporu s uréenym
pouzitim. Chladici box splfiuje vSechny pozadavky smérnic CE, pfisluSnych norem a
standard(. VeSkeré zmény provedeni chladiciho boxu, které nejsou doporuceny
vyrobcem, mohou zpUsobit, ze zafizeni jiz témto standarddm nebude vyhovovat.
Vyrobce neni odpovédny za jakékoli Skody nebo zavady zpUsobené témito
Upravami.

Dodrzujte predpisy a zakony platné v zemi pouziti.

Tento chladici box je soucasti fady Parkside X 20 V TEAM a lze jej napdjet
akumulatory této rady. Akumulatory Ize nabijet pouze pomoci nabijeCek Parkside X
20 V TEAM. Akumulatory a nabije¢ky Ize zakoupit online na webu parkside-diy.com.
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2. Obsah baleni

¢ Chladici box
e Tyto pokyny (jsou k dispozici také na parkside-diy.com)

Tato uzivatelska pfiruCka ma rozkladaci obalku. Na jeji vnitfni strané jsou znazornény
ocislované ¢asti chladiciho boxu. Vyznamy ¢€islic jsou nasleduijici:
Prostor na kabel (kabel zapalovace cigaret)

Prostor na kabel (hlavni napajeci kabel)

Regulator vykonu

Indikator COLD

Indikator HOT

Prepinac rezimu

Prepinac napajeni

Vicko

9 Prihradka na akumulator

10 Drzadlo

11 Uzavér

12 Otvirak na lahve

13 Oddélovaci mfizka

0 N O 0ok WON =2

14 Konektor do zapalovace cigaret
15 Pojistka
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3. Technické udaje

Nazev dodavatele TARGA GmbH
Koéd modelu PARKSIDE PKB 20-Li A2 / TMCB-002
Kategorie Spiz

Rocni spotfeba energie podle vysledkd 72 kWh
standardniho testu b&éhem 24 hodin.
Skute€na spotreba zavisi na pouzivani a
umisténi zafizeni.

Vyuzitelna kapacita priblizné 24 |
Rozdil teploty 18 °C
Klimaticka tfida ST

Akusticka hladina hluku v rezimu Eco 34 dB
Akusticka hladina hluku v rezimu Max 54 dB

Celkové rozméry cca 495 x 425 x 318 mm (V x S x H)
Celkovy prostor nutny k pouziti cca 815 x 520 x 430 mm (V x S x H)*
Celkovy jmenovity obsah priblizné 25 |

Maximalni zatizeni 12 kg

Hmotnost cca 5 kg

Spotreba energie 0,197 kWh /24 h (230 V)

Napajeci napéti 220V -240V~50Hz, 12V ==, 20V =
Spotreba energie v rezimu chlazeni (pfi 54 W

napéti 220 V - 240 V~)

Spotreba energie v rezimu chlazeni (pfi 43 W

napéti 12 V =)
Spotreba energie v rezimu chlazeni (pfi 46 W
napéti 20 V =)

Spotreba energie v rezimu ohfevu (pfi 47 W

napéti 220 V - 240 V~)

Spotreba energie v rezimu ohrevu (pfi 39 W

napéti 12 V =)

Spotreba energie v rezimu ohrevu (pfi 42 W

napéti 20 V =)

Pojistka (pro provozni napéti 12 V) 5A

Ochranna tfida =

Izolace PU péna - Chladivo: Voda

* Vyobrazeni odpovidaji prostoru, ktery zaruCuje dostate¢né proudéni vzduchu a
pfistup k obsahu s otevfenym vikem [8] boxu.

Technické uUdaje a vzhled mohou byt pfedmétem zmény bez predchoziho
upozornéni.
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3.1 Datovy list produktu

Nazev nebo znacka dodavatele: TARGA GmbH

Adresa dodavatele: Coesterweg 45, 59494 Soest, Némecko

Nazev modelu: PARKSIDE PKB 20-Li A2, IAN: 479389_2410

Typ chladiciho zafizeni:

Nizko-hluéné zafizeni: ne Model: volné stojici
Vinotéka: ne Jiné chladici zafizeni: ne
Obecné parametry produktu:
Parametr Hodnota | Parametr Hodnota
Celkové Vyska 495 L
rozméry Sitka a5 | Celkovy objem 24
. (v dm3 nebo I
(v milimetrech) | Hloubka 318
EE| 95 "I'rvl.da engrgetlcke E
ucinnosti
Akusticka hladina hluk
usticka hiadina hiuiu Trida akustické hladiny
(rezimu Eco uUspory 34 hiuku B
energie) (v dB(A) pro 1 pW)
Roc¢ni spotfeba energie L subtropicka
72 Klimaticka tfida:
(v kWh/rok) imaticka trida zéna
Minimalni teplota okoli Maximalni teplota okoli
(v °C), pro niz je vhodné 16 (v °C), pfi niz je vhodné 38
chladici zafizeni chladici zafizeni
Zimni rezim ne
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Parametry prostoru:

Parametry a hodnoty prostoru

Doporucené Typ
Kapacita |nastaveni . odmrazovani
Kapacita D
Typ prostoru prostoru |teploty pro . (automatickeé =
T zamrazeni -
(vdm3  |optimalni (kg / 24 h) A, ruéni
nebol) |[skladovani 9 odmrazovani =
pokrmd (v °C) M)
Prostor pro ano 24,0 ECO - -
pokrmy
Prostor pro vino ne X,X X — [A/M]
Mirné chlazeny ne XX X _ [AM]
prostor
E)rOStor pro ne X,X X — [A/M]
cerstvé pokrmy
Prostor pro ne XX X _ [AM]
zchlazeni
Nulova zéna
nebo prostor pro ne X,X X — [A/M]
vyrobu ledu
Jednohvézdickov| XX X _ [AM]
azéna
Dyouhvezdlckova ne XX X _ [AM]
zoéna
Ttlhvezdlckova ne XX X _ [AM]
zéna
Cjcyrhvezdlckova ne XX X _ [AM]
zéna
Dyouhvezdlckova ne XX X _ [AM]
zéna
Prostor T X,XX (pro
s variabilni Py X,X X ¢tyrhvézdic¢kovou [A/M]
prostoru .
teplotou zbnu) nebo —

Tato tabulka je k dispozici ke stazeni na adrese:

www.targa.gmbh/downloads/erp/479389_2410.pdf
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4. Bezpecnostni pokyny

Pfed prvnim pouzitim chladiciho boxu si prectéte
nasledujici poznamky a dbejte na vSechna
upozornéni, a to i v pripadé, ze mate s pouzivanim
elektronickych zarizeni zkuSenosti. Tyto bezpecnostni
a provozni pokyny si uloZzte na bezpecném misté
k pozdéjSimu nahlédnuti. Pokud budete chladici box
prodavat nebo predavat jiné osobé, nezapomernte
pfedat rovnéz tuto pfiruCku. Uzivatelska pfirucka je
nedilnou soucasti dodavky zarizeni.

NEBEZPECI! Tento symbol a napis
~Nebezpeci“ vas upozorni na
potenciondlné nebezpecnou situaci.
Pokud ho budete ignorovat, mize dojit
k vaznému poranéni ¢i dokonce umrti.
VAROVANI! Tento symbol a napis
~Varovani“ oznacuje dllezité informace
pro bezpecné pouzivani vyrobku a
bezpecnost uzivateld.

Tento symbol oznacuje dalsi informace
na dané téma.

Adresa vyrobce

Tento chladici box je souCasti
produktové fady X 20 V TEAM.
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AWARNING! A

NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!
ZARIZENi NEOTEVIREJTE!

ANEBEZPECi! Dodrzovanim  provoznich  a
bezpecnostnich pokyni tykajicich se akumulatoru a
nabijeCky predejdete zranéni osob a sSkodam na
majetku. Dalsi dulezité informace o nabijeni a
spravném pouzivani naleznete v samostatném
navodu k obsluze akumulatoru Parkside X 20 V
Team a nabijeCky.

A NEBEZPECI! Toto zafizeni mohou pouzivat déti
starSi 8 let nebo osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
obdobné osoby s nedostatkem znalosti Ci
zkuSenosti za predpokladu, Ze budou pod
dohledem nebo dostaly pokyny tykajici se
spravneho pouziti spotrebice a jsou si védomy
souvisejicich rizik. Pfistroj neni urCen ke hrani.
Vyrobek nesmi Cistit nebo udrzovat déti bez
dozoru. Déti ve véku od 3 do 8 let mohou chladici
box plnit nebo vybirat. Obalové materialy
uchovavejte mimo dosah déti. Hrozi nebezpedi
uduseni.

A NEBEZPECI! Pokud zaznamenate dym, neobvyklé
zvuky nebo zapach, chladici box okamzité odpojte
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od zdroje nap4djeni. V takovém pripadé se chladici
box nesmi dale pouzivat, dokud nebude provéren
pracovnikem  autorizovaného  servisu.  Nikdy
nevdechujte kouf z mozného horiciho zafrizeni.
Pokud se vSak neumysiné nadychate koure,
vyhledejte l1ékafskou pomoc. Vdechnuti koufe mize
ohrozit vase zdravi.

ANEBEZPECI! Do pfistroje neukladejte vybusné
latky, napfiklad aerosolové obaly obsahuijici hoflavé
latky.

A NEBEZPECI! Chladici box nikdy neprepravujte ve
vozidle v prostoru pro cestujici.

ANEBEZPECI! Zabrarite dopravni nehodé a
pfipojovaci kabel ve vozidle usporadejte tak, aby
neprekazel ridici.

ANEBEZPECI! Pokud jste ve vozidle, zajistéte
chladici box proti nahlym pohybim, aby
nepredstavoval nebezpeci cestujicim ve vozidle pfi

prudkém brzdéni nebo pfi dopravni nehodé.
Chladici box ukladejte do zavazadloveého prostoru.

AVAROVANI! Chladici box se nesmi napdjet
souCasné obéma pripojovacimi kabely, protoze by
mohlo dojit k jeho poskozeni.

AVAROVANI! K zadni &asti pfistroje nepfipojujte
vétsSi pocCet nebo prenosné napajeci zdroje.
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AVAROVANI! Chladici box se nesmi poskodit, aby
nedoslo k dalSimu nebezpeci.

A VAROVANI! Ujistéte se, Ze na chladicim boxu nebo
v jeho blizkosti nejsou umistény zadné predmeéty
pfedstavujici pozarni riziko (napf. zapalené svicky).
Hrozi nebezpeci pozaru!

AVAROVANI! Chladici box nevystavujte pHmym
zdrojim tepla (napf. topnym télesiim), pfimému
sluneénimu zareni ani zdrojim umélého svétla.
Zarizeni nesmi byt vystaveno desti, rozstfikované Ci
kapajici vodé nebo abrazivnim kapalinam. Chladici
box nepouzivejte v blizkosti vody. Chladici box se
nesmi nikdy ponofit do vody (neumistujte na néj
zadné predméty naplnéné vodou, napriklad napoje,
vazy apod.). Dbejte na to, aby chladici box nebyl
vystaven nadmérnym narazm nebo vibracim.
Dovnitf chladiciho boxu nevkladejte zadné cizi
pfedméty, jinak by mohlo dojit k jeho poskozeni.

AVAROVANI! Vétraci otvory nesmi byt zakryty.
Ponechte dostate€né volny prostor od stén nebo
jinych objektd, aby mohl kolem volné proudit
vzduch. Jinak hrozi nebezpeci prehrati.

A VAROVANI! Piimo do chladiciho boxu nevkladejte
tekutiny ani led. Mohlo by dojit k jeho poskozeni.

AVAROVANI! Chladici box neni koncipovan jako
vestavny spotrebic.
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AVAROVANI! Chladici box neni vhodny ke
zmrazovani pokrm0.

AVAROVANI! Chladici box je uréen k pouziti pfi
teploté prostredi v rozmezi 16 °C az 38 °C.
Propojovaci kabel

A NEBEZPECI! Nikdy nepouZivejte adaptéry nebo
prodluzovaci kabely a kabel nikdy sami
neupravujte. Pokud je napajeci kabel tohoto
vyrobku poskozen, jeho vyménu musi provést
vyrobce, jeho zakaznicky servis ¢i obdobné
kvalifikovana osoba, aby se predeSlo moznému
nebezpeli. Hrozi nebezpeli zasahu elektrickym
proudem!

A NEBEZPECI! Propojovaci kabely ponechte za
vSech okolnosti suché. Hrozi nebezpeli zasahu
elektrickym proudem!

A NEBEZPECI! Propojovacich kabell se nedotykejte
mokryma rukama. V opa¢ném pfipadé hrozi riziko
zasahu elektrickym proudem!

A NEBEZPECI! Pred cisténim si ovéite, zda je
zarizeni odpojeno od zdroje napajeni. Hrozi
nebezpeci zasahu elektrickym proudem!

A VAROVANI! Propojovaci kabely vzdy pridrzujte za

konektor do zapalovaCe cigaret [14], nikdy
netahejte za samotny kabel.
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AVAROVANI! Na propojovaci kabely nikdy nestavte
nabytek nebo jiné tézké predméty a ujistéte se, ze
nejsou zauzlovaneé.

AVAROVANI! Na kabelech nikdy nedélejte uzly a
nesvazujte je spolu sjinymi kabely. Propojovaci
kabely musi byt umistény tak, aby o né nikdo
nezakopl nebo aby neprekazel.

DULEZITA POZNAMKA KE SKLADOVANI
POTRAVIN

e Na kvalitu skladovani potravin ma vliv nejen spravné
pouzivani chladiciho boxu, ale také spravné baleni
potravin, dodrzovani  vhodnych  teplot a
potravinarska hygiena.

e VSimnéte si data ukonCeni  pouzitelnosti
vyznaceného na obalu potraviny.

e Potraviny skladované v chladicim boxu musi byt
v uzavienych nadobach nebo vhodném obalu, aby
bylo zaru€eno, Ze neabsorbuji vihkost nebo zapach.

e Lahve s vysokym obsahem alkoholu musi byt radné
uzavreny a skladovany ve vzpfimené poloze.

e Tézké potraviny skladujte na dné a potraviny lehké
nebo nachylné k poskozeni (napf. ovoce) nahore,
aby nedoslo k jejich pomackani.

Pri prevenci kontaminace potravin postupujte podle

nize uvedenych pokyn(:

e Pokud ponechate delSi dobu oteviené viko [8],
teplota uvnitf chladiciho boxu se mize vyrazné
zvysit.
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o Cistéte v8echny povrchy, které prichdzi do
pravidelného kontaktu s potravinami.

e Syrové maso a ryby skladujte v chladicim boxu ve
vhodnych nadobach tak, aby nepfiSly do styku
s jinymi potravinami nebo na né neodkapavaly.

e Pokud nechavate chladici box deldi dobu prazdny,
vyCistéte ho a nechte oteviené viko [8], aby se uvnitf
netvorila plisen.

5. Ochrana autorskych prav

VeSkery obsah tohoto uzivatelského navodu je chranén autorskym pravem a Ctenafi
slouzi pouze kinformaé¢nim Gc¢eldm. Kopirovani dat a informaci bez predesliého
vyslovného pisemného schvaleni ze strany autora je pfisné zakdzano. To se tyka i
jakéhokoli komeréniho vyuziti tohoto obsahu a informaci. VSechny texty a obrazky
jsou aktualni k datu vytisténi. Udaje podliéhaiji zménam bez predchoziho upozornéni.

6. Nez zacnete

Chladici box vyjméte z obalu.

Zkontrolujte, zda neni poskozen. Pokud je chladici box poskozen, nepouzivejte ho.

7. Zacéiname

Pfed prvnim pouzitim chladiciho boxu se z hygienickych ddvod( doporuéuje jeho
vnitfek vycistit. Viz také odstavec 8,3 LCisténr”.
Chladici box neni uréen pro nepfretrzity provoz. Maximalni provozni doba je 6
dni. PFi dosazeni maximalni provozni doby chladici box vypnéte alespori na 2
hodiny.
Pouzité materidly mohou byt pfed prvnim pouzitim chladiciho boxu lehce citit.
Tento pach je zcela neskodny, ale z hygienickych divodi doporuéujeme pred
prvnim pouzitim vnitfek a vnéjSek chladiciho boxu vytfit vihkou tkaninou (viz
také odstavec ,,8.3 Cisténi“). Do boxu neukladejte nebalené pokrmy.

V rezimu uchovani teploty se chladici box po dosazeni cca 65 °C vypne.

7.1 PInéni chladiciho boxu

Drzadlo [10] posurite dopfedu, dokud nebude vidét napis ,,OPEN“. Nyni otevrete
viko [8]. Do chladiciho boxu vilozte pokrmy a napoje. Pokud chcete uchovat pokrmy
a napoje chladné, nechte je pfedem vychladit. Po naplnéni uzavrete viko [8]. Drzadlo
[10] posurite dozadu, dokud nebude vidét napis ,,CLOSE".
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7.2 Pouziti oddélovaci mrizky

Dodanou oddélovaci miizku [13] miZete vlozit do liSty chladiciho boxu, a potraviny
oddélit.

7.3 Pieprava chladiciho boxu
Pfi prepravé chladiciho boxu mlzete pouzit drzadlo [10].
7.4 Otvirak na lahve

Na pravé strané chladiciho boxu je otvirak na lahve [12]. Tento otvirak [12] Ize pouzit
k otvirani korunkovych lahvi.

7.5 Zapinani a vypinani chladiciho boxu
7.5.1 Provoz na 12V

A VAROVANI! Ujistéte se, ze vase vozidlo je
vybaveno 12V akumuldtorem. Chladici box nikdy
nepouzivejte ve vozidlech s napétim 24 V.

Prepinaé napajeni [7] pfepnéte do polohy &y 7 prostoru na kabel [1] vyjméte
propojovaci kabel s konektorem do zapalovace cigaret [14]. Propojovaci kabel zcela
rozvinte. Chcete-li pokrmy chladit, pfepina¢ provozniho rezimu [6] nastavte do
polohy ,,COLD" [4], chcete-li pokrmy uchovat teplé, pouzijte polohu ,HOT* [5]. Poté
tento konektor [14] zapojte do vhodné zasuvky zapalovace cigaret ve vaSem vozidle.

JelikozZ jsou zasuvky zapalovace cigaret v nékterych vozidlech pod napétim i pfi
vypnutém zapalovani, méli byste pred opusténim vozidla konektor [14] ze
zasuvky zapalovace cigaret odpojit. Jinak miZe byt odbér energie z baterie ve
vasem vozidle tak vysoky, Ze se motor nepodafi nastartovat.

7.5.2 Provoz na 230 V

Prfepina¢ napajeni [7] pfepnéte do polohy ® z prostoru na kabel [2] vyjméte
propojovaci kabel s vidlici. Propojovaci kabel zcela rozvinte. Chcete-li pokrmy
chladit, pfepina¢ provozniho rezimu [6] nastavte do polohy ,,COLD* [4], chcete-li
pokrmy uchovat teplé, pouzijte polohu ,,HOT* [5]. Sitovou vidlici zapojte do snadno
pfistupné zasuvky.

7.5.3 Provoz na akumulator

Do prostoru pro akumulator [9] zasurite pIné nabity akumulator Parkside X 20 V
Team (neni soucasti dodavky) , dokud nezapadne na své misto. Pfepina¢ napdjeni
[7] pfepnéte do polohy Bl

Akumulatory a nabijeCky Ize zakoupit online na webu parkside-diy.com.

Dalsi dllezité informace o nabijeni a spravném pouzivani naleznete v samostatném
navodu k obsluze akumulatoru Parkside X 20 V Team a nabijeCky.
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7.5.4 Nastaveni vykonu

Chladici box zapnete oto¢enim regulatoru vykonu [3] na jeho predni strané ve sméru
hodinovych rucicek pres polohu ECO. Regulatorem [3] nastavte pozadovany vykon.
Chcete-li vykon zvysit, otaCejte regulatorem [3] ve sméru hodinovych rucicek,
chcete-li vykon snizit, otaCejte jim proti sméru hodinovych rucicek.

Chcete-li dosahnout maximalniho chladiciho vykonu, otoc¢te v rezimu chlazeni
regulator nastaveni vykonu [3] do polohy ,MAX*“. Obsah vloZeny uvnitf boxu se mize
ochladit na teplotu az cca o 20 °C nizsi, nez je okolni teplota (pro teplotu prostredi
23 °C).

Chcete-li dosahnout maximalniho tepelného vykonu, otodte vrezimu ohfevu
regulator nastaveni vykonu [3] do polohy ,MAX“. V rezimu uchovani teploty je
maximalni dosazitelna teplota kolem 65 °C (pro teplotu prostredi 23 °C).

Chcete-li chladici box vypnout, otoc¢te regulator vykonu [3] proti sméru hodinovych
rucicek do polohy ,,OFF“, dokud nezapadne.

Regulator nastaveni vykonu [3] oto¢te do polohy ,,ECO*“. Chladici box pracuje
v eko rezimu (rezim Uspory energie). V tomto rezimu se mlzZe obsah vloZeny
uvnitf boxu ochladit az na teplotu 0 8 az 11 °C nizSi, nez je teplota prostredi.

7.6 Tipy na usporu energie
Box v rezimu chlazeni nevystavujte pfimému slunci.

V rezimu chlazeni pliite box pfedem vychlazenymi pokrmy a napoji.

Chladici box neponechavejte otevieny déle, nez je nutné, a plné zavirejte viko
[8].

Ovéfte si, zda mlze mezi pokrmy cirkulovat vzduch. Do chladiciho boxu Ize
vlozit nastojato maximalné 26 napojovych plechovek 330 ml (@ 67 mm x V
115 mm).
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8. Udrzba/¢isténi
8.1 Udrzba

AVAROVANI! Pokud bude chladici box jakymkoli
zplUsobem poskozen (napfiklad do néj pronikla
tekutina nebo néjaky predmeét), byl vystaven desti
nebo vlhkosti, nepracuje spravné nebo spadl na
zem, bude nutny servisni zadsah nebo oprava.
Pokud zaznamenate dym, neobvyklé zvuky nebo
zapach, chladici box okamzité odpojte od zdroje
napajeni. V takovém pfipadé se chladici box nesmi
dale pouzivat, dokud nebude provéren
pracovnikem autorizovaného servisu. VSechny
servisni prace musi provadét kvalifikovany servisni
technik. Kryt chladiciho boxu nikdy neotvirejte.

8.2 Vyména 12V pojistky

Pokud je pojistka [15] vadna, vyménte ji. Pfi vyméneé pojistky [15] postupujte takto:
o Odpojte konektor [14] od zasuvky zapalovace cigaret.
o Povolte Sroub na pojistkovém pouzdre a odklopte vitko.
o Pojistku [15] nahradte novou pojistkou [15] stejného typu. Vhodnou pojistku [15]
Ize zakoupit v jakékoli prodejné s elektronikou.
¢ Vicko nasadte nazpét a utahnéte Sroub.

8.3 Cisténi

A NEBEZPECI! Pred &isténim si ovétte, zda je zafizeni
odpojeno od zdroje napajeni a je vyjmuty
akumulator. Hrozi nebezpeli zasahu elektrickym
proudem!

A NEBEZPECIi! Dbejte na to, aby pod viko [8]
nevnikla zadna tekutina, aby nedoslo k nebezpedi.

K ¢isténi vika [8] pouzijte lehce navihéenou tkaninu. Nikdy nepouZzivejte rozpoustédla
nebo Cistici prostfedky, které by mohly poskodit plast. Vétraci otvory na viku [8] Ize
opatrné vycistit mékkym kartacem.

Vnitfek boxu vymyjte Cisticim prostfedkem a poté vyplachnete Cistou vodou. Poté
chladici box peclivé osuste.
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K gisténi krytu pouzijte lehce navlhéenou tkaninu. Nikdy nepouzivejte rozpoustédla
nebo Cistici prostfedky, které by mohly poskodit plast. V pfipadé znacného
znecisténi pfidejte na navlihéenou tkaninu trochu Cisticiho prostredku.

9. Skladovani, pokud se pristroj nepouziva

Pokud nebudete chladici box delsi dobu pouzivat, veSkery obsah vyndejte. Chladici
box odpojte od zdroje napajeni a propojovaci kabely ulozte do prostoru pro kabel
[1], [2]- Chladici box ukladejte na €istém a suchém misté mimo pfimé slunce. Viko [8]
ponechte oteviené, aby prostor chladiciho boxu dobfe vétral. Viko [8] mlzete
ponechat oteviené pomoci uzavéru [11].

10. Odstranovani problému

Chladici box nepracuje.
e Ovérte si, zda je konektor [14] spravné zasunut do zasuvky zapalovace cigaret
nebo zda je vidlice spravné zapojena do zasuvky.
e Pro provoz s napétim 12 V: Zapnéte zapalovani, protoze mnoho typl vozidel
dodava napajeni do zasuvky zapalovace cigaret az po zapnuti zapalovani.
e Pro provoz s napétim 12 V: Pojistka [15] je vadna. Podle pokynl v odstavci ,,8.2
Vymeéna 12V pojistky” vymeénite pojistku [15].
¢ V rezimu napajeni z baterii: Baterie je vybita, nabijte ji.
Box dobre nechladi.
e Pfemistéte ho na chladnéj$i polohu. Dbejte na to, aby chladici box nebyl
vystaven pfimému slunci.
¢ Ovérte si, zda nejsou vétraci otvory zakryty a kolem boxu je dostate¢ny prostor
pro proudéni vzduchu.
e Zkontrolujte polohu regulatoru nastaveni vykonu [3] na pfedni strané chladiciho
boxu a v pfipadé potfeby zvyste vykon otocenim ve sméru hodinovych rucicek.

Box dobre nehreje.

e Ovérte si, zda nejsou vétraci otvory zakryty a kolem boxu je dostate¢ny prostor
pro proudéni vzduchu.

e Zkontrolujte polohu regulatoru nastaveni vykonu [3] na prfedni strané chladiciho
boxu a v pfipadé potfeby zvyste vykon otoenim ve sméru hodinovych rucicek.
11. Predpisy na ochranu zivotniho prostredi a informace o
likvidaci

2012/19/ES. VeSkeré elektrické a elektronické pfistroje musi byt
likvidovany oddélené od domaciho odpadu v oficialnich likvidaénich
stfediscich. Chrante Zivotni prostfedi a zdravi osob spravnou likvidaci
pristroje. Bliz§i informace o spravném zplsobu likvidace ziskate
od mistnich GfadU, sbéren odpadd nebo v obchodé, ve kterém jste
zafizeni zakoupili.

Ei Zarizeni oznacena timto symbolem podiéhaji Evropské smérnici
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baterii znamen3, Ze je nelze vyhodit do bézného domovniho odpadu,

E Symbol preskrinutého odpadkového koSe u béznych a dobijecich
ale musi byt likvidovany oddélené.

Pokud baterie obsahuji toxické materidly, pod symbolem je uveden
chemicky symbol toxického materialu s nasledujicim vyznamem:

- Pb: Baterie obsahuje olovo
- Cd: Baterie obsahuje kadmium
- Hg: Baterie obsahuje rtut

Ze zakona jste povinni pouzité baterie vratit. Staré baterie mohou
obsahovat toxické materidly, které mohou byt Skodlivé pro zdravi
nebo Zivotni prostfedi, pokud nejsou spravné skladovany nebo
likvidovany. Baterie také obsahuji dllezité suroviny, jako je Zelezo,
zinek, mangan a nikl, které Ize znovu pouzit.

Po pouziti mizete baterie bezplatné vratit k ndm nebo na mistnim
sbérném misté (napf. v prodejnach nebo na mistnim sbérném miste).
Pamatujte si, ze baterie musi byt na pfislusném sbérném misté pro
pouzité baterie odevzdany ve stavu uplného vybiti. V pfipadé
likvidace baterii, které nejsou zcela vybité, je tfeba pfijmout opatfeni
proti vzniku zkratd.

VeSkery obalovy materidl likvidujte s ohledem na zivotni prostiedi.
% Lepenkové obaly Ize viozit do kontejner pro recyklaci papiru nebo
odevzdat krecyklaci ve vefejnych sbérnach. Veskeré félie nebo
plasty, které obal obsahuje, je tfeba odevzdat k likvidaci ve vefejné
sbérné.
ES/PT

Plati pouze pro Francii:

»Tridéni je jednoduché.“

Vyrobek, pfisluSenstvi, tistény material a obal jsou recyklovatelné. Vyrobek
podléha zvySené odpovédnosti vyrobce. TFidéni a shromaZzdovani probiha
oddélené.
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Plati pouze pro Spanélsko a Portugalsko:

Obalovy materidl oddélte a podle symboll na obalu vioZzte do pfislusnych
sbérnych nadob:

%:E Pri likvidaci obalového materidlu méjte prosim na paméti jeho
oznaceni. Je opatfen zkratkami (a) a Cislicemi (b) s nasledujicimi

vyznamy:
& 1-7: plast / 20-22: papir a lepenka / 80-98: kompozitni materialy.

a
Symbol Material Obsazeno v nasledujicich ¢astech obalu
tohoto vyrobku
04 Polyetylén s nizkou Obalovy materidl, stahovaci pasky
hustotou

PE-LD
22 Papir Papirova viozka

PAP

12. Prohlaseni o shodé

Osvédc&eni o shodé je pfilozeno. Vyrobce ma pfislusna prohlaseni a

Vyrobek spliuje pozadavky platnych evropskych a narodnich smérnic.
C € dokumentaci.

Uplné znéni Prohlageni o shodé pro EU a pripadna dalsi prohlageni o shodé jsou
k dispozici ke stazeni na této adrese:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/479389_2410.pdf

Kontaktni adresa podle nafizeni 2023/988 o bezpecénosti vyrobkl: ce@targa.de

13. Vyuziti v potravinarstvi

“ Tento symbol oznacuje vyrobky, jejichz fyzikalni a chemické slozeni
bylo provéfeno a bylo shledano jako zdravotné nezavadné pfi
pouzivani v kontaktu s potravinami, v souladu s pozadavky smérnice
EU 1935/2004.
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14. Informace o zaruce a servisu

Zaruka TARGA GmbH
Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

Na pfistroj obdrzite zaruku 3 roky od data nakupu. V pfipadé zdvad na tomto
produktu mdzete vic¢i prodavajicimu uplatnit sva zakonna prava. Tato zakonna
prava nejsou omezena nasi nize uvedenou zarukou.

Zarucni podminky

Zaruéni |hdta zacind datem zakoupeni. Dobfe si prosim uschovejte original
pokladniho dokladu. Tento doklad potfebujete k prokazani nakupu. Dojde-li do tfi let
od data zakoupeni tohoto vyrobku k materialové &i vyrobni vadé, pak vyrobek - dle
nasi volby - bezplatné opravime nebo vyménime.

Zaruéni Ihiita a zakonné naroky z vad

Zaruéni Indta se pInénim neprodluzuje. To plati i pro vyménéné a opravené soucasti.
Poskozeni a zavady, které se vyskytuji jiz pfi zakoupeni, musi byt nahlaseny ihned
po vybaleni. Opravy po uplynuti zaruéni doby jsou zpoplatnény.

Rozsah zaruky

Pristroj byl peclivé vyroben dle nejpfisnéjSich kvalitativnich smérnic a pfed dodanim
svédomité zkontrolovan. Zaruéni plnéni plati pro materialové a vyrobni vady. tato
zaruka se nevztahuje na soucasti vyrobku, které jsou vystaveny normalnimu uzivani
a mohou byt roto povazovany za opotfebované soucastky, nebo jsou zhotoveny pro
poskozeni na rozbitnych ¢&astech, napf. spinacich, akumulatorech nebo ze skla.
Zaruku neni mozno uplatnit, je-li vyrobek poskozen, neodborné pouzivan nebo
udrzovan. Pro fadné uzivani vyrobku musi byt prfesné dodrzeny vSechny pokyny
uvedené v navodech. Ug&eldm pouziti a postuplim, které navod k pouZiti
nedoporucuje nebo pred nimiz varuje, je tfeba se vyhnout. Vyrobek je ur¢en pouze
pro soukromé a ne pro primyslové vyuziti. Zaruéni plnéni zanika pfi zneuziti nebo
neodborném pouziti, pouziti sily pfi zasahu, ktery nebyl proveden nasim
autorizovanym servisem. Opravou nebo vyménou vyrobku nezacind nova zarucni
doba.

Uplatnéni zaruénich naroku

Chcete-li zajistit rychlé uplatnéni svych narokd, postupujte podle nize uvedenych
pokynd:

-V pfipadé jakychkoli dotaz(l si jako doklad o nakupu prosim pfipravte
uctenku a Cislo polozky (IAN).

- Vyrobni ¢&islo naleznete na vyrobnim Stitku na vyrobku, na rytiné na
vyrobku, na titulni strané navodu (vlevo dole) nebo na nalepce na zadni
nebo spodni strané vyrobku.

- Pokud vyrobek nefunguje spravné nebo vykazuje jiné zavady, zavolejte
nejprve na servisni oddéleni (jak je popsano nize), nebo pouzijte nas
kontaktni formuldf, ktery najdete vsekci ,Servis® na webu
parkside-diy.com.
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- Jakmile vyrobek nahlasite jako vadny, mdlZete jej bezplatné zaslat na
adresu servisu, kterou jste obdrzeli. Pfilozte doklad o nakupu (U¢tenku) a
uvedte, o jakou zavadu se jednd a kdy se vyskytla.

- Tuto pfirucku a mnoho dal$ich navodl si miZete prohlédnout a stahnout
na strankach parkside-diy.com. Tento QR koéd vas prenese pfimo na
stranky parkside-diy.com. Zvolte svou zemi a pomoci vyhledavaciho
formulare vyhledejte navod k obsluze. Zadejte &islo vyrobku (IAN) a ziskejte
pfistup k navodu k obsluze vaseho vyrobku.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Dostupnost nahradnich dilt

Nahradni dily k opravam tohoto zafizeni budou dostupné nejméné 7 roky od data
zakoupeni.

B Servis / Pozadavek na nahradni dily / Pozadavek na opravu Servis

(CZ) Telefon: 800023611

Kontaktni formular na webu parkside-diy.com

IAN: 479389_2410

AE  vVyrobce:
Uvédomte si, prosim, Ze nasledujici adresa neni adresou servisu. Nejprve
kontaktujte vySe uvedené servisni misto.

TARGA GmbH

Coesterweg 45

59494 Soest

NEMECKO
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Gratulujeme!

Kupou elektrického chladiaceho boxu PARKSIDE PKB 20-Li A2, dalej len chladiaci
box, ste si vybrali kvalitny produkt.

Pred jeho prvym pouzitim sa oboznamte s pouzivanim chladiaceho boxu a pozorne
si precitajte tento navod na obsluhu. Dodrzujte bezpe€nostné pokyny a pouzivajte
chladiaci box len tak, ako je uvedené v navode na obsluhu a pre dané aplikacie.

Navod na obsluhu ulozte na bezpe¢nom mieste. Ak predate chladiaci box niekomu
inému, odovzdajte s nim aj vSetky prislusné dokumenty.

1. Urcéené pouzitie

Chladiaci box umoznuje udrziavat zabalené jedlo a napoje v chlade alebo teple.
Napajanie sa uskuto€riuje prostrednictvom 12 V zasuvky cigaretového zapalovaca
alebo sietovej zasuvky. Chladiaci box mézete napajat aj pomocou batérie (nie je
suc¢astou balenia). Chladiaci box mézete pouzit pri kempovani, vo vozidle alebo
podobnym spdsobom. Tento chladiaci box nebol navrhnuty pre podnikové alebo
obchodné aplikacie (napr. v urade). Pouzivajte chladiaci box len na sukromné ucely.
Akékolvek iné, ako vySSie uvedené pouzitie nezodpoveda uréenému pouzitiu. Tento
chladiaci box je v zhode s ES, s prisluSnym normami a predpismi. Akékolvek iné
zmeny chladiaceho boxu, ako zmeny odporu¢ané vyrobcom, mézu mat za nasledok
nedodrzanie tychto noriem. Vyrobca nie je zodpovedny za ziadnu Skodu alebo
poruchy vyplyvajuce z takychto zmien.

Dodrzujte predpisy a zakony platné v krajine pouzitia.

Tento chladiaci box je sucastou série Parkside X 20 V TEAM a mozno ho napgjat
batériami z tejto série. Batérie sa m6zu nabijat len pomocou nabijaCiek Parkside X
20 V TEAM. Batérie a nabijatky si mbézete =zakupit online na stranke
parkside-diy.com.
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2. Obsah balenia

e Chladiaci box

o Tieto pokyny
(tieto pokyny su k dispozicii aj na stranke parkside-diy.com)

Tento navod na obsluhu ma otvaraci obal. Vo vnutri obalu je obrazok chladiaceho
boxu s &islami. Vyznam ¢isel je nasledovny:

0 N O 00~ WN =

_ a4 a4 a a a ©
a A WO N =+ O

Priestor na kabel (kabel cigaretového zapalovaca)
Priestor na kabel (sietovy napajaci kabel)
Ovladag na nastavenie vykonu

Indikator COLD

Indikator HOT

Prepina¢ volby rezimu

Prepina¢ napajania

Veko

Priestor pre batériu

Rukovéat

Zamok

Otvarac na flase

Oddelovacia mriezka

Konektor cigaretového zapalovaca
Poistka
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3. Technické parametre

Nazov dodavatela

Targa GmbH

Kéd modelu PARKSIDE PKB 20-Li A2 / TMCB-002
Kategoria Studena kuchyna
Rocna spotreba energie na zaklade 72 kWh
vysledkov Standardného testu pocas 24

hodin. Skuto¢na spotreba zavisi od

pouzivania a umiestnenia zariadenia.

Vyuzitelnd kapacita priblizne 24 |
Teplotny rozdiel 18 °C

Klimaticka trieda ST

Emisie akustického hluku Rezim Eko 34dB

Emisie akustického hluku Rezim Max 54dB

Celkové rozmery

pribl. 495 x 425 x 318 mm (V x S x H)

Celkova plocha potrebna na pouzivanie

pribl. 815 x 520 x 430 mm (V x S x H)*

Hruby nominalny obsah

priblizne 25 |

Max. zatazenie

12 kg

Hmotnost

pribl. 5 kg

Spotreba energie

0,197 kWh/24 h (230 V)

Napajacie napétie

220V -240V~50Hz, 12V ==,20V =

Spotreba energie v rezime chladenia
(pri 220 V - 240 V~)

54 W

Spotreba energie v rezime chladenia 43 W
(pri12V =)

Spotreba energie v rezime chladenia 46 W
(pri20 V =)

Spotreba energie v rezime ohrievania 47 W
(pri 220V - 240 V~)

Spotreba energie v rezime ohrievania 39W
(pri12V =)

Spotreba energie v rezime ohrievania 42 W
(pri20 V =)

Poistka (pre 12 V prevadzku) 5A
Trieda ochrany M=

Izolacia

PU pena - chladivo: Voda

* Cisla kore$ponduji s potrebnym priestorom, ktory zarudi dostatodnu cirkulaciu
vzduchu a pristup k obsahu pri otvorenom veku [8].
Technické Udaje a dizajn sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.
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3.1 Prehlad udajov o produkte

Nazov alebo znacka dodavatela: TARGA GmbH

Adresa dodavatela: Coesterweg 45, 59494 Soest, NEMECKO
Nazov modelu: PARKSIDE PKB 20-Li A2, IAN: 479389_2410
Typ chladiaceho zariadenia:

Zariadenie s nizkou nie Model: volne stojaci
hlu€¢nostou:
Vinotéka: nie Iné chladiace zariadenie: nie
Zakladné parametre produktu:
Parameter Hodnot | Parameter Hodnota
a
Celkové rozmer Vyska 495
o y y Celkovy objem
(v milimetroch) Sirka 425 24
> (v dm3 alebo )
Hlbka 318
EE| 95 Trieda energetickej E

ucinnosti

Emisie akustického hluku
Tri isii akustickéh
(rezim Eko) 34 rieda emisii akustického B

hluk
(v dB(A) re 1 pW) UKy
Roé&na spotreba energie

72 Klimaticka kategoria: subtropicke

(v kWh/a) pasmo
Maximalna teplota okoli

Minimalna teplota okolia (v (Vig)marr;aktir:ﬂo,ea oxolia

°C), pre ktoru je chladiace 16 P J 38

chladiace zariadenie

zariadenie vhodné ,
vhodné

Zimny rezim nie
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Parametre priehradky:

Parametre a hodnoty priehradky

Odporacané ;'rgzpmrazovania

Objem nastavenie . o
Typ priehradky priehradky |[teploty na Schopn_ost (automatlcke_

(v.dm3 optimaine mrazenia rozmrazovanie =

alebo ) skladovanie (vkg/24 h) A, manualne_

potravin (v °C) rozmrazovanie =
M)
Prlehrgdka na ano 24.0 ECO _ _
potraviny
Priehradka na
skladovanie nie X,X X - [A/M]
vina
Pflehradk’a na nie X,X X — [A/M]
zasobu vina
Priehradka na
Cerstvé nie X,X X - [A/M]
potraviny
e, | me [ [ - | em
Priehradka s
nulovou
hviezdi¢kou nie X,X X - [A/M]
alebo na
vyrobu ladu
Priehradka s
jednou nie X,X X - [A/M]
hviezdickou
Priehradka s
dvoma nie X,X X - [A/M]
hviezdiCkami
Priehradka s
troma nie X, X X - [A/M]
hviezdickami
Priehradka so
Styrmi nie X,X X - [A/M]
hviezdi¢kami
Oddiel s
dvoma nie X, X X - [A/M]
hviezdickami
X, XX (pre
Priehradka s T priehradky
variabilnou YPY X,X X so Styrmi [A/M]
teplotou priehradiek hviezdickami)
alebo —

Tato tabulka je k dispozicii na prevzatie cez tento odkaz:

www.targa.gmbh/downloads/erp/479389_2410.pdf
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4. Bezpecnostné pokyny

Ak chladiaci box pouzivate po prvykrat, precitajte si
prislusné pokyny a reSpektujte vSetky varovania, aj
ked ste sa uz zoznamili s pouzivanim rbznych
elektronickych zariadeni. Navod ulozte na bezpe¢nom
mieste na neskorSie pouzitie. Ak chladiaci box
predate alebo date inej osobe, odovzdajte jej aj tuto
prirucku. Pouzivatelska prirucka je sucastou produktu.

NEBEZPECENSTVO! Tento symbol a
slovo Nebezpec€enstvo upozoriuju na
moznu nebezpecnu situaciu.
Ignorovanie upozornenia méze viest k
vaznemu az smrtelnému zraneniu.
VAROVANIE! Tento symbol a slovo
Varovanie upozornuju na ddlezitu
informaciu potrebnu pre bezpecné
pouzivanie vyrobku a pre zaistenie
bezpecnosti pouzivatelov.

Tento symbol oznaCuje dalSie
informacie o téme.

Adresa vyrobcu

Tento chladiaci box je sucastou
produktovej série X 20 V TEAM.
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A VAROVANIE! A

NEBEZPECENSTVO URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM!

NEOTVARAJTE ZARIADENIE!

A NEBEZPECENSTVO! DodrZiavajte vSetky
prevadzkové pokyny a bezpecnostné pokyny k
batérii a nabijacke, aby ste zabranili zraneniu oséb
a poskodeniu majetku. DalSie déleZité informacie o
nabijani a spravnom pouzivani najdete v
samostatnom navode na pouzitie batérie a
nabijaCky Parkside X 20 V Team.

A NEBEZPECENSTVO! Tento chladiaci box mézu
pouzivat deti starSie ako 8 rokov, ako aj ludia so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo ludia s nedostatkom
vedomosti a skusenosti, pokial su pod dozorom
alebo maju pokyny o tom, ako spravne pouzivat
spotrebiC a rozumeju spojenym rizikam. Tento
vyrobok nie je hraCka. Deti bez dozoru nesmu tento
produkt Cistit ani na nom vykonavat udrzbu. Deti vo
veku od 3 do 8 rokov mézu napifiat a vyprazdniovat
chladiaci box. Drzte baliaci material mimo dosahu
deti. Je tu riziko udusenia.

A NEBEZPEGENSTVO! Ak si vdimnete dym,
nezvyCajny hluk alebo zapach, okamzite odpojte
chladiaci box z napdjania. Vtakom pripade sa
chladiaci box nembze pouzivat amusi byt
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skontrolovany autorizovanym servisnym
personalom. Ak vznikne na zariadeni poziar, nikdy
sa nedychajte dymu. Ak sa neumyselne
nadychnete dymu, vyhladajte lekarsku pomoc.
Vdychnutie dymu méze poskodit vase zdravie.

A NEBEZPECENSTVO! Neskladujte ~ vybu$né
materialy, ako su aerosodlové nadoby s horlavymi
pohonnymi latkami, v zariadeni.

ANEBEZPECENSTVO! Chladiaci box  nikdy
neprevazajte v priestore pre cestujucich vo vozidle.

ANEBEZPECENSTVO! Aby ste predisli vzniku
dopravnej nehody, umiestnite napdjaci kabel vo
vozidle tak, aby nezavadzal vodicovi.

A NEBEZPECENSTVO! Pri jazde vo vozidle zaistite
chladiaci box proti nahlym pohybom, aby
nepredstavoval riziko pre pasazierov vozidla v
pripade nahleho brzdenia alebo nehody. Ulozte
chladiaci box do kufra.

AVAROVANIE! Chladiaci box sa nesmie napajat
oboma pripojovacimi kablami suCasne, pretoze by
mohlo ddjst k poSkodeniu chladiaceho boxu.

AVAROVANIE! K zadnej Casti zariadenia nepripajajte
viacero zasuviek alebo prenosnych napdjacich
zdrojov.

AVYAROVANIE! Chladiaci box sa nesmie poskodit,
aby sa predislo dalSim rizikam.
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A VAROVANIE! Na chladiaci box alebo do jeho
blizkosti neumiestiujte zdroje ohna (napr. horiace
svieCky). To predstavuje nebezpecenstvo poziaru!

A VAROVANIE! Nevystavujte chladiaci box Ziadnemu
zdroju priameho tepla (napr. ohrievacom),
priamemu slneénému Ziareniu alebo silnému
umelému osvetleniu. Zariadenie nesmie byt
vystavené dazdu, kvapkam alebo Splechnutiam
vody ani abrazivnym kvapalinam. NepouZivajte
chladiaci box v blizkosti vody. Chladiaci box zvIast
nesmie byt nikdy ponoreny (na chladiaci box ani
vedla neho nekladte Ziadne nadoby, obsahujuce
tekutiny, ako su napoje, vazy, atd.). Davajte pozor,
aby nebol chladiaci box vystaveny velkym narazom
alebo vibraciam. Do spotrebi€a sa nevkladaju
Ziadne predmety, inak mdzete chladiaci box
poskodit.

A VAROVANIE! Vetracné otvory sa nesmu zakryt. Pri
stenach alebo inych predmetoch nechajte
dostatoCny priestor, aby mohol vzduch volne
prudit. V opacnom pripade méze dobjst k prehriatiu.

A VAROVANIE! Nevkladajte tekutiny ani lad priamo
do chladiaceho boxu. Chladiaci box sa mbéze
poskodit.

A VAROVANIE! Tento chladiaci box nie je ur€eny ako
zabudovana jednotka.

A VAROVANIE! Tento chladiaci box nie je vhodny na
mrazenie potravin.
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A VAROVANIE! Tento chladiaci box je ureny na
pouzivanie pri teplotach okolia od 16 °C do 38 °C.

Napajaci kabel

A NEBEZPECENSTVO! Nikdy nepouzivajte Ziadne
adaptéry ani predlZzovacie kable a nezasahujte
neopravnene do kabla. Ak je kabel zariadenia
poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, zakaznicky
servis alebo podobne kvalifikovana osoba, aby sa
prediSlo nebezpecCenstvu. Je tu riziko Urazu
elektrickym prudom!

A NEBEZPECENSTVO! Vzdy udrzuje napajaci kabel
v suchu. Je tu riziko Urazu elektrickym prudom!
A NEBEZPECENSTVO! Nemanipulujte s napajacim

kablom mokrymi rukami. V opacnom pripade
existuje riziko smrtelného urazu el. pruidom!

A NEBEZPECENSTVO! Pred &istenim musi byt
zariadenie odpojené od zdroja napajania. Je tu
riziko urazu elektrickym prudom!

AVAROVANIE! Napdjacie kable vzdy drite za
konektor zapalovaca cigariet [14] alebo za sietovu
zastrCku a netahajte za samotny napajaci kabel.

AVAROVANIE! Chladiaci box, Gasti nabytku ani iné
tazké predmety nikdy nekladte na napgjaci kabel
a davajte tiez pozor, aby sa kabel nezamotal.

AVAROVANIE! Na napajacom kabli nikdy nerobte
uzly anezvazujte ho sinymi kablami. Napajaci
kdbel musi byt vedeny tak, aby sa na nom nikto
nepotkol, ani nikomu nezavadzal.
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DOLEZITA POZNAMKA O  SKLADOVANI
POTRAVIN

e Kvalitu skladovania potravin ovplyviuju spravne
pouzivanie chladiaceho boxu, spravne zabalenie
potravin, udrziavanie vhodnych teplét a hygiena
potravin.

e VSimnite si datum spotreby uvedeny na obale
potravin.

e Potraviny skladované v chladiacom boxe musia byt
ulozené v utesnenych nadobach alebo vhodnom
obale tak, aby neabsorbovali vihkost ani zapachy.

e FlaSe s vysokym obsahom alkoholu musia byt
spravne utesnené a ulozené kolmo.

e Taz$ie potraviny ukladajte na dno a [ahsie alebo
lahko poskoditelné (napr. ovocie) navrchu, aby
nedoslo k ich znieniu.

Zabrante kontaminacii jedla postupom podla pokynov

nizsie:

e Ak ponechate otvorené veko [8] dIhu dobu, mbze sa
vyrazne zvysit teplota v chladiacom boxe.

o Cistite povrchy, ktoré sa pravidelne dostavaju do
kontaktu s potravinami.

e Surové maso a ryby skladujte vo vhodnych
nadobach v chladiacom boxe, aby neprisli do
kontaktu s potravinami ani na nich nekvapkali.

e Ak nechate chladiaci box prazdny dlhd dobu,
vyCistite ho a nezatvarajte vekom [8], aby sa
netvorila plesen.
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5. Autorské prava

Cely obsah tejto Pouzivatelskej prirucky je chraneny autorskym pravom aje
poskytnuty Citatelovi iba na informacné ucely. Kopirovanie dat ainformacii bez
predoslého pisomného a explicitne vyjadreného suhlasu od autora je prisne
zakazané. Plati to aj pre akékolvek obchodné pouzitie obsahu a uvedenych
informacii. VSetky texty a obrazky su aktualizované k datumu tlace. Podliehaju
zmene bez upozornenia.

6. Nez zacnete

Vyberte chladiaci box z obalu.

Skontrolujte, i nie je chladiaci box poskodeny. Ak je chladiaci box poskodeny,
nepouzivajte ho.

7. Zaciname

Pred prvym pouzitim chladiaceho boxu sa z hygienickych dévodov odporu¢a umyt
ho. Pozrite si aj kapitolu ,,8.3 Cistenie®.
Chladiaci box nie je ur€eny na nepretrzitu prevadzku. Maximalny ¢as prevadzky
je 6 dni. Ak sa dosiahne maximalny €as prevadzky, chladiaci box vypnite aspon
na 2 hodiny.
Kvéli pouzitym materidlom mézete pred prvym pouzitim citit vnatri boxu jemny
zapach typicky pre vyrobu. Tento zapach je Uplne neSkodny, ale z hygienickych
dbévodov odpori¢ame pred prvym pouzitim vytriet vnutro aj vonkajSok
chladiaceho boxu vihkou handrikou (pozrite si aj kapitolu 8.3 ,Cistenie®).
Neskladujte v iom odbalené potraviny.

V rezime ohrievania sa chladiaci box vypne, ked vnutorna teplota dosiahne pribl.
65 °C.
7.1 Naplnenie chladiaceho boxu

Posuvajte rukovat [10] dopredu, kym sa nezobrazi napis ,,OPEN*. Teraz otvorte veko
[8]. Vlozte jedlo a napoje do chladiaceho boxu. Ak chcete udrzat potraviny a napoje
schladené, najlepsie bude, ked' ich pred viozenim predchladite. Po naplneni zatvorte
veko [8]. Posuvajte rukovét [10] dozadu, kym sa nezobrazi napis ,,CLOSE*.

7.2 Pouzivanie oddelovacej mriezky

Dodanu oddelovaciu mriezku [13] mbzete vlozit do vodidla chladiaceho boxu, aby
ste oddelili potraviny.

7.3 Preprava chladiaceho boxu
Na prepravu chladiaceho boxu mézete pouzit rukovat [10].
7.4 Otvarac na flase

Na pravej strane chladiaceho boxu sa nachadza otvara¢ na flaSe [12]. Tento otvarac
na flase [12] mozno pouzit na otvaranie korunkovych flia$.
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7.5 Zapnutie a vypnutie chladiaceho boxu
7.5.1 12 V prevadzka

A VAROVANIE! Uistite sa, ze vo vasom vozidle je
12V akumulator. Nikdy nenapdjajte chladiaci box
24 \/ napajanim vozidla.

OtoCte prepinatom napdjania [7] do polohy By, Vyberte napajaci kabel s
konektorom cigaretového zapalovada [14] z priestoru na kabel [1]. Uplne kabel
odvinte. Prepnite spina¢ voli¢a prevadzkového rezimu [6] do polohy ,,COLD* [4], aby
ste udrzali jedlo chladné alebo do polohy ,,HOT“ [5], aby sa jedlo udrzalo teplé.
Potom pripojte konektor cigaretového =zapalovaca [14] kvhodnej zasuvke
zapalovaca cigariet vo vozidle.

KedZe niektoré zasuvky cigaretovych zapalovadov su v niektorych vozidlach
stdle napdjané, aj ked je zapalovanie vypnuté, musite odpojit konektor
cigaretového zapalovaca [14] zo zasuvky, ked odchadzate z vozidla. V opaénom
pripade moézete vybit batériu vozidla tak, Ze motor uz nenastartuje.

7.5.2 230 V prevadzka

Otocte prepinacom napajania [7] do polohy 3 Vyberte napajaci kabel s napajacou
zastrékou z priestoru na kabel [2]. Uplne kabel odvifite. Prepnite spinaé voli¢a
prevadzkového rezimu [6] do polohy ,,COLD* [4], aby ste udrzali jedlo chladné alebo
do polohy ,,HOT* [5], aby sa jedlo udrzalo teplé. Zapojte napajaciu zastréku do lahko
pristupnej sietovej zasuvky.

7.5.3 Prevadzka batérie

Plne nabitu batériu Parkside X 20 V Team (nie je sucastou balenia) zasurite do
priestoru pre batériu [9], kym nezacvakne na miesto. Oto¢te prepinacom napajania
[7] do polohy B8,

Batérie a nabijacky si m6zete zakupit online na stranke parkside-diy.com.

Dalsie délezité informécie o nabijani a spravnom pouzivani najdete v samostatnom
navode na pouzitie batérie a nabijacky Parkside X 20 V Team.

7.5.4 Nastavenie vykonu

Otocenim ovladaca nastavenia vykonu [3] v prednej ¢asti chladiaceho boxu v smere
hodinovych ruciciek za polohu ECO zapnete chladiaci box. Nastavte poZzadovany
vykon ovladac¢om nastavenia vykonu [3]. Oto¢enim ovladaca nastavenia vykonu [3] v
smere hodinovych ruci¢iek zvySite vykon a otoenim proti smeru hodinovych
ruciciek znizite vykon.

Ak chcete dosiahnut maximalny chladiaci vykon, v rezime chladenia oto¢te ovladac
na nastavenie vykonu [3] do polohy ,MAX“. Obsah boxu sa méZe chladit po
maximalnu vonkajsiu teplotu 20 °C (pre teplotu okolia 23 °C).
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Ak chcete dosiahnut maximalny vykon ohrevu, v rezime ohrievania otocCte ovladac
na nastavenie vykonu [3] do polohy ,MAX®. V rezime ohrievania je maximalna
vnutorna teplota pribl. 65 °C (pre teplotu okolia 23 °C).

Ak chcete chladiaci box vypnut, otoCte ovlddacom na nastavenie vykonu [3] proti
smeru hodinovych ru€i€iek do polohy ,,OFF*.

Nastavte ovlada¢ na nastavenie vykonu [3] do polohy ,ECO“. Chladiaci box
pracuje v rezime eco (rezim uspory energie). V tomto rezime dokaze ochladit
obsah na teplotu maximalne o 8 az 11 °C nizSiu vo vnutri boxu, ako je teplota
okolia.

7.6 Tipy na usporu energie
V rezime chladenia nevystavuijte chladiaci box priamemu sine¢nému ziareniu.
Pri pouzivani rezimu chladenia vzdy napliite box chladenymi potravinami a
napojmi.
Neotvarajte chladiaci box na dlhSiu dobu nez je nevyhnutna a vzdy Uplne
zatvorte veko [8].

Uistite sa, Ze vzduch medzi potravinami cirkuluje. Chladiaci box je mozné
naplnit maximalne 26 zvislymi 330 ml plechovkami napojov (@ 67 mm x V 115
mm).

8. Udrzba/¢istenie

8.1 Udrzba

AVAROVANIE! Vpripade poskodenia tohto
chladiaceho boxu akymkolvek spésobom, napr.
vniknutim kvapalin alebo predmetov do krytu, pri jej
vystaveni dazdu alebo vlhkosti, ked spotrebic
nepracuje obvyklym spbésobom alebo po jeho
pade, je potrebna jeho oprava. Ak si vSimnete dym,
nezvyCajny hluk alebo zapach, okamzite odpojte
chladiaci box z napdjania. Vtakom pripade sa
chladiaci box neméze pouzivat amusi byt
skontrolovany autorizovanym servisnym
personalom. VSetky servisné prace musi vykonat
kvalifikovany odborny pracovnik. Kryt chladiaceho
boxu nikdy neotvarajte.
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8.2 Vymena 12 V poistky

Ak je poistka [15] poskodena, vymerite ju. Pri vymene poistky [15] postupujte
nasledovne:
« Odpojte konektor cigaretového zapalovaca [14] zo zasuvky.
¢ Uvolnite skrutku na poistkovej skrinke a vytiahnite kryt.
¢ VV\ymerite poistku [15] za novu poistku [15] rovnakého typu. Vhodnu poistku [15]
mozete kupit u ktoréhokolvek predajcu elektroinstalaéného materialu.
e Znova nasadte kryt a dotiahnite skrutku.

8.3 Cistenie

A NEBEZPECENSTVO! Pred distenim sa uistite, ze je
zariadenie odpojené od zdroja napdjania a batéria je
vybratd. Je tu riziko urazu elektrickym prudom!

A NEBEZPECENSTVO! Dajte pozor, aby sa do veka
[8] nedostala zZiadna tekutina, aby nedosSlo k
ohrozeniu.

Ak chcete vycistit veko [8], pouzite mierne navihéenu handri¢ku. Nikdy nepouzivajte
ziadne rozpustadla, ani Cistiace prostriedky, ktoré by mohli poskodit plastovy kryt.
Jemnu kefkou mébzete opatrne vycistit vetracie otvory na veku [8].

Vnutro chladiaceho boxu mézete vydistit prostriedkom na umyvanie riadov a potom
oplachnut €istou vodou. Potom chladiaci box doékladne vysuste.

Kryt Cistite mierne navlhéenou handrickou. Nikdy nepouzivajte Ziadne rozpustadla,
ani Cistiace prostriedky, ktoré by mohli poskodit plastovy kryt. Pri tazko
odstranitelnej Spine naneste na vihkd handri¢ku trochu gistiaceho prostriedku.

9. Skladovanie pri nepouzivani

Ak nechcete chladiaci box dlhSiu dobu pouzivat, vyberte vSetok obsah. Odpojte
chladiaci box zo zdroja napajania a ulozte napajacie kable do priestoru na kable [1],
[2]. Odlozte chladiaci box na Cisté a suché miesto mimo priameho sine¢ného
ziarenia. Pri skladovani nechajte veko [8] otvorené, aby bol chladiaci box dobre
vetrany. Veko [8] mb&zete nechat otvorené zaistenim [11].

10. Odstranovanie problémov

Chladiaci box nefunguje.

¢ Skontrolujte, ¢i je zastréka zapalovaca cigariet [14] spravne zasunuta do zasuvky
zapalovaca cigariet alebo Ci je napajacia zastrCka spravne pripojena k elektrickej
sieti.

e Pre 12 V prevadzku: Zapnite zapalovanie vozidla, pretoze mnohé vozidla
napajaju zasuvku cigaretového zapalovaca len vtedy, ked je zapalovanie
zapnuté.
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* Pre 12 V prevadzku: Poistka [15] je chybna. Vymerite poistku [15] podla pokynov
v kapitole ,,8.2 Vymena 12 V poistky“.
o V rezime batérie: Batéria je vybita, nabite ju.
Chladiaci box nechladi spravne.

» Presunte chladiaci box na chladnejSie miesto. Davajte pozor, aby nebol chladiaci
box vystaveny priamemu sine€nému ziareniu.

o Vetracie otvory nesmu byt zakryté a je tam dostatoCny priestor na cirkulaciu
vzduchu.

e Skontrolujte polohu ovlada¢a na nastavenie vykonu [3] na prednej strane
chladiaceho boxu a v pripade potreby ho oto¢te v smere hodinovych ruciciek,
aby ste zvysili vykon.

Chladiaci box neohrieva spravne.

o Vetracie otvory nesmu byt zakryté a je tam dostatocny priestor na cirkulaciu
vzduchu.

e Skontrolujte polohu ovlada¢a na nastavenie vykonu [3] na prednej strane
chladiaceho boxu a v pripade potreby ho otoCte v smere hodinovych ruciciek,
aby ste zvysili vykon.

11. Informacie o environmentalnych nariadeniach a likvidacii

2012/19/EU. VSetky elektrické a elektronické zariadenia je potrebné
likvidovat oddelene od domaceho odpadu, na oficidlnych zbernych
miestach. Zabrante znecisteniu Zivotného prostredia a ohrozeniu
vasho zdravia spravnou likvidaciou =zariadenia. PodrobnejSie
informacie o spravnom spoésobe likvidacie ziskate, ked' sa obratite na
miestnu administrativu, na organizacie zaoberajiuce sa likvidaciou
alebo na predajcu, od ktorého ste zariadenie zakupili.

E Symbol preskrtnutého odpadkového ko$a na beznych a

E Zariadenia oznac¢ené tymto symbolom podliehaju eurépskej smernici

nabijatelnych batériach znamena, Ze ich nemoZno vyhodit do
bezného domového odpadu, ale musia sa likvidovat oddelene.

Ak batérie obsahuju toxické materialy, pod symbolom je uvedeny
chemicky symbol toxického materidlu s nasledujucim vyznamom:

- Pb: Batéria obsahuje olovo

- Cd: Batéria obsahuje kadmium

- Hg: Batéria obsahuje ortut

Podla zakona ste povinni vratit pouzité batérie. Staré batérie mézu
obsahovat toxické materidly, ktoré mézu byt Skodlivé pre zdravie
alebo Zivotné prostredie, ak nie su spravne skladované alebo
likvidované. Batérie obsahuju aj délezité suroviny, ako su zelezo,
zinok, mangan a nikel, ktoré sa mézu opétovne pouzit.

Po pouziti mbzete batérie bezplatne odovzdat nam alebo na

miestnom zbernom mieste (napr. v maloobchodnych predajniach
alebo na miestnom zbernom mieste). Batérie musia byt zlikvidované
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v stave uplného vybitia, v jednom zo zbernych miest pre pouzité
batérie. V pripade likvidacie batérii, ktoré nie su Uplne vybité, je
potrebné prijat opatrenia na predchadzanie skratom.

]

ES/PT

VSetky obalové materialy zlikvidujte s ohladom na zivotné prostredie.
Obalové kartony je mozné vyhodit do odpadovych kontajnerov na
recyklaciu papiera alebo odovzdat na recyklaciu na verejnych
zbernych miestach. Akékolvek félie alebo plasty obsiahnuté v obale
by sa mali kvéli likvidacii vratit na verejné zberné miesta.

Plati len pre Francuzsko:

sJednoduché triedenie*

Vyrobok, prisluSenstvo, tlaeny material a obaly su recyklovatelné. Podliehaju
zvySenej zodpovednosti vyrobcu a triedia sa a zbieraju oddelene.

Tyka sa len §panielska a Portugalska:

Obalovy material oddelte a vyhodte ho do prisluSnych zbernych nadob v sulade
so symbolmi na obale:

£

Pri likvidacia obalového materialu si na nom vSimnite oznacenia. Na
Stitku su oznacené skratky (a) a Cisla (b), a ich vyznam je nasledovny:

1 -7: plast/20 - 22: papier a karton/80 — 98: kompozitné materialy.

Symbol

Material

Obsiahnuty v nasledujtcich obalovych
prvkoch tohto produktu

&>

04
PE-LD

Polyetylén s nizkou
hustotou

Obalovy material, kablovych spojok

2

2N
b

Papier

Papierova vlozka
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12. Informacie o zhode

Poskytujeme dbkaz suladu. Vyrobca ma prislusné vyhlasenia a

Vyrobok spifia poziadavky platnych eurépskych a narodnych smernic.
C € dokumentaciu.

Uplné vyhlasenie o zhode EU a vSetky ostatné vyhlasenia o zhode (ak su k
dispozicii) si mézete stiahnut z tohto odkazu:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/479389_2410.pdf

Kontaktnd adresa v suUlade s nariadenim o bezpecnosti vyrobkov 2023/988:
ce@targa.de

13. Potravinarske pouzitie

lll Tento symbol oznaguje produkty, ktorych fyzické a chemické zlozenie
bolo testované a potvrdené pri pouziti s potravinami ako nerizikové
pre zdravie, podla poziadaviek nariadenia EU 1935/2004.

14. Informacie o zaruke a servise

Zaruka spoloc¢nosti TARGA GmbH
Vazena zékaznitka, vazeny zakaznik,
Na tento pristroj mate trojroénu zaruku od datumu nakupu. V pripade nedostatkov

tohto vyrobku mate vocéi jeho predajcovi zakonné prava. Tieto zakonné prava nie su
obmedzené nasSou zarukou, ktora je uvedena dale;j.

Zaruéné podmienky

Zaruéna doba zacina driom kupy. Dobre si uschovajte original pokladni¢ného bloku.
Tento doklad je potrebny ako potvrdenie o kipe. Ak sa v priebehu troch rokov od
kupy tohto vyrobku prejavi materialova alebo vyrobna chyba, tento vyrobok vam
podla nasej uvahy bezplatne bud vymenime alebo opravime.

Zaruéna doba a zakonné naroky z titulu chyby

Zaruka sa neprediZzuje o dobu trvania zaruénych oprav. To plati aj na vymenené
alebo opravené diely. Pripadné uz pri kipe zistené chyby a nedostatky musite
ohlasit ihned po vybaleni vyrobku. Opravy, ktoré spadaju do obdobia po skon&eni
zaruky, si musite zaplatit.

Rozsah zaruky

Pristroj bol podla prisnych kvalitativnych predpisov starostlivo vyrobeny a pred
expediciou dékladne vyskusany. Zaruka plati na materialové a vyrobné chyby. Tato
zaruka neplati na také sucasti vyrobku, ktoré su vystavené normalnemu opotrebeniu,
takZe sa na ne hladi ako na opotrebené diely, ani na poskodenia krehkych dielov,
ako su spinace, akumulatory alebo diely zo skla. Tato zaruka straca platnost, ak bol
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vyrobok poSkodeny, nespravne pouzivany alebo udrziavany. Pre spravne pouzivanie
tohto vyrobku treba presne dodrZiavat vSetky pokyny uvedené v navode na
pouzivanie. BezpodmieneCne sa treba vyhnut takému uUcCelu pouzivania a takej
manipulacii, pred akymi su v navode na pouzivanie uvedené vystrahy. Vyrobok je
urCeny len na sukromné pouzivanie a nie na podnikatelské ucely. Zaruka straca
platnost pri zaobchadzani nezodpovedajucemu Ucelu a pri neprimeranom
zaobchadzani, pri pouziti nasilia a pri zasahoch, ktoré neurobil na$ autorizovany
servis. Opravou ani vymenou vyrobku nezacina plynut nova zaru¢na doba.

Spracovanie zaruénych narokov
Dodrzanim pokynov nizSie zaru¢ime rychle spracovanie vasho naroku:

- Pri vSetkych otazkach si pripravte doklad o kupe a ¢&islo vyrobku (IAN).

- Cislo vyrobku najdete na vyrobnom &titku na vyrobku, na rytine na vyrobku,
na titulnej strane navodu na pouzitie (vlavo dole) alebo na nalepke na
zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

- Ak vyrobok nefunguje spravne alebo vykazuje iné poruchy, najprv
zatelefonujte na servisné oddelenie, ako je uvedené nizSie, alebo pouzite
nas kontaktny formular, ktory ndjdete v c¢asti ,Servis® na stranke
parkside-diy.com.

- Po nahlaseni chyby vyrobku ho mézete bezplatne zaslat na poskytnutu
servisnu adresu, pripojit doklad o kupe (U¢tenku) a uviest o aku chybu ide a
kedy sa vyskytla.

- Tieto a mnohé dalSie prirucky si mbzete pozriet a stiahnut na stranke
parkside-diy.com. Tymto QR kodom sa dostanete priamo na stranku
parkside-diy.com. Vyberte svoju krajinu a pomocou vyhladavacieho
formulara vyhladajte navod na pouzitie. Zadajte Cislo vyrobku (IAN), aby ste
ziskali pristup k ndvodu na pouZitie vasho vyrobku.

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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Dostupnost nahradnych dielov

Nahradné diely na opravu tohto zariadenia budu dostupné po dobu minimalne 7
rokov od datumu kupy.

B Servis/Ziadost o nahradné diely/Ziadost o opravu

(SK) Telefon: 0800003409

Kontaktny formular na stranke parkside-diy.com

IAN: 479389_2410

A=  Vyrobca

Majte na pamaéti, ze tato adresa nie je adresou servisu. Najprv sa obratte na vysSie
uvedenu opravovnu.

TARGA GmbH

Coesterweg 45

59494 Soest

NEMECKO
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iEnhorabuena!

Con la adquisicion de esta nevera portatil eléctrica PARKSIDE PKB 20-Li A2, de
ahora en adelante "la nevera portatil", ha obtenido un producto de calidad.

Antes de ponerla en funcionamiento, es necesario que se familiarice con su manejo
y que lea este manual del usuario detenidamente. Respete todas las instrucciones
de seguridad y emplee la nevera portatil solamente tal y como se describe en el
manual y solo para los fines que aqui se detallan.

Guarde el manual del usuario en un lugar seguro. Si traspasa la nevera portatil a otra
persona, acompariela siempre de la documentacion pertinente.

1. Uso destinado

La nevera portatil sirve para mantener alimentos y bebidas frescos o calientes. Se
alimenta con un conector de tipo mechero de automévil de 12 V o directamente de
la toma eléctrica. También puede alimentar la nevera portatil con una bateria (no
incluida). La nevera portatili se puede utilizar para camping, en el coche o
aplicaciones similares. La nevera portati no ha sido disefiada para fines
corporativos ni comerciales. Debe emplear la nevera portatil para fines privados
solamente. Cualquier empleo diferente al mencionado no corresponde a su uso
destinado. Esta nevera portatii cumple todo lo relacionado en cuanto a la
conformidad EC incluyendo la normativa y los estandares pertinentes. Cualquier
modificacién de la nevera portatil que no haya sido recomendada por el fabricante
puede provocar que estas normativas ya no se cumplan. El fabricante no sera
responsable de ningun dafio ni de malfuncionamiento provocadas por
modificaciones no autorizadas.

Debe respetar y cumplir la legislacion y las directivas de cada pais donde emplee el
producto.

Esta nevera forma parte de la serie Parkside X 20 V TEAM y puede alimentarse con
baterias de esta serie. Las baterias solo deben recargarse con cargadores Parkside
X 20 V TEAM. Puede adquirir las baterias y los cargadores en linea en
parkside-diy.com.
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2. Contenido del paquete

¢ Nevera portatil

e Estas instrucciones
(las instrucciones también estan disponibles en parkside-diy.com)

Este Manual del usuario dispone de una portada desplegable. En la contraportada
encontrara una ilustracién de la nevera portatil con nimeros. A continuaciéon se
muestra el significado de los numeros:

Compartimento del cable (cable del mechero)
Compartimento del cable (cable de alimentacion eléctrica)
Botdn giratorio de ajuste de potencia

Indicador COLD

Indicador HOT

Selector de modo

Conmutador selector de alimentacion

0 N o 0ok~ W0ON =

Tapa

©

Compartimento de bateria

-
o

Asa

—
—

Seguro
Abridor de botellas
Rejilla separadora

4 a
A W DN

Encendedor de coche

-
(&)

Fusible
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3. Datos técnicos

Nombre del fabricante

Targa GmbH

Caodigo de modelo

PARKSIDE PKB 20-Li A2 / TMCB-002

Categoria

Compartimento despensa

Consumo energético anual basado en los |72 kWh
resultados de un test normalizado durante

24 horas. El consumo real depende de la

utilizacion y de la ubicacién del aparato.

Capacidad util aprox. 24 |
Diferencia de temperatura 18 °C
Categoria climatica ST

Nivel de ruido en modo Eco 34 dB
Nivel de ruido en modo Max 54 dB

Medidas totales

aprox. 495 x 425 x 318 mm (Al x An x
P)

Espacio total requerido en
funcionamiento

aprox. 815 x 520 x 430 mm (Al x An x
P)*

Contenido nominal bruto aprox. 25 |
Carga méaxima de articulos 12 kg
Peso aprox. 5 kg

Consumo energético

0,197 kWh /24 h (230 V)

Tensioén de entrada

220V a240V~50Hz, 12V =,20V =

Consumo de energia en modo
refrigeracion (a 220 V - 240 V~)

54 W

Consumo de energia en modo 43 W
refrigeracion (a 12 V &)

Consumo de energia en modo 446 W
refrigeracion (a 20 V =)

Consumo de energia en modo de 47 W
mantener caliente (a 220 V - 240 V~)

Consumo de energia en modo de 39w
mantener caliente (a 12 V =)

Consumo de energia en modo de 42 W
mantener caliente (a 20 V =)

Fusible (para el funcionamiento a 12 V) 5A
Clase de proteccién M=

Aislamiento

Espuma de poliuretano - Refrigerante:
Agua

* Estos datos corresponden al espacio requerido para garantizar una circulacién
suficiente del aire y poder acceder al contenido con la tapa [8] abierta.
Los datos técnicos y el disefio son susceptibles de cambios sin previo aviso.
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3.1 Hoja de datos del producto

Nombre del comerciante o marca: TARGA GmbH

Direccion del comerciante: Coesterweg 45, 59494 Soest, ALEMANIA

Nombre del modelo: PARKSIDE PKB 20-Li A2, IAN: 479389_2410

Tipo de aparato de refrigeracion:

Equipo de baja emision de no Modelo: independiente

ruido:

Compartimento para la no Otro tipo de aparato de no

conservacion de vinos: refrigeracion:

Parametros generales del producto:

Parametro Valor Parametro Valor

Medidas Altura 495 .

totales (en | Anchura 425 Capacidad total 24
o : (endm3 o)

milimetros) | Profundidad 318

EE 95 Clase de eficiencia E

energetica

Ruido acustico aéreo Clase de emisién

emitido (modo Eco) 34 aclstica B

(en dB(A) re 1 pW)

Consumo energético L zona

anual (en kWh/z) 2 Categoria climatica: subtropical

Temperatura ambiental Temperatura ambiental

minima (en °C) para la cual 16 maxima (en °C) para la 38

es apto el aparato de cual es apto el aparato

refrigeracion de refrigeracion

Ajuste de invierno no
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Parametros del compartimento:

Parametros y valores del compartimento

Ajuste de
temperatura Tipo de
. recomendado . descongelacion
Tipo de compartimento Capamd_ad del para una Capamda}@ de (descongelacién
compartimento .. |congelacion o
conservacion automatica = A,
(endm3o ) e (en kg/24h) L
o6ptima de descongelacion
alimentos manual = M)
(en °C)
Compe}rtlmento si 24,0 ECO _ _
para alimentos
Compartimento
para la L no X,X X - [A/M]
conservacion de
vinos
Compartimento no X X _ [A/M]
bodega
Compartimento
para alimentos no X,X X - [A/M]
frescos
Compartimento no X x _ [A/M]
helador
Cero estrellas o
compartimento no XX x _ [AM]
para preparar
hielo
Compartimento no X x _ [A/M]
de una estrella
Compartimento
de dos estrellas no X X B [AM]
Compartimento no %X N _ [A/M]
de tres estrellas
Compartimento
de cuatro no X,X X - [A/M]
estrellas
Seccion dos no X X _ [A/M]
estrellas
. X,XX (en
tComparttlmento Tipos de compartimento A/M
e”?pera ura compartimento XX X s de 4 estrellas) [ |
variable 0 —

Puede descargarse esta tabla en:
www.targa.gmbh/downloads/erp/479389_2410.pdf
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4. Instrucciones de seguridad

Antes de usar la nevera portatil por primera vez, lea
detenidamente todas las instrucciones
correspondientes y siga todas las advertencias,
incluso si esta acostumbrado a manejar aparatos
electronicos. Conserve este manual en un lugar
seguro para cualquier referencia futura. Si vende o
regala la nevera portatil a otra persona, entréguele
también este manual. Las instrucciones de
funcionamiento forman parte del producto.

{PELIGRO! Este simbolo con el texto
“Peligro” le advierte de una situacidn
potencialmente peligrosa. Si lo ignora,
se pueden producir lesiones fisicas e
incluso la muerte.

{ADVERTENCIA! Este simbolo con el
texto “Advertencia” denota informacion
importante para garantizar un manejo
seguro del producto y la seguridad del
usuario.

Este simbolo indica mas informacion
sobre el tema.

Direccion del fabricante

Esta nevera forma parte de la serie de
productos X 20 V TEAM.
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A iADVERTENCIA! A

i{PELIGRO DE SACUDIDAS ELECTRICAS!
iNO ABRIR EL PRODUCTO!

A {PELIGRO! Observe todas las instrucciones de
manejo y de seguridad de la bateria y del cargador
para evitar lesiones y dafnos a los equipos. Para
mas informacion sobre la recarga y el uso correcto,
consulte el manual de instrucciones independiente
de su bateria y del cargador Parkside X 20 V Team.

APELIGRO! Esta nevera portatii puede ser
empleada por nifios mayores de 8 afos asi como
por personas con discapacidades fisicas,
sensoriales o mentales o por personas que no
tengan conocimiento ni experiencia en su manejo,
siempre que dichas personas estén bajo
supervision o hayan recibido instrucciones en
cuanto al uso correcto de la nevera portatil y
comprendan los riesgos que implica. Este producto
no es un juguete. Los ninos nunca deben limpiar o
reparar el producto si no estan bajo supervision.
Los nifios entre 3 y 8 anos pueden colocar o sacar
alimentos y bebidas de la nevera portatil.
Mantenga el material de embalaje fuera del alcance
de los ninos. Hay peligro de asfixia.

AiPELIGRO! Si observa humo, ruidos u olores
extranos, desconecte la nevera  portatil
inmediatamente de la alimentacion eléctrica. En
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estos casos, deje de utilizar la nevera eléctrica
hasta que la revise un técnico autorizado. No inhale
el humo procedente de un posible incendio del
aparato. Si inhala humo sin querer, acuda
inmediatamente a un médico. La inhalacion de
humo puede ser nociva para la salud.

A {PELIGRO! No almacene materiales explosivos
como por ejemplo botes en aerosol con sustancias
inflamables en el dispositivo.

A {PELIGRO! Nunca debe llevar la nevera portatil en
la cabina de pasajeros de un vehiculo.

A{PELIGRO! Para evitar accidentes de trafico,
coloque el cable de conexién de tal forma en el
automaovil que no obstruya al conductor.

A {PELIGRO! Cuando se encuentre en el vehiculo,
proteja la nevera portatii contra movimientos
repentinos de forma que no represente ningun
riesgo para los ocupantes del vehiculo en caso de
un frenazo brusco o un accidente. Guarde la negra
portatil en el maletero.

AiADVERTENCIA! La nevera portatil nunca se debe
alimentar con los dos cables de conexidon al mismo
tiempo. De lo contrario, la nevera portatil podria
sufrir danos.

AiADVERTENCIA! No conecte enchufes multiples ni
adaptadores de alimentacién portatiles a la parte
posterior de la unidad.
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AiADVEF{TENCIA! Mantenga la nevera portatil en
buen estado para evitar riesgos.

/A {ADVERTENCIA! No coloque fuentes
incandescentes (p. €j. velas encendidas) encima o
al lado de la nevera portatil. jEsto constituye un
peligro de incendio!

/A ADVERTENCIA! No exponga la nevera portatil a
fuentes de calor directas (radiadores, por ejemplo),
a la luz solar ni a la luz artificial. El dispositivo no
debe quedar expuesto a la lluvia, aguas
estancadas, aerosoles ni liquidos abrasivos. No
utilice la nevera portatil cerca del agua. Sobre todo,
no la sumerja nunca (no coloque recipientes con
liquidos tales como bebidas, jarrones, etc. encima
o cerca de la nevera portatil). Evite que la nevera
portatil sufra golpes o vibre excesivamente. No
introduzca objetos extrafios en ella, pues la nevera
portatil podria averiarse.

A {ADVERTENCIA! No tape Ilas ranuras de
ventilacion. Mantenga una separacion adecuada a
muros y otros objetos para garantizar una libre
circulacion de aire. De lo contrario existe peligro de
sobrecalentamiento.

/A {ADVERTENCIA! No coloque liquidos o hielo
directamente en la nevera portatil. De lo contrario
se puede danar la nevera portatil.

/A {ADVERTENCIA! Esta nevera portatil no ha sido
disenada como un aparato para empotrar.
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/A jADVERTENCIA! Esta nevera portatil no sirve para
congelar alimentos.

A {ADVERTENCIA! La nevera portdtii ha sido
disenada para funcionar a temperaturas
ambientales entre 16 °C y 38 °C.

Cable de conexién

APELIGRO! No utilice enchufes adaptadores ni
cables alargadores y no modifique el cable. Si un
cable de este aparato sufre danos, debe sustituirlo
por otro del mismo fabricante, del servicio de
atencion al cliente o de un técnico cualificado para
evitar cualquier peligro. Existe peligro de sacudidas
eléctricas.

APELIGRO! Mantenga los cables de conexion
secos en todo momento. Existe peligro de
sacudidas eléctricas.

APELIGRO! No toque los cables de conexién con
las manos mojadas. De lo contrario existe el peligro
de muerte por sacudidas eléctricas.

APELIGRO! Desconecte el dispositivo de la fuente
de alimentacidon antes de limpiarlo. Existe peligro
de sacudidas eléctricas.

AADVERTENCIA! Al desenchufarlos, sujete los
cables de conexidén siempre por el conector del
mechero [14] o por el enchufe y nunca por el cable.

A ;ADVERTENCIA! No coloque nunca la nevera
portatil, muebles u otros objetos pesados encima
de los cables de conexion y procure que los cables
no sean pisados.
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A;ADVERTENCIA! No haga nudos con los cables de
conexion y no los ate junto con otros cables.
Instale los cables de conexidon de forma que nadie
pueda tropezar y que no obstruyan el camino.

NOTA IMPORTANTE PARA EL ALMACENAMIENTO
DE ALIMENTOS

e La calidad de conservacion de los alimentos
depende del uso correcto de la nevera portatil, del
embalaje adecuado de Ilos alimentos, del
mantenimiento de un rango de temperatura
adecuado y de la higiene alimentaria.

e Observe siempre la fecha de caducidad de los
alimentos.

e Los alimentos que vaya a almacenar en la nevera
portatil deben encontrarse en recipientes cerrados o
un embalaje adecuado para garantizar que no
absorban ni liberen humedad u olores.

e Las botellas con un alto grado de alcohol deben
estar debidamente cerradas y colocarse
verticalmente.

¢ Almacene los alimentos pesados en el fondo y los
alimentos ligeros o los que puedan danarse
facilmente (por ejemplo la fruta) encima de estos
para evitar que se estropeen.

Siga los pasos siguientes para evitar una
contaminacién de los alimentos:

e Si deja la tapa [8] abierta durante mucho tiempo, es
probable que la temperatura en el interior de la
nevera portatil aumente.
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e Limpie las superficies que regularmente entren en
contacto con los alimentos.

e Almacene la carne y el pescado crudos en
recipientes adecuados dentro de la nevera portatil
de manera que no entren en contacto o esparzan
liquido sobre otros alimentos.

e Si va a dejar la nevera portatil vacia durante mucho
tiempo, limpiela y deje la tapa [8] abierta para evitar
que se forme moho.

5. Copyright

Todo el contenido del presente manual del usuario esta protegido por derechos de
autor y se ofrece al lector con fines informativos exclusivamente. Queda totalmente
prohibida cualquier reproduccion o copia de sus datos o informacion sin el previo
consentimiento por escrito del autor. Lo mismo sera aplicable a cualquier uso
comercial de los contenidos y la informacién ofrecidos. Todos los textos y los
diagramas son actuales en el momento de la publicacion impresa. El fabricante se
reserva el derecho de modificar las especificaciones sin previo aviso.

6. Antes de empezar

Desembale la nevera portatil.

Compruebe que la nevera portatil no haya sufrido dafios. Si la nevera portatil ha
sido dafada, no la emplee.

7. Primeros pasos

Antes de utilizar la nevera portatil por primera vez, se recomienda limpiarla por
motivos de higiene. Véase también el capitulo 8.3 “Limpieza”.
La nevera portatil no se ha disefiado para un funcionamiento continuo. El
tiempo de funcionamiento méaximo es de 6 dias. Cuando se haya alcanzado el
tiempo de funcionamiento maximo, apague la nevera portatil durante por lo
menos dos horas.

Debido a los materiales empleados es posible que en el interior de la nevera
portatil se aprecie un ligero olor antes de usarla por primera vez. Este olor no es
toxico pero, por motivos de higiene, se recomienda que frote las partes interior
y exterior de la nevera portatil con un pafio humedecido antes de emplearla por
primera vez (véase también el capitulo "8.3 Limpieza"). No guarde alimentos sin
empaquetar en ella.

En el modo de mantener caliente, la nevera portétil se apaga automaticamente
cuando la temperatura interior alcanza unos 65 °C.
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7.1 Cargar la nevera portatil

Mueva el asa [10] hacia delante hasta que pueda ver la palabra "OPEN". A
continuacion, abra la tapa [8]. Coloque los alimentos y las bebidas en la nevera
portatil. Si desea mantener alimentos y bebidas frescos, se recomienda que ya
estén refrigerados antes de colocarlos. Cierre la tapa [8] cuando haya terminado.
Mueva el asa [10] hacia atras hasta que pueda ver la palabra "CLOSE".

7.2 Utilizar la rejilla separadora

Puede introducir la rejilla separadora [13] suministrada en la guia de la nevera para
separar los alimentos.

7.3 Transportar la nevera portatil
Para transportar la nevera portatil, puede sujetarla del asa [10].
7.4 Abridor de botellas

En el lado derecho de la nevera hay un abridor de botellas [12]. Este abridor de
botellas [12] sirve para abrir botellas de tapon corona.

7.5 Encender y apagar la nevera portatil

7.5.1 Funcionamiento a 12 V

A IADVERTENCIA! Asegurese de que su vehiculo
lleva una bateria de 12 V. Nunca conecte la nevera
portatil en un vehiculo de 24 V.

Coloque el conmutador selector de alimentacién [7] en la posicion (=3 Saque el
cable de conexidn con el conector de tipo mechero [14] el compartimento del cable
[1]. Desenrolle el cable de conexidon completamente. Coloque el selector del modo
operativo [6] en "COLD" [4] para mantener los alimentos frescos o en "HOT" [5] para
mantenerlos calientes. A continuaciéon conecte el conector de tipo mechero [14] a
un enchufe para encendedor de su vehiculo.

Dado que en algunos vehiculos los conectores del mechero siguen encendidos
aunque la llave de contacto esté apagada, deberia desconectar el enchufe para
mechero [14] del conector de su vehiculo cuando se baje del automdvil. De lo
contrario es posible que la bateria del vehiculo se descargue tanto que el motor
no vuelva a arrancar.

7.5.2 Funcionamiento a 230 V

Coloque el conmutador selector de alimentacion [7] en la posicion ®. Saque el
cable de conexién con el conector para toma eléctrica del compartimento del cable
[2]. Desenrolle el cable de conexion completamente. Coloque el selector del modo
operativo [6] en "COLD" [4] para mantener los alimentos frescos o en "HOT" [5] para
mantenerlos calientes. Enchufe el cable de alimentacion a una toma eléctrica de
facil acceso.
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7.5.3 Funcionamiento a bateria

Inserte la bateria Parkside X 20 V Team (no incluida en el paquete) completamente
cargada en el compartimento de bateria [9] hasta que encaje en su sitio. Coloque el
conmutador selector de alimentacién [7] en la posicién [zovy

Puede adquirir las baterias y los cargadores en linea en parkside-diy.com.

Para mas informacion sobre la recarga y el uso correcto, consulte el manual de
instrucciones independiente de su bateria y del cargador Parkside X 20 V Team.

7.5.4 Ajustar la potencia

Gire el botén de potencia [3] ubicado en la parte frontal en sentido horario pasada la
posicion ECO para encender la nevera portatil. Ajuste la potencia deseada con el
botdén de potencia [3]. Gire el botén de ajuste de potencia [3] en sentido horario para
incrementar la potencia y en sentido antihorario para reducirla.

Para obtener la potencia frigorifica maxima, con el modo de refrigeracion, gire el
botén de ajuste de potencia [3] a la posiciéon '"MAX". El aparato es capaz de
refrigerar el contenido hasta unos 20 °C menos de la temperatura ambiente (para
una temperatura ambiental de 23 °C).

Para obtener la potencia calorifica maxima, con el modo de mantener caliente, gire
el botdn de ajuste de potencia [3] a la posiciéon '"MAX". En el modo de mantener los
alimentos calientes, la temperatura interna maxima es de unos 65 °C (para una
temperatura ambiental de 23 °C).

Para apagar la nevera portatil, gire el botén de ajuste de potencia [3] en sentido
antihorario a la posicién "OFF" hasta que encaje.

Coloque el botén de ajuste de potencia [3] en la posicién "ECO". La nevera
portatil ahora funciona en modo de ahorro de energia (modo Eco). En este
modo, es capaz de refrigerar el contenido hasta un maximo de 8 a 11 °C menos
de la temperatura ambiente.

7.6 Consejos para ahorrar energia

Cuando se encuentre en modo de refrigeracion, no exponga la nevera portatil a
la radiacion directa del sol.

Cuando la emplee en modo de refrigeraciéon, siempre coloque alimentos y
bebidas ya refrigerados previamente.

No abra la nevera portatii mas tiempo del necesario y cierre la tapa [8]
completamente.

Asegurese de que el aire pueda circular entre los alimentos. Es posible cargar la
nevera portatil con un maximo de 26 latas de 330 ml de bebida en vertical (J 67
mm x H 115 mm).
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8. Mantenimiento/limpieza

8.1 Mantenimiento

AADVERTENCIA! Un mantenimiento o una
reparacion seran necesarios cuando la nevera
portatil se haya dafnado de cualquier forma, por
ejemplo, si liquido u objetos hubieran entrado en la
carcasa, si la nevera portatil ha sido expuesta a la
lluvia o humedad, si no funciona debidamente o si
se ha caido. Si observa humo, ruidos u olores
extranos, desconecte la nevera portatil
inmediatamente de la alimentacién eléctrica. En
estos casos, deje de utilizar la nevera eléctrica
hasta que la revise un técnico autorizado. Toda
reparacion o mantenimiento deben ser efectuados
por técnicos autorizados. No abra nunca la carcasa
de la nevera portatil.

8.2 Sustituir el fusible de 12V

Sustituya el fusible [15] si se ha fundido. Para sustituir el fusible [15]:
o Desconecte el enchufe de tipo mechero [14] del conector para mechero de su
vehiculo.
» Desenrosque el tornillo de la caja de fusibles y quite la tapa.
o Sustituya el fusible [15] por uno nuevo del mismo tipo. Puede adquirir un fusible
[15] adecuado en cualquier tienda de electrénica.
* Vuelva a colocar la tapa y apriete el tornillo.

8.3 Limpieza

A\PELIGRO! Desconecte el dispositivo de la fuente
de alimentacion y saque la bateria antes de
limpiarlo. Existe peligro de sacudidas eléctricas.

A\ {PELIGRO! Asegurese de que no entren liquidos en
la tapa [8] para evitar peligros.

Para limpiar la tapa [8], utilice un pafo ligeramente himedo. No emplee ningun tipo
de disolvente o liquido que pueda dafar el plastico. Para limpiar las ranuras de
ventilacion de la tapa [8] puede emplear un pincel suave.
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Limpie la parte interior de la nevera portatil con un poco de detergente lavavajillas y
luego enjuaguelo con agua fresca. después, seque la nevera portatil por completo.

Para limpiar la carcasa, utilice un pafo ligeramente humedo. No emplee ningun tipo
de disolvente o liquido que pueda dafiar el plastico. Si hay mucha suciedad,
pulverice algo de detergente en el pafio humedo.

9. Aimacenamiento cuando no se utilice

Si no tiene intencion de utilizar la nevera portatil durante un periodo de tiempo largo,
vaciela por completo. Desconecte la nevera portatil de la alimentacion eléctrica y
guarde los cables de conexion en los compartimentos de cables [1], [2]. Guarde la
nevera portatil en un lugar limpio y seco alejado de la radiacion solar directa. Deje la
tapa [8] abierta cuando la guarde para que la nevera portatii se quede bien
ventilada. Para garantizar la tapa [8] se quede abierta, emplee el seguro [11].

10. Resolucion de problemas

La nevera portatil no funciona.

e Compruebe que el enchufe de tipo mechero [14] esté insertado en el conector
para mechero de su vehiculo o que el enchufe eléctrico esté correctamente
conectado a la toma eléctrica.

e Funcionamiento a 12 V: Encienda la llave de contacto de su vehiculo. En
muchos vehiculos, el encendedor para mechero solo lleva tension eléctrica
cuando la llave esta encendida.

e Funcionamiento a 12 V: El fusible [15] se ha fundido. Sustituya el fusible [15].
Véanse las instrucciones del capitulo "8.2 Sustituir el fusible de 12 V".

¢ En modo bateria: La bateria esta vacia, recargue la bateria.

La nevera portatil no refrigera bien.

¢ Desplace la nevera portatil a un lugar mas fresco. Evite que la nevera portatil se
quede expuesta al sol.

¢ Asegurese de que las ranuras de ventilacion no estan obstruidas y de que hay
suficiente espacio alrededor para que el aire pueda circular libremente.

¢ Verifique la posicion del botén de ajuste de potencia [3] ubicado en la parte
frontal de la nevera portatil y, si fuera necesario, girelo en sentido horario para
aumentar la potencia.

La nevera portatil no calienta bien.

¢ Asegurese de que las ranuras de ventilacion no estan obstruidas y de que hay
suficiente espacio alrededor para que el aire pueda circular libremente.

¢ Verifique la posicion del botén de ajuste de potencia [3] ubicado en la parte
frontal de la nevera portatil y, si fuera necesario, girelo en sentido horario para
aumentar la potencia.

176 - Espaiol



PARKSIDE PKB 20-Li A2

11. Normativa medioambiental e informacion sobre el desecho

)54

Los dispositivos sefalizados con este simbolo estan sujetos a la
Directiva Europea 2012/19/EU. Todo aparato eléctrico o electrénico
debe ser desechado por separado de la basura doméstica y en los
puntos limpios municipales. Participe activamente en la proteccion
del medio ambiente y de su propia salud respetando las normas de
desecho de los aparatos usados. Para mas informacion sobre el
desecho y reciclaje, pongase en contacto con las autoridades
pertinentes, los puntos limpios o la tienda donde adquirié el
producto.

)54

El simbolo de la papelera con ruedas tachada sobre las pilas o
baterias tradicionales y recargables indica que no pueden
desecharse junto con la basura doméstica comun, sino que deben
eliminarse por separado.

Cuando las pilas o baterias contienen materiales toxicos, se reflejara
el simbolo quimico del material téxico debajo del simbolo de la
papelera, donde:

- Pb: indica que la pila o bateria contiene plomo
- Cd: indica que la pila o bateria contiene cadmio
- Hg: indica que la pila o bateria contiene mercurio

Usted esta obligado por ley a devolver las pilas o baterias gastadas.
Las pilas o baterias antiguas pueden contener materiales toxicos que
pueden ser perjudiciales para la salud o el medio ambiente si no se
almacenan o desechan adecuadamente. Asimismo, las pilas o
baterias pueden contener materias primas de importancia, como
hierro, zinc, manganeso y niquel, las cuales pueden reutilizarse.

Tras el uso, podra traernos las pilas o baterias o llevarlas a un punto
de recogida local (p. €j., tiendas minoristas o un punto de recogida
local) sin coste alguno. Las pilas deben depositarse en estado
totalmente descargado en los puntos de recogida habilitados para
baterias y pilas usadas. Si desea desechar pilas no descargadas,
debe tomar medidas de proteccién contra cortocircuitos.

]

ES/PT

Recicle también el material de embalaje de forma respetuosa con el
medio ambiente. Los cartones pueden depositarse en los
contenedores correspondientes o en los puntos de reciclaje
publicos. Los materiales plasticos de este embalaje deben
depositarse en los puntos limpios publicos.
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Solo para Francia:

“Clasificacion facilitada”

El producto, los accesorios, los materiales impresos y el material de embalaje son
reciclables. Todos ellos estan sujetos a la responsabilidad ampliada del
fabricante y deben clasificarse y desecharse por separado.

Solo para Espana y Portugal:

Por favor, separe el material de embalaje y deséchelo en los contenedores de
recogida correspondientes de acuerdo con los simbolos del embalaje:

Tenga en cuenta el etiquetado del material de embalaje a la hora de
desecharlo. Las abreviaturas (a) y los numeros (b) significan lo
siguiente:

1-7: plastico / 20-22: papel y cartdén / 80-98: materiales compuestos.

£

Simbolo | Material Contenido en los siguientes componentes
del embalaje del producto

dmlﬁ Pohe.tlleno de baja Material de embalaje, bridas para cables
densidad

PE-LD

izza Papel Folleto de papel

PAP

12. Notas sobre la conformidad

El producto cumple los requisitos de las directivas europeas y
nacionales aplicables. Para demostrar la conformidad, se han
realizado las pruebas pertinentes. El fabricante posee las
declaraciones y la documentacién al respecto.
Puede descargarse la declaracion de conformidad de la UE completa y cualquier
otra declaracion de conformidad (si procede) en el siguiente enlace:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/479389_2410.pdf

Direccion de contacto de acuerdo con el Reglamento 2023/988 sobre la seguridad
de los productos: ce@targa.de
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13. Aptitud para uso alimentario

cuando estan en contacto con los alimentos, segun los requisitos del

“ Este simbolo denota productos cuya composicion fisica y quimica ha
sido verificada y se ha determinado que no son nocivos para la salud
Reglamento CE 1935/2004.

14. Informacion sobre la garantia y el servicio posventa

Garantia de TARGA GmbH
Muy estimado cliente, muy estimada cliente:

Este aparato tiene 3 afos de garantia a partir de la fecha de compra. Recuerde que,
si detecta desperfectos en este aparato, usted tiene derechos legales respecto al
vendedor del producto. La garantia que se detalla a continuacién no limita en modo
alguno esos derechos legales.

Condiciones de garantia

El plazo de garantia empieza a partir de la fecha de compra. Guarde el comprobante
de caja original en un lugar seguro, puesto que lo necesitara para acreditar que hizo
la compra. Si el producto sufre un defecto de material o de fabricacién dentro de
este periodo de tres afos a partir de la fecha de compra, nos haremos cargo de la
reparacion o sustitucion gratuitas del producto, de acuerdo con nuestro propio
criterio.

Plazo de garantia y reclamaciones legales

La prestacion de la garantia no alarga el plazo de garantia. Esto es valido también
para las piezas sustituidas y reparadas. Los dafios y desperfectos que ya existian al
adquirir el producto deben notificarse inmediatamente después de quitar el
embalaje. Una vez finalizado el plazo de garantia, todas las reparaciones son de

pago.
Volumen de la garantia

El aparato ha sido fabricado en conformidad con las normas de calidad mas
exigentes y ha sido revisado minuciosamente antes de entregarse. La prestacion de
garantia cubre los defectos de material y de fabricacion. Esta garantia no cubre las
piezas del producto que estén expuestas a desgaste habitual, pudiendo ser
consideradas piezas de desgaste, ni tampoco los dafios en las piezas fragiles, como
interruptores, baterias o componentes de cristal. La garantia quedara invalidada si el
producto resulta dafiado, se utiliza incorrectamente o es manipulado. Para utilizar el
producto correctamente deben respetarse todas las instrucciones contenidas en el
manual de instrucciones. Debe evitarse expresamente cualquier finalidad de uso o
manejo que difiera de lo recomendado o que esté contraindicado en el manual de
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instrucciones. El producto esta disefiado Unicamente para el uso particular, y no
para el uso comercial o industrial. EIl manejo incorrecto e inadecuado, el uso de la
fuerza bruta y las intervenciones no realizadas por uno de nuestros centros de
servicio autorizados invalidaran la garantia. La reparacion o sustitucion del producto
no dan lugar a ningun plazo de garantia nuevo.

Procedimiento en caso de defecto dentro del plazo de garantia

Para poder gestionar su peticion a la mayor brevedad posible, siga estas
instrucciones:

- Antes de realizar cualquier consulta, tenga a mano el recibo y el nimero de
articulo (IAN) como prueba de compra.

- Para encontrar el nUmero de articulo, consulte la etiqueta de caracteristicas
del producto, un grabado en el producto, la portada de su manual de
instrucciones (abajo a la izquierda) o la pegatina de la parte posterior o
inferior del producto.

- Si el producto no funciona o presenta otros fallos, llame primero por
teléfono al departamento de servicio posventa, tal y como se detalla a
continuacion, o utilice nuestro formulario de contacto, que encontrara en el
apartado "Servicio" de parkside-diy.com.

- Una vez que nos haya informado sobre el producto defectuoso, podra
enviarlo de forma gratuita a la direccion que se le ha facilitado. Debe
adjuntar el justificante de compra (recibo) e indicar cual es el fallo y cuando
se ha producido.

- Puede consultar y descargar este y muchos otros manuales en
parkside-diy.com. Este cdédigo QR le lleva directamente a
parkside-diy.com. Seleccione su pais y utilice el formulario de busqueda
para buscar el manual de instrucciones. Introduzca el nimero de articulo
(IAN) para encontrar el manual de instrucciones de su producto.

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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Disponibilidad de recambios

Los recambios para reparar este dispositivo estaran disponibles durante por lo
menos 7 afios a partir de la fecha de compra.

by Solicitudes de servicio técnico / pedido de recambios / reparaciones

(ES) Teléfono: 900994940

Formulario de contacto en parkside-diy.com

IAN: 479389_2410

(L] Fabricante

Tenga presente que los siguientes datos no pertenecen a servicio técnico. En primer
lugar, péngase en contacto con el centro de servicio indicado.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
ALEMANIA
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Tillykke!

Ved at kebe Parkside PKB 20-Li A2 elektrisk kaleboks, der herefter benasvnes som
koleboksen, har du valgt et kvalitetsprodukt.

For du tager keleboksen i brug ferste gang, skal du gere dig bekendt med, hvordan
den fungerer, og laese denne betjeningsvejledning grundigt. Veer omhyggelig med at
folge sikkerhedsinstruktionerne, og brug kun Kkgleboksen, som beskrevet i
betjeningsveijledningen og til de anferte formal.

Opbevar denne betjeningsvejledning pa et sikkert sted. Hvis du giver keleboksen
videre til andre personer, skal du serge for at vedlaegge alle de relevante
dokumenter.

1. Tilsigtet anvendelse

Med koleboksen kan du holde medbragt mad og drikkevarer kelige eller varme.
Stremmen leveres via en 12 V cigarettaender eller en almindelig stikkontakt. Du kan
ogsa drive keleboksen med en batteripakke (medfelger ikke). Du kan bruge
keleboksen til camping, i bilen eller til lignende forméal. Denne koleboks er ikke
beregnet til virksomheds- eller erhvervsmaessige anvendelser. Brug kun keleboksen
til private formal. Al brug ud over den ovennaevnte svarer ikke til den tilsigtede brug.
Denne koleboks overholder alle aspekter vedrgrende CE-overensstemmelse,
relevante normer og standarder. Alle sendringer pa keleboksen, ud over dem som
anbefales af producenten, kan resultere i, at apparatet ikke lsengere lever op til disse
standarder. Producenten patager sig intet ansvar for eventuelle skader eller
funktionsfejl, der méatte opsta som felge heraf.

Veer opmaerksom pé bestemmelserne og lovene i brugslandet.

Denne kgleboks er en del af Parkside X 20 V TEAM-serien og kan drives med
batteripakker fra denne serie. Batteripakkerne méa kun oplades med Parkside X 20 V
TEAM-opladere. Du kan kebe batteripakker og opladere online pa parkside-diy.com.
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2. Pakkens indhold

o Kaleboks

¢ Denne vejledning
(denne vejledning er ogsa tilgaengelig parkside-diy.com)

Denne betjeningsvejledning har en flap pa forsiden, der kan foldes ud. P& indersiden
af omslaget er koleboksen vist med talangivelser. De forskellige numre betyder
folgende:

Kabelboks (cigaretteenderkabel)
Kabelboks (lysnetkabel)
Effektjusteringsknap
COLD-indikator

HOT-indikator

Tilstandsveelger

Veelgerknap til stromforsyning

0 N o 0ok~ WON =

Lag

©

Batterirum

-
o

Handtag

—
—

Las

-
N

Kapselabner

-
w

Separatorgitter

—
N

Cigaretteenderstik

-
(&)

Sikring
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3. Tekniske specifikationer

Leverandgrens navn Targa GmbH
Modelkode PARKSIDE PKB 20-Li A2 / TMCB-002
Kategori Spisekammer

,&rligt energiforbrug baseret pa resultatet |72 kWh
af en standardtest over 24 timer. Det
faktiske forbrug afhaenger af brugen og
placeringen af enheden.

Brugskapacitet ca.241

Temperaturforskel 18 °C

Klimaklasse ST

Akustisk stgjemission Eco-tilstand 34 dB

Akustisk stgjemission Max-tilstand 54 dB

Mal i alt ca. 495 x 425 x 318 mm (H x B x D)
Samlet pladsbehov under brug ca. 815 x 520 x 430 mm (H x B x D)*
Nominelt bruttoindhold ca. 251

Maks. veegt af indhold 12 kg

Vaegt ca. 5 kg

Energiforbrug 0,197 kWh /24 h (230 V)
Forsyningsspeaending 220V -240V~50Hz, 12V ==,20V =
Effektforbrug i keletilstand (ved 220V - |54 W

240 V~)

Effektforbrug i koletilstand (ved 12V =) |43 W
Effektforbrug i keletilstand (ved 20V =) |46 W

Effektforbrug i opvarmningstilstand 47 W

(ved 220 V - 240 V~)

Effektforbrug i opvarmningstilstand 39w

(ved 12 V ™)

Effektforbrug i opvarmningstilstand 42 W

(ved 20 V =)

Sikring (til 12 V-drift) 5A

Beskyttelsesklasse M=

Isolering PU-skum - Kelemiddel: Vand

* Tallene svarer til den plads, der er ngdvendig for at sikre tilstraekkelig luftcirkulation
og adgang til indholdet med I&get [8] &bent.
De tekniske data og designet kan andres uden varsel.
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3.1 Produktdataark

Leverandors navn eller maerke: TARGA GmbH

Leveranderadresse: Coesterweg 45, 59494 Soest, TYSKLAND

Modelnavn: PARKSIDE PKB 20-Li A2, IAN: 479389_2410

Type koleanordning:

Enhed med lavt nej Model: fritstdende
stgjniveau:
Skab til opbevaring af vin: nej Anden kgleanordning: nej
Generelle produktparametre:
Parameter Veerdi | Parameter Veerdi
Samlede Hgjde 495 .
dimensioner Bredde 425 §amlet kapacitet 24
(i milimeter) [ Dybde 31g | (dm3eller)
EEI 95 Energieffektivitetsklasse E
Akustisk stgjemission .
(Eco-tilstand) 34 :ti;l;:‘::i:sionsklasse B
(i dB(A) re 1 pW)
Arligt energiforbru . . subtropisk
i k\?Vh /31 9 g 72 Klimakategori: zonz
Mindste omgivelses- Maksimal omgivelses-
temperatur (i °C), som temperatur (i °C), som

. 16 . 38
koleanordningen er koleanordningen er
egnet til egnet til
Vintertilstand nej
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Rumparametre:
Rumparametre og -veerdier
Anbefalet Opteningstype
., |temperatur- .
Rumtype Rumkapamt indstilling for  |Fryseevne (i (au.ton*.natlsk
et (idm3 ) ) afrimning = A,
eller ) optimal . kg/24 timer) manuel afrimning
opbevaring af Y
fadevarer (i °C)
Fedevarerum ja 24,0 ECO — —
Rum til
opbevaring af nej X,X X - [A/M]
vin
Svalerum nej X, X X - [A/M]
Rum til ferske .
fedevarer nel X X - [AM]
Kalerum nej X,X X — [A/M]
Ingen stjerner
eller .
isfremstillingsru nel X X N [AM]
m
1-stjernerum nej X, X X — [A/M]
2-stjernerum nej X,X X — [A/M]
3-stjernerum nej X,X X — [A/M]
4-stjernerum nej X,X X — [A/M]
2-stjernesektion nej X,X X - [A/M]
Rum med X, Xx (til 4-
variabel Rumtyper X, X X stjernerum) [A/M]
temperatur eller —

Denne tabel kan downloades fra dette link:
www.targa.gmbh/downloads/erp/479389_2410.pdf
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4. Sikkerhedsanvisninger

Faor du tager kaleboksen i brug for forste gang, bedes
du leese og folge alle advarsler, ogsa selvom du i
forvejen er fortrolig med handtering af elektroniske
apparater. Opbevar denne betjeningsvejledning pa et
sikkert sted til fremtidig brug. Hvis du seelger eller
videregiver denne koleboks til andre, er det meget
denne vejledning vedlaegges.

vigtigt,

Betjeningsvejledningen er en del af produktet.

FARE! Dette symbol og ordet "Fare"
advarer dig om en potentielt farlig
situation. Hvis det ignoreres, kan det
medfgre alvorlige kvaestelser eller
dodsfald.

ADVARSEL! Dette symbol og teksten
"Advarsel" angiver vigtige oplysninger
for sikker brug af produktet og for
brugerens sikkerhed.

Dette symbol henviser til yderligere
oplysninger om emnet.

Producentens adresse

Denne koleboks er en del af
produktserien X 20 V TEAM.
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A ADVARSEL! A

RISIKO FOR ELEKTRISK STQD!
ABN IKKE KABINETTET!

/A FARE! Overhold den fuldsteendige
betjeningsvejledning og sikkerhedsanvisningerne til
batteripakke og oplader for at undga personskade
og materiel skade. For yderligere vigtige
oplysninger om opladning og korrekt brug henvises
til den separate Dbetjeningsvejledning til din
Parkside X 20 V Team batteripakke og oplader.

A FARE! Denne enhed kan anvendes af barn pa 8 &r
eller derover, eller af personer med nedsat fysisk,
sansemeessig eller psykisk kapacitet eller personer,
der mangler viden eller erfaring, sa leenge de er
under opsyn eller har modtaget anvisninger i
korrekt brug af udstyret, og de forstar de
tilkknyttede risici. Denne enhed er ikke legetgj. Dette
produkt ma ikke rengeres eller vedligeholdes af
born uden opsyn. Barn i alderen 3 til 8 ar kan fylde
og tomme koleboksen. Opbevar al emballage uden
for berns raekkevidde. Der er risiko for kveelning.

AFARE! Hvis der bemaerkes reg, meerkelige lyde
eller lugte, skal koleboksen straks kobles fra
elnettet. Hvis sddanne forekommer, méa koleboksen
ikke laengere bruges, for den er blevet inspiceret af
autoriserede servicepersoner. Du ma ikke indande
rog fra en mulig brand i enheden. Hvis du ved et
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uheld indander rag, skal du s@ge leege. Indanding
af rag kan veere skadeligt for helbredet.

A FARE! Opbevar ikke eksplosive materialer sdsom
aerosolbeholdere med brandfarlige drivstoffer i
enheden.

AFARE! Transporter  aldrig kaleboksen i
passagerkabinen i et koretg.

A FARE! For at forebygge risikoen for trafikulykker
skal man anbringe tilslutningskablet i bilen, sa det
ikke hindrer fgreren.

A FARE! Nar du befinder dig i bilen, skal du sikre
koleboksen mod pludselige bevasgelser, sa den
ikke udger en risiko for personerne i bilen i tilfeelde
af hard opbremsning eller en ulykke. Opbevar
koleboksen i bagagerummet.

A ADVARSEL! Koleboksen mé& ikke veere tilsluttet
begge stramforbindelser samtidig, da dette kan
beskadige kaleboksen.

A ADVARSEL! Tilslut ikke flere stik eller transportable
stramforsyninger pa bagsiden af enheden.

A ADVARSEL! For at undga yderligere risici ma
koleboksen ikke beskadiges.

/A ADVARSEL! Sorg for, at ingen brandbare objekter
(fx teendte stearinlys) placeres pa eller i naerheden
af keleboksen. Dette udger en brandfare!
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/A ADVARSEL! Koleboksen ma ikke udseettes for
direkte varmekilder (eksempelvis radiatorer), direkte
sollys eller kunstigt lys. Enheden ma ikke udsaettes
for sprojtende eller dryppende vand eller kradse
vaesker. Koleboksen ma ikke anvendes i neerheden
af vand. Det skal isser undgds at nedseenke
koleboksen i vand (saet ikke beholdere med vaeske,
som f.eks. drikkevarer, vaser osv. pa opladeren).
Sorg for, at kaeleboksen ikke bliver udsat for kraftige
slag eller vibrationer. Der ma ikke stikkes
fremmedlegemer ind i keleboksen, da den i sa fald
kan blive beskadiget.

/A ADVARSEL! Disse ventilationsspreekker ma ikke
tildeekkes. Hold tilstraekkelig afstand til vaegge eller
andre genstande, sa luften kan cirkulere frit. |
modsat fald er der fare for eksplosion.

/A ADVARSEL! Hzld ikke vand eller rengaringsmiddel
direkte i koleboksen. Dette kan beskadige
kaleboksen.

/A ADVARSEL! Denne kaleboks er ikke designet som
en indbygget enhed.

/A ADVARSEL! Denne koleboks egner sig ikke til at
fryse fodevarer.

/A ADVARSEL! Denne koleboks er designet til brug
ved omgivende temperaturer pa mellem 16 °C og
38 °C.
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Tilslutningskabel

A FARE! Brug aldrig adapterstik eller
forleengerledninger og undlad at rode med kablet.
Hvis et kabel til enheden er beskadiget, skal det
udskiftes af producenten, dennes
kundeserviceafdeling eller en tilsvarende
kvalificeret person, s& mulige faremomenter
undgas. Der er risiko for elektrisk stad!

A FARE! Hold altid tilslutningskablerne terre. Der er
risiko for elektrisk stad!

A FARE! Rer ikke ved tilslutningskablerne med vade
haender. Ellers er der risiko for livsfarligt elektrisk
stad!

AFARE! Sorg for, at enheden er frakoblet
streamkilden for rengering. Der er risiko for elektrisk
stad!

A ADVARSEL! Tag altid fat om tilslutningskablerne
pa cigarettaenderstikket [14] eller pa stikproppen,
og treek ikke i selve tilslutningskablet.

A ADVARSEL! Anbring aldrig keleboksen, mabler
eller andre tunge genstande oven pa
tilslutningskablerne, og serg for, at de ikke kommer
i Klemme.

A ADVARSEL! Der ma aldrig sl&s knuder pa
tilslutningskablerne, og de ma ikke bindes sammen
med andre ledninger. Tilslutningskablerne skal
placeres, sa ingen kan snuble over dem, og sa de
ikke er i vejen for nogen.
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VIGTIG BEMARKNING OM OPBEVARING AF
FODEVARER

Korrekt brug af keleboksen, korrekt pakning af
fodevarer, vedligeholdelse af egnede temperaturer
og feodevarehygiejne pavirker alle kvaliteten af
fedevareopbevaring.

Bemeerk udlgbsdatoen, der er angivet pa
fodevarens emballage.

Fadevarer opbevaret i koleboksen skal befinde sig i
forseglet emballage, sé& de ikke absorberer fugt eller
lugt.

Flasker med hgjt alkoholindhold skal veere ordenligt
forseglede og opbevares staende.

Opbevar tunge fodevarer i bunden og lette eller
skrgbelige fodevarer (f.eks. frugt) overst for at
undga, at de bliver adelagt.

Folg instrukserne nedenfor for at undga kontaminering
af fodevarer:

Hvis laget [8] efterlades abent i laengere tid, kan det
a@ge temperaturen i kaleboksen betydeligt.

Rengor overflader, der regelmaessigt kommer |
kontakt med fgdevarer.

Opbevar rat ked og fisk i egnede beholdere i
koleboksen, sa det ikke kommer i kontakt med eller
drypper pa andre fodevarer.

Hvis koleboksen skal sta tom i en leengere periode,
skal du rengere den og lade laget [8] sta abent for at
forhindre mugdannelse.
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5. Copyright

Alt indholdet i denne brugervejledning er beskyttet af ophavsret og er kun beregnet
til information for brugeren. Kopiering af data og oplysninger uden forudgaende,
udtrykkeligt skriftligt samtykke fra forfatteren er strengt forbudt. Dette geelder ogsa
for enhver kommerciel anvendelse af indholdet og oplysningerne. Al tekst og alle
diagrammer var opdaterede pa trykkedatoen. Indholdet kan aendres uden varsel.

6. For du gar i gang

Fjern keleboksen fra emballagen.

Undersog koleboksen for skader. Hvis keleboksen er beskadiget, ma den ikke
anvendes.

7. Kom godt i gang

For koleboksen anvendes for feorste gang, anbefales det at rengere den af
hygiejniske grunde. Se ogsa afsnit "8.3 Rengering".
Koleboksen er ikke designet til kontinuerlig brug. Den maksimale driftstid er 6
dage. Hvis den maksimale driftstid bliver n&et, skal du slukke keleboksen i
mindst 2 timer.

Pa grund af de anvendte materialer kan der veere en let produktspecifik lugt inde
i kaleboksen, for den bruges for forste gang. Denne lugt er helt uskadelig, men
af hygiejnemaessige arsager anbefaler vi, at du terrer kaleboksens inderside og
yderside af med en fugtig klud, fer du bruger den for farste gang (se ogsa afsnit
"8.3 Rengering”). Opbevar ikke uindpakket mad i den.

| opvarmningstilstand slukker keleboksen, nér den indre temperatur nar omkring
65 °C.
7.1 Indlaesning af keleboksen

Flyt handtaget [10] frem, indtil ordet "OPEN" er synligt. Abn Iaget [8]. Placer maden
og drikkevarerne i kaoleboksen. Hvis du gnsker at holde maden kold, er det bedst at
serge for, at mad og drikke er nedkelet forinden. Luk laget [8] efter pafyldning. Flyt
handtaget [10] tilbage, indtil ordet "CLOSE" er synligt.

7.2 Brug af separatorgitteret

Du kan indsaette det medfelgende separatorgitter [13] i rillerne i keleboksen for at
holde dine fedevarer adskilt.

7.3 Transport af keleboksen
Du kan bruge handtaget [10] til at transportere kaleboksen.
7.4 Kapseldbner

Der er en kapseldbner [12] pa hgjre side af kaleboksen. Kapselabneren [12] kan
bruges til at dbne flasker med kronekapsel.
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7.5 Teend og sluk for keleboksen
7.5.1 12 V drift

A ADVARSEL! Sarg for, at din bil har et 12 V-batteri.
Brug aldrig keleboksen i en bil med 24 V-strgm.

Skub veelgerknappen til stremforsyning [7] over p& positionen g, Fijern
tilslutningskablet med cigarettaenderstikket [14] fra kabelboksen [1]. Traek
tilslutningskablet helt ud. Indstil tilstandsveelgeren [6] til "COLD" (KOLD) [4] for at
holde maden kold eller "HOT" (VARM) [5] for at holde den varm. Tilslut derefter
biladapteren [14] til en egnet cigaretteender i bilen.

Da cigarettaenderne i nogle biler forbliver stremfarende, selv nér teendingen er
slukket, ber du frakoble cigaretteenderstikket [14] fra cigaretteenderen i bilen, nar
du forlader bilen. Ellers kan forbruget fra bilens batteri vaere sd hejt, at det
draenes, og motoren ikke laengere vil starte.

7.5.2 230 V drift

Skub veelgerknappen til strgmforsyning [7] over pa positionen | Fjern
tilslutningskablet med lysnetstikket fra kabelboksen [2]. Traek tilslutningskablet helt
ud. Indstil tilstandsveelgeren [6] til "COLD" (KOLD) [4] for at holde maden kold eller
"HOT" (VARM) [5] for at holde den varm. Seet stremstikket i en nemt tilgaengelig
stikkontakt.

7.5.3 Batteridrift

Skub din fuldt opladede Parkside X 20 V Team-batteripakke (ikke inkluderet i
pakken) ind i batterirummet [9], indtil den klikker pa plads. Skub vaelgerknappen til
stremforsyning [7] over pa positionen (zov}

Du kan kabe batteripakker og opladere online pa parkside-diy.com.

For yderligere vigtige oplysninger om opladning og korrekt brug henvises til den
separate betjeningsvejledning til din Parkside X 20 V Team batteripakke og oplader.

7.5.4 Indstilling af effekten

Drej stramstyrkeknappen [3] foran pa keleboksen forbi positionen ECO for at teende
for koleboksen. Indstii enheden til den stremstyrke, du @nsker, med
streamstyrkeknappen [3]. Drej effektjusteringsknappen [3] med uret for at eoge
effekten og mod uret for at saenke effekten.

For maksimal koleeffekt skal du dreje effektjusteringsknappen [3] til positionen
"MAX" i koletilstand. Den kan kale indholdet ned til hgjst cirka 20 °C keligere inde i
kassen end omgivelsestemperaturen (ved 23 °C omgivelsestemperatur).

For maksimal varmeeffekt skal du dreje effektjusteringsknappen [3] til positionen
"MAX" i varmetilstand. | opvarmningstilstand er den maksimale indre temperatur
omkring 65 °C (ved 23 °C omgivelsestemperatur).
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For at slukke for keleboksen skal du dreje effektjusteringsknappen [3] mod urets
retning til positionen "OFF", til den gér i hak.

Stil effektjusteringsknappen [3] pa positionen "ECO". Keleboksen er i eco-
tilstand (energisparetilstand). | denne tilstand kan den kele indholdet ned til
maksimalt 8 til 11 °C koldere inde i boksen end den omgivende temperatur.

7.6 Energisparerad
Nar den er i koletilstand, ma keleboksen ikke udseettes for direkte sollys.

Fyld altid boksen med nedkglet mad og drikkevarer, mens den er sat til
koletilstand.

Abn ikke kaleboksen leengere end ngdvendigt, og luk l1&get [8] helt.

Sorg for, at der kan cirkulere luft mellem madvarerne. Koleboksen kan fyldes
med maksimalt 26 opretstdende 330 ml daser (@ 67 mm x H 115 mm).

8. Vedligeholdelse/rengering

8.1 Vedligeholdelse

/A ADVARSEL! Der skal foretages service, hvis
koleboksen pa nogen made er beskadiget,
eksempelvis hvis der er treengt vaeske eller andet
ind i kabinettet, hvis keleboksen udsaettes for regn
eller fugt, hvis den ikke fungerer korrekt, eller hvis
den tabes. Hvis der bemaerkes rag, meerkelige lyde
eller lugte, skal koleboksen straks kobles fra
elnettet. Hvis sddanne forekommer, ma kaleboksen
ikke lzengere bruges, for den er blevet inspiceret af
autoriserede servicepersoner. Alt servicearbejde
skal udfgres af kvalificeret teknisk personale.
Koleboksens kabinet ma aldrig abnes.
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8.2 Udskiftning af 12 V-sikringen

Udskift sikringen [15], hvis den er defekt. Gor felgende for at udskifte sikringen [15]:
o Kontroller, at cigaretteenderstikket [14] er sat rigtigt i cigaretteenderen.
o Lagsn skruen pa sikringsboksen og treek heetten af.
o Udskift sikringen [15] med en ny sikring [15] af samme type. Du kan kgbe en
passende sikring [15] hos enhver elforhandler.
e Saet haetten pd igen, og stram skruen igen.

8.3 Renggring

A FARE! Sorg for, at enheden er frakoblet stromkilden,
og at batteripakken er taget ud, for rengering. Der er
risiko for elektrisk stad!

A FARE! Sorg for, at der ikke kommer vaeske ind i

laget [8], for at forhindre farer.

Brug en let fugtig klud til at rengere Iaget [8]. Brug aldrig rengeringsmidler eller
oplgsningsmidler, der kan skade plastikken. Du kan renggre ventilationsabningerne
pa laget [8] omhyggeligt med en blgd berste.

Rengor indersiden af keleboksen med opvaskemiddel, og skyl derefter med rent
vand. Ter derefter koleboksen grundigt af.

Ved mere genstridigt snavs bruges en let fugtig klud. Brug aldrig rengeringsmidler
eller oplasningsmidler, der kan skade plastikken. Put en smule opvaskemiddel pa
den fugtige klud for at fjerne vanskeligt snavs.

9. Opbevaring nar apparatet ikke er i brug

Hvis du ikke gnsker at bruge keleboksen i en laengere periode, skal du fierne alt
indhold. Afbryd keleboksen fra stremforsyningen, og opbevar tilslutningskablerne i
kabelboksene [1], [2]. Opbevar kgleboksen pa et rent, tort sted veek fra direkte
sollys. Lad laget [8] st& abent under opbevaring for at sikre, at keleboksen er godt
ventileret. Du kan holde laget abent [8] ved hjeelp af lasen [11].

10. Fejlfinding

Koleboksen fungerer ikke.

o Kontroller, at cigaretteenderstikket [14] er sat rigtigt i cigaretteenderen, eller
stikproppen er sat rigtigt i stikkontakten.

e 12 V-drift: Taend for bilens teending, da mange biler kun leverer strom til de
elektriske udgange, mens bilen er startet.

e 12 V-drift: Sikringen [15] er defekt. Udskift sikringen [15] ved at folge
vejledningen i afsnit "8.2 Udskiftning af 12 V-sikringen”.

o | batteritilstand: Batteriet er afladet, oplad batteriet.
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Koleboksen koler ikke korrekt.

¢ Flyt keleboksen til et keligere sted. Serg for, at keleboksen ikke udsaettes for
direkte sollys.

e Sorg for, at ventilationsdbningerne ikke er dsekket, og at der er tilstreekkelig
plads til, at luften kan cirkulere.

e Kontroller indstillingen af effektjusteringsknappen [3] pa forsiden af keleboksen,
og drej den om ngdvendigt i urets retning for at gge effekten.

Koleboksen opvarmes ikke korrekt.

e Sorg for, at ventilationsdbningerne ikke er dsekket, og at der er tilstreekkelig
plads til, at luften kan cirkulere.

e Kontroller indstillingen af effektjusteringsknappen [3] pa forsiden af keleboksen,
og drej den om ngdvendigt i urets retning for at ege effekten.

11. Miljoregler og oplysninger om bortskaffelse

Direktiv 2012/19/EU. Alle elektriske og elektroniske enheder skal
bortskaffes  szerskilt fra  husholdningsaffald pa officielle
genbrugspladser. Skan miljget, og undga fare for dit eget helbred ved
at bortskaffe denne enhed pa korrekt vis. Kontakt de lokale
myndigheder, genbrugsstationer eller den forretning, hvor du kebte
apparatet, for naermere oplysninger om korrekt bortskaffelse.

E Symbolet af den overstregede affaldscontainer pa almindelige og

Ef Apparater maerket med dette symbol er underlagt det europaeiske

genopladelige batterier indikerer, at de ikke ma bortskaffes som
almindeligt husholdningsaffald, men skal bortskaffes separat.

Hvis batterier indeholder giftige materialer, vises symbolet for det
giftige materiale nedenunder symbolet og har felgende betydninger:

- Pb: Batteriet indeholder bly
- Cd: Batteriet indeholder cadmium
- Hg: Batteriet indeholder kviksglv

Du er ifolge loven forpligtet til at returnere brugte batterier. Gamle
batterier kan indeholde giftige materialer, der kan skade helbredet
eller miljget, hvis de ikke opbevares eller bortskaffes korrekt. Batterier
indeholder ogsa vigtige ramaterialer som jern, zink, mangan og
nikkel, som kan genanvendes.

Efter brug kan du returnere batterierne til os eller til et lokalt
indsamlingssted (f.eks. i detailbutikker eller et lokalt indsamlingssted)
uden betaling. Bemaerk, at batterierne skal bortskaffes i fuldt afladet
stand pé& indsamlingssteder til aflevering af brugte batterier. Hvis der
bortskaffes batterier, som ikke er fuldt afladede, skal der tages
forholdsregler for at forhindre kortslutning.
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forg
% Bortskaf al emballage pa miljerigtig vis. Papemballage kan afleveres i
papircontaineren eller p& offentlige afleveringssteder til genvinding.
Film og plastic, der findes i emballagen, skal afleveres pa den lokale
genbrugsstation til bortskaffelse.
ES/PT

Kun relevant for Frankrig:

"Nem sortering"

Produktet, tilbehgret, det trykte materiale og emballagen kan genbruges. De er
underlagt avanceret producentansvar og sorteres og indsamles separat.

Kun relevant for Spanien og Portugal:

Sortér venligst emballagematerialet og smid det i de relevante
indsamlingscontainere i overensstemmelse med symbolerne pa emballagen:

é? Bemeerk maerkningerne pa emballagematerialet, nar det bortskaffes.
Det er maerket med forkortelser (a) og tal (b), hvis betydning er som

folger:
& 1-7: plastik / 20-22: papir og pap / 80-98: kompositmateriale.
a

Symbol Materiale Indeholdt i falgende emballagedele til
dette produkt

Polyethylen med lav
densitet

04
PE-LD

Emballagemateriale, kabelbindere

tzz'j Papir Papirindlaeg

PAP
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12. Bemaerkninger om overensstemmelse

direktiver. Dokumentation for overensstemmelsen er blevet fremsendt.

Produktet overholder kravene i de geeldende europeeiske og nationale
€ Producenten besidder de relevante erklaeringer og dokumentation.

Den komplette EU-overensstemmelseserklzering og enhver anden
overensstemmelseserklaering (hvor det er relevant) kan downloades via dette link:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/479389_2410.pdf

Kontaktadresse i overensstemmelse med produktsikkerhedsforordning 2023/988:
ce@targa.de

13. Foedevaremaerkning

anvendes i kontakt med fadevarer i overensstemmelse med kravene i

lll Dette symbol betegner produkter, hvis fysiske og kemiske
sammenszetning er blevet testet og fundet ufarlig for helbredet, nar de
forordning EU 1935/2004.

14. Garanti- og serviceoplysninger

TARGA GmbH - Garanti
Keere kunde,

Der er 3 ars garanti pa dette apparat fra kebsdatoen. | tilfeelde af mangler ved dette
produkt, har du ifelge loven rettigheder over for szelgeren. Disse rettigheder
begreenses ikke af garantien nedenfor.

Garantibetingelser

Garantien traeder i kraft fra og med kabsdatoen. Opbevar kassebonen omhyggeligt.
Denne bon skal bruges som bevis for kebet. Hvis der opstar en materiale- eller
fabrikationsfejl pa dette produkt inden for 3 &r fra kebsdatoen, vil produktet, efter
vores skon, blive enten repareret eller udskiftet gratis.

Garantiperiode og juridiske mangelskrav

Garantiperioden forleenges ikke med garantiydelsen. Dette geelder ogsa for
udskiftede og reparerede dele. Vi skal omgaende informeres om skader og mangler
ved kgbet, der konstateres umiddelbar efter udpakningen. Reparationer, der udfgres
efter garantiperiodens udleb, er betalingspligtige.

Garantiens omfang

Apparatet er produceret efter strenge kvalitetskrav og testet ngje for leveringen.
Garantiydelsen omfatter materiale- eller fabrikationsfejl. Denne garanti omfatter ikke
produktdele, der udsaettes for normalt slid og som derfor kan betragtes som
sliddele, eller for skader pa skrebelige dele, f.eks. kontakter, batterier eller dele, der
er fremstillet af glas. Denne garanti bortfalder, hvis produktet bliver skadet pa grund
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af

ukorrekt  anvendelse eller  vedligeholdelse. Alle  anvisninger i

betjeningsvejledningen skal folges for at sikre, at produktet anvendes korreki.
Anvendelsesformal og handlinger, der frarddes eller advares om i
betjeningsvejledningen, skal altid undgds. Produktet er udelukkende beregnet til
privat brug, og ikke til erhvervsmaessig brug. Ved misbrug eller ukorrekt behandling,
anvendelse af magt eller reparationer, der ikke er foretaget af vores autoriserede
serviceafdeling, bortfalder garantien. Der pabegyndes ikke en ny garantiperiode ved
reparation eller udskiftning af produktet.

Behandling af garantikrav

Folg anvisningerne nedenfor for at sikre en hurtig behandling af din henvendelse:

Hav venligst kvitteringen og varenummeret (IAN) klar som kebsbevis ved
alle henvendelser.

Du kan finde artikelnummeret pa produktets typeskilt, pa en indgravering
pé produktet, pa forsiden af din brugsanvisning (nederst til venstre) eller pa
klistermaerket pa bagsiden eller undersiden af produktet.

Hvis produktet ikke fungerer korrekt eller udviser andre fejl, bedes du forst
ringe til serviceafdelingen som beskrevet nedenfor eller bruge vores
kontaktformular, som du finder under "Service" pa parkside-diy.com.

Nar du har anmeldt produktet som defekt, kan du sende det gratis til den
serviceadresse, du har faet oplyst, vedleegge keobsbeviset (kvitteringen) og
angive, hvad fejlen er, og hvornar den opstod.

Du kan se og downloade disse og mange andre brugervejledninger pa
parkside-diy.com. Denne QR-kode fgrer dig direkte til parkside-diy.com.
Veelg dit land, og brug segeformularen til at soge efter
betjeningsvejledningen. Indtast artikelnummeret (IAN) for at f4 adgang til
betjeningsvejledningen til dit produkt.
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Tilgeengelige reservedele

Reservedele til at reparere denne enhed er tilgeengelige i mindst 7 ar fra kebsdatoen.

by Service / Anmodning om reservedele / Anmodning om reparation

Telefon: 80254583

Kontaktformular pa parkside-diy.com

IAN: 479389_2410

(L] Producent

Bemeerk venligst, at adressen nedenfor ikke er en serviceadresse. Kontakt forst det
servicecenter, der er angivet ovenfor.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
TYSKLAND
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Congratulazioni!

Acquistando il frigo portatile elettrico PARKSIDE PKB 20-Li A2, da qui in poi inidcato
come frigo portatile, si & scelto un prodotto di qualita.

Prima di utilizzarlo, si consiglia di familiarizzare con il dispositivo e di leggere
attentamente queste istruzioni operative. Seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza e utilizzare il frigo portatile solo per le finalita e nei modi descritti nelle
istruzioni operative.

Conservare queste istruzioni operative in un luogo sicuro. In caso di cessione o
vendita del dispositivo, accertarsi di consegnare con esso tutta la documentazione
relativa.

1. Utilizzo previsto

Il frigo portatile consente di mantenere freddi o caldi alimenti confezionati e
bevande. L'alimentazione € fornita tramite la presa da 12 V dell'accendisigari o una
presa dell'alimentazione di rete. Il frigo portatile pud essere alimentato anche con
una batteria (non inclusa). Il frigo portatile pud essere impiegato per il campeggio, in
auto o per utilizzi simili. Il prodotto non & stato progettato per un impiego aziendale
o commerciale. Utilizzarlo solo a scopo privato. Qualsiasi impiego diverso da quello
summenzionato non corrisponde all’utilizzo previsto. Questo dispositivo & conforme
a tutte le norme e gli standard in materia di Conformita CE. Qualsiasi modifica
all’apparecchiatura, diversa da quelle consigliate dal produttore, potra annullare la
conformita a tali standard. Il produttore non si assume alcuna responsabilita per
eventuali danni o malfunzionamenti derivanti da tali modifiche.

Rispettare le leggi e la normativa in materia vigenti nel paese di utilizzo.

Questo frigo portatile fa parte della serie Parkside X 20 V TEAM e pud essere
alimentato con le batterie di questa serie. Le batterie possono essere caricate
unicamente con i caricabatterie Parkside X 20 V TEAM. Le batterie e i caricabatterie
possono essere acquistati online su parkside-diy.com.
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2. Contenuto della confezione

o Frigo portatile

¢ Queste istruzioni
(queste istruzioni sono disponibili anche su parkside-diy.com)

Queste istruzioni sono dotate di una parte pieghevole della copertina. In essa e
illustrato il dispositivo con i numeri di riferimento. Il significato dei numeri € il
seguente:

Alloggiamento del cavo (cavo per I'accendisigari)
Alloggiamento del cavo (cavo per |'alimentazione di rete)
Manopola di regolazione della potenza

Indicatore COLD

Indicatore HOT

Interruttore di selezione della modalita

Interruttore di selezione dell'alimentazione

0 N o o0k~ WON =

Coperchio

©

Alloggiamento della batteria

-
o

Maniglia

—
—

Blocco

-
N

Apribottiglie

-
w

Griglia di separazione

—
I

Connettore per I'accendisigari

-
(&)}

Fusibile

ltaliano - 205



PARKSIDE PKB 20-Li A2

3. Specifiche tecniche

Nome del distributore

Targa GmbH

Codice del modello

PARKSIDE PKB 20-Li A2 / TMCB-002

Categoria

Custodia per alimenti

Consumo energetico annuale in base ai |72 kWh
risultati di un test standard di 24 ore. l|

consumo reale ¢ influenzato dall’utilizzo e

dalla collocazione del dispositivo.

Capacita utilizzabile Circa24 1
Differenza di temperatura 18°C
Classe climatica ST
Emissioni acustiche in modalita Eco 34 dB
Emissioni acustiche in modalita Max 54 dB

Dimensioni totali

Circa 495 x 425 x 318 mm (H x L x P)

Spazio totale richiesto durante I‘'uso

Circa 815 x 520 x 430 mm (H x L x P)*

Contenuto lordo

Circa 251

Carico massimo di alimenti

12 kg

Peso

Circa 5 kg

Consumo energetico

0,197 kWh /24 h (230 V)

Tensione d‘alimentazione

220V -240V~50Hz, 12V ==,20V =

Consumo energetico in modalita
raffreddamento (a 220 V - 240 V~)

54W

Consumo energetico in modalita 43W
raffreddamento (a 12 V =)

Consumo energetico in modalita 46W
raffreddamento (a 20 V =)

Consumo energetico in modalita 47W
riscaldamento (a 220 V - 240 V~)

Consumo energetico in modalita 39W
riscaldamento (a 12 V =)

Consumo energetico in modalita 42W
riscaldamento (a 20 V =)

Fusibile (per il funzionamento a 12 V) 5A
Classe di protezione 1=l

Isolamento

Schiuma poliuretanica - Refrigerante:
Acqua

*I numeri corrispondono allo spazio necessario per garantire una circolazione d‘aria
sufficiente e I‘accesso al contenuto del dispositivo con il coperchio [8] aperto.
Le specifiche tecniche e il design sono soggetti a modifiche senza preavviso.
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3.1 Scheda del prodotto

Nome o marca del fornitore: TARGA GmbH

Indirizzo del fornitore: Coesterweg 45, 59494 Soest, GERMANY

Nome del modello: PARKSIDE PKB 20-Li A2, IAN: 479389_2410

Tipo di dispositivo di raffreddamento:

Dispositivo a basse No Modello: Autonomo

emissioni acustiche:

Cantinetta per vino: No Altro dispositivo di No
raffreddamento:

Parametri generali del prodotto:

Parametro Valore | Parametro Valore

Dimensioni Altezza 495 L

totali (in Larghezza 425 Qapacna totale 24

. . — (indm3 o)

millimetri) Profondita 318

EE| 95 Classe <.ji efficienza E
energetica

Emissioni acustiche L

) s Classe di emissioni

(in modalita Eco) 34 acustiche B

(in dB(A) re 1 pW)

Consumo energetico e Zona

annuale (in kWh/a) 2 Categoria climatica: subtropicale

Temperatura ambientale Temperatura ambientale

minima (in °C) per la quale 16 massima (in °C) per la 38

il dispositivo di quale il dispositivo di

raffreddamento & adatto raffreddamento € adatto

Modalita Inverno No
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Parametri dello scomparto:

Tipo di scomparto

Parametri e valori dello scomparto

Capacita
dello
scompart

Impostazione
della
temperatura
consigliata per

Capacita di
congelament

Tipo di
scongelamento
(scongelamento

0 una . o (in kg/24h) automatico = A,

(in dm3 o |conservazione scongelamento

)} ottimale del cibo manuale = M)

(in °C)
Scomparto cibg Si 24,0 ECO — —
Scomparto
cantina per No X,X X - [A/M]
vino
Scomparto No X,X X - [A/M]
cantina
Sgompgrto per No X,X X - [A/M]
alimenti freschi
Scomparto
raffreddament No X,X X - [A/M]
o
Scomparto
zero stelle o . No XX x _ [AM]
per produrre il
ghiaccio
Scomparto No XX X — [A/M]
una stella
Scomparto
due stelle No X X B [AM]
Scomparto tre No %X X _ [A/M]
stelle
Scomparto No X,X X - [A/M]
quattro stelle
Sezione due No X x _ [AM]
stelle
Scomparto a Tipi di XXX (per.
scomparti
temperatura | scompar X,X X [A/M]
L . quattro
variabile ti
stelle) o —

Questa tabella pud essere scaricata dal link:
www.targa.gmbh/downloads/erp/479389_2410.pdf
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4. Istruzioni di sicurezza

Quando si utilizza questo dispositivo per la prima
volta, leggere le seguenti note e rispettare tutti gli
avvertimenti, anche se si possiede dimestichezza con
i dispositivi elettronici. Conservare queste istruzioni in
un luogo sicuro per un eventuale utilizzo futuro. In
caso di cessione o vendita del dispositivo, &
obbligatorio fornire anche le istruzioni operative. Le
istruzioni operative sono parte integrante del prodotto.

PERICOLO! Questo simbolo € la parola
“Pericolo” indicano una situazione
potenzialmente pericolosa. Ignorarla
pud comportare seri danni alle persone
o, addirittura, la morte.

ATTENZIONE! Questo simbolo e la
parola “Attenzione” indicano
informazioni importanti per operare in
sicurezza con il prodotto e per la
sicurezza dell’utente.

Questo simbolo indica ulteriori
informazioni sull’argomento.

Indirizzo del produttore

Questo frigo portatile fa parte della serie
di prodotti X 20 V TEAM.
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A ATTENZIONE! A

RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE!
NON SMONTARE IL DISPOSITIVO!

A PERICOLO! Rispettare la istruzioni operative e di
sicurezza della batteria e del caricatore per evitare
danni alle persone e alle cose. Per ulteriori
informazioni importanti sulla ricarica e sul corretto
utilizzo, la invitiamo a consultare le istruzioni
operative separate della batteria Parkside X 20 V
Team e del caricatore.

APERICOLO! Questo dispositivo pud essere
utilizzato da bambini di eta superiore agli 8 anni, da
persone con abilita fisiche, sensorie o mentali
ridotte 0 da persone inesperte unicamente sotto
supervisione o0 dopo aver ricevuto istruzioni
riguardo all'uso del dispositivo e dopo aver
compreso i rischi ad esso associati. Questo
dispositivo non & un giocattolo! Non far pulire o
manutenere il dispositivo da bambini senza
supervisione. | bambini dai 3 agli 8 anni di eta
possono riempire o svuotare il frigo portatile.
Tenere il materiale d'imballaggio fuori dalla portata
dei bambini. Rischio di soffocamento.

A PERICOLO! In presenza di fumo, rumori od odori
insoliti scollegare immediatamente il dispositivo
dall’alimentazione. In questo caso, non utilizzare
ulteriormente il prodotto fino a quando non verra
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controllato da personale dell'assistenza
autorizzato. Non inalare mai il fumo derivante da un
possibile incendio del dispositivo. In caso di
inalazione accidentale, consultare immediatamente
un medico. L'inalazione di fumo puod arrecare danni
alla salute.

A PERICOLO! Non conservare nel dispositivo
materiali esplosivi, come i contenitori per aerosol,
con propellenti inflammaubili.

A PERICOLO! Non trasportare mai il frigo portatile
nell'abitacolo di un veicolo.

A PERICOLO! Per evitare il rischio di incidenti,
posizionare nell'auto il cavo di connessione in
modo tale che non ostacoli il conducente.

A PERICOLO! Durante il trasporto in auto, bloccare il
frigo portatile in modo che, in caso di repentini
movimenti come frenate brusche o incidente, non
costituisca un pericolo per gli occupanti del

veicolo. Posizionare il frigo portatile nel
portabagagli.

A ATTENZIONE! || frigo portatile non deve essere
alimentato utilizzando entrambi i cavi

contemporaneamente, in quanto potrebbe subire
danni.

A ATTENZIONE! Non collegare prese multiple o
alimentatori portatili al retro del dispositivo.
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A ATTENZIONE! || frigo portatile non deve subire
danni, onde evitare ulteriori rischi.

A ATTENZIONE! Non posizionare fiamme libere
(come candele accese) sopra o in prossimita del
frigo portatile. Pericolo di incendio!

A ATTENZIONE! Non esporre il dispositivo a fonti
dirette di calore (es. termosifoni), luce solare diretta
o luci artificiali. Non esporre il dispositivo a pioggia,
schizzi o spruzzi d'acqua o liquidi abrasivi. Non
utilizzare il frigo portatile in prossimita dell'acqua.
Soprattutto, il frigo portatile non deve mai essere
immerso in liquidi (non posizionare oggetti
contenenti liquidi, come bicchieri, vasi, ecc. sul
dispositivo). Assicurarsi che il frigo portatile non sia
sottoposto a impatti eccessivi o vibrazioni. Non
introdurre corpi estranei nel dispositivo, in quanto
potrebbero danneggiare il frigo portatile.

A ATTENZIONE! Non coprire i fori di ventilazione.
Posizionare il dispositivo a una distanza, da muri o
altri oggetti, sufficiente a consentire la libera
circolazione dell'aria. In caso contrario sussiste |l
rischio di surriscaldamento.

A ATTENZIONE! Non posizionare liquidi o ghiaccio
direttamente nel frigo portatile. Cid potrebbe
danneggiare il dispositivo.

A ATTENZIONE! Questo frigo portatile non & stato
progettato come dispositivo a incasso.

212 - [taliano



PARKSIDE PKB 20-Li A2

A ATTENZIONE! Questo frigo portatile non € adatto
per congelare gli alimenti.

A ATTENZIONE! Questo frigo portatile & progettato
per essere utilizzato a temperature ambientali
comprese frai 16°C e i 38°C.

Cavo di connessione

A PERICOLO! Non utilizzare adattatori o prolunghe e
non manomettere il cavo. Nel caso in cui un cavo
d’alimentazione risultasse danneggiato, farlo
sostituire dal produttore, dall’assistenza o da
personale qualificato, onde evitare possibili rischi.
Rischio di scosse elettriche!

/A PERICOLO! Prestare attenzione a che i cavi di
connessione siano sempre asciutti. Rischio di
scosse elettriche!

A PERICOLO! Non maneggiare i cavi di connessione
con le mani bagnate. In caso contrario, potrebbe
sussistere il rischio di scosse elettriche mortali.

APERICOLO! Prima di puliflo, accertarsi che il
dispositivo sia scollegato dall'alimentazione.
Rischio di scosse elettriche!

A ATTENZIONE! Impugnare sempre i cavi di
connessione dal connettore per 'accendisigari [14]
o dalla spina e non tirare il cavo stesso.

A ATTENZIONE! Non posizionare mai il frigo
portatile, mobili od oggetti pesanti sui cavi di
connessione e accertarsi che questi non siano
annodati.
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A ATTENZIONE! Non annodare mai i cavi, né legarli
insieme ad altri. Posizionare i cavi in maniera tale
da non inciamparci o che essi hon costituiscano un
ostacolo.

NOTA IMPORTANTE SULLA CONSERVAZIONE
DEL CIBO

e |l corretto utilizzo del frigo portatile, il corretto
confezionamento degli alimenti, il mantenimento di
temperature adatte e l'igiene degli alimenti
influiscono sulla qualita della conservazione del
cibo.

e Prestare attenzione alla data di scadenza riportata
sulla confezione degli alimenti.

e |l cibo conservato nel frigo portatile deve essere
riposto in contenitori sigillati o in confezioni
appropriate, per garantire che non assorba umidita
od odori.

e Le bottiglie con un contenuto fortemente alcolico
devono essere chiuse in modo appropriato e non
riposte in posizione verticale.

¢ Riporre gli alimenti piu pesanti sul fondo e quelli piu
leggeri o delicati (per es. frutta) sopra, per evitare
che si danneggino.

Per evitare contaminazioni alimentari, attenersi alle
seguenti istruzioni:

e Lasciare il coperchio [8] aperto per lunghi periodi di
tempo pud far aumentare notevolmente Ia
temperatura all'interno del frigo portatile.
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e Pulire tutte le superfici che entrano regolarmente in
contatto con il cibo.

¢ Riporre nel frigo portatile la carne e il pesce crudi in
contenitori adatti, affinché non entrino in contatto o
gocciolino su altri alimenti.

e Nel caso in cui si lasci il frigo portatile inutilizzato
per un lungo periodo di tempo, pulirlo e lasciare |l
coperchio [8] aperto, per evitare la formazione di
muffa.

5. Copyright

Tutti i contenuti del presente manuale d'uso sono coperti da copyright e vengono
forniti unicamente a scopo informativo. E rigorosamente vietato copiare qualsiasi
dato o informazione senza precedente autorizzazione scritta ed esplicita dell’autore.
Questo si applica anche a un qualsiasi uso commerciale dei contenuti e delle
informazioni. Tutti i testi e le illustrazioni sono aggiornati alla data di pubblicazione.
Soggetto a cambiamenti senza preavviso.

6. Prima di iniziare...

Estrarre il dispositivo dall'imballaggio.

Ispezionare il dispositivo per eventuali danni. In caso di danni, non utilizzare il
dispositivo.

7. Introduzione

Prima di utilizzare il frigo portatile per la prima volta, per motivi igienici si consiglia di
pulirlo. Vedere anche il capitolo "8.3 Pulizia”.
Il frigo portatile non & progettato per funzionare ininterrottamente. Il tempo di
funzionamento massimo & 6 giorni. Una volta raggiunto il tempo di
funzionamento massimo, spegnere il frigo portatile per almeno 2 ore.

A causa dei materiali impiegati, quando si utilizza il frigo portatile per la prima
volta si potrebbe avvertire un leggero odore caratteristico al suo interno. Tale
odore & totalmente innocuo, ma, per motivi igienici, si consiglia di pulire I'interno
e l'esterno del frigo portatile con un panno inumidito prima di utilizzarlo per la
prima volta (vedere anche il capitolo 8.3 "Pulizia"). Non posizionare nel frigo
portatile alimenti non confezionati.

In modalita mantenimento del calore, il frigo portatile si spegne quando la
temperatura interna raggiunge i 65 °C circa.
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7.1 Riempimento del frigo portatile

Spostare in avanti la maniglia [10] fino a quando non appare la parola “OPEN”.
Aprire il coperchio [8]. Posizionare alimenti e bevande nel frigo portatile. Per
mantenere freddi gli alimenti, & preferibile utilizzare cibi gia raffreddati. Una volta
riempito il frigo portatile, chiudere il coperchio [8]. Spostare indietro la maniglia [10]
fino a quando non appare la parola “CLOSE”.

7.2 Utilizzo della griglia di separazione

La griglia di separazione [13] in dotazione puo essere inserita nella guida del frigo
portatile per separare gli alimenti.

7.3 Trasporto del frigo portatile
Per trasportare il frigo portatile utilizzare la maniglia [10].
7.4 Apribottiglie

Sul lato destro del frigo portatile si trova un apribottiglie [12]. Questo apribottiglie
[12] puo essere utilizzato per aprire il tappo a corona delle bottiglie.

7.5 Accensione e spegnimento del frigo portatile

7.5.1 Funzionamento a 12V

A ATTENZIONE! Accertarsi che il dispositivo sia
dotato di una batteria da 12 V. Non mettere mai in
funzione il dispositivo su un veicolo alimentato a
24 V.

Impostare I'interruttore di selezione dell'alimentazione [7] in posizione &%, Estrarre il
cavo di connessione con il connettore per |'accendisigari [14] dall'alloggiamento del
cavo [1]. Srotolare completamente il cavo. Impostare l'interruttore di selezione della
modalita [6] su “COLD” [4] per mantenere freddi gli alimenti o su “HOT” [5] per
tenerli caldi. Collegare quindi il connettore per I'accendisigari [14] alla presa per
I'accendisigari della propria auto.

Dato che in alcune automobili la presa dell'accendisigari funziona anche a
veicolo spento, quando si esce dall'auto scollegare il connettore per
I'accendisigari [14] dalla relativa presa. In caso contrario, la batteria della
macchina potrebbe scaricarsi e il motore potrebbe non essere piu in grado di
accendersi.

7.5.2 Funzionamento a 230 V

Impostare l'interruttore di selezione dell'alimentazione [7] in posizione M. Estrarre il
cavo di connessione con la spina per I'alimentazione di rete dall'alloggiamento del
cavo [2]. Srotolare completamente il cavo. Impostare I'interruttore di selezione della
modalita [6] su “COLD” [4] per mantenere freddi gli alimenti o su “HOT” [5] per
tenerli caldi. Inserire la spina in una presa facilmente accessibile.
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7.5.3 Funzionamento della batteria

Far scorrere la batteria Parkside X 20 V Team (non inclusa nella confezione)
completamente carica nell'alloggiamento della batteria [9] finché non scatta in
posizione. Impostare l'interruttore di selezione dell'alimentazione [7] in posizione [zovy

Le batterie e i caricatori possono essere acquistati online su parkside-diy.com.

Per ulteriori informazioni importanti sulla ricarica e sul corretto utilizzo, consultare le
istruzioni operative della batteria Parkside X 20 V Team e del caricatore.

7.5.4 Impostazione dell'alimentazione

Per accendere il frigo portatile, ruotare in senso orario oltre la posizione ECO la
manopola di regolazione della potenza [3] posta nella parte anteriore del frigo
portatile. Impostare la potenza desiderata con la relativa manopola di regolazione
della potenza [3]. Girare la manopola di regolazione della potenza [3] in senso orario
per aumentare la potenza e in senso antiorario per diminuirla.

Per la massima potenza di raffreddamento, in modalita raffreddamento ruotare la
manopola di regolazione della potenza [3] in posizione "MAX". Il dispositivo pud
raffreddare il suo contenuto fino a massimo 20°C in meno all'interno del frigo
rispetto alla temperatura dell'ambiente (con una temperatura dell'ambiente di 23°C).

Per la massima potenza di riscaldamento, in modalita mantenimento del calore
ruotare la manopola di regolazione della potenza [3] in posizione "MAX". In modalita
mantenimento del calore, la temperatura interna massima & circa 65°C (a 23°C di
temperatura ambiente).

Per spegnere il frigo portatile, girare la manopola di regolazione della potenza [3] in
senso antiorario, in posizione "OFF", fino a quando non si blocca.

Impostare la manopola di regolazione della potenza [3] in posizione "ECO". I
frigo portatile funzionera in modalita eco (a risparmio energetico). In questa
modalita, il dispositivo puo raffreddare il contenuto fino a un massimo di 8 -
11°C in meno rispetto alla temperatura ambiente.

7.6 Suggerimenti per risparmiare energia
In modalita raffreddamento non esporre il frigo portatile alla luce solare diretta.
In modalita raffreddamento inserire sempre cibi e bevande gia raffreddati.

Non aprire il frigo portatile piu del necessario e chiudere bene il coperchio [8].

Accertarsi che I'aria possa circolare fra i diversi alimenti. Il frigo portatile puo
contenere un massimo di 26 lattine di bevande da 330 ml (@ 67 mm x H 115
mm).
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8. Manutenzione/pulizia

8.1 Manutenzione

A ATTENZIONE! E necessario rivolgersi
all'assistenza o al servizio riparazioni ogni qualvolta
il frigo portatile risulti danneggiato come, per es.,
quando liquidi od oggetti sono penetrati all'interno,
quando il dispositivo € stato esposto a pioggia o
umidita, in caso di malfunzionamenti o di caduta. In
presenza di fumo, rumori od odori insoliti
scollegare immediatamente il dispositivo
dall’alimentazione. In questo caso, non utilizzare
ulteriormente il prodotto fino a quando non verra
controllato da personale dell'assistenza
autorizzato. Tutte le operazioni di assistenza
devono essere eseguite da personale specializzato.
Non aprire mai il rivestimento esterno del
dispositivo.

8.2 Sostituzione del fusibile da 12V

Sostituire il fusibile [15] se € difettoso. Per sostituire il fusibile [15] procedere come
segue:
¢ Scollegare il connettore per I'accendisigari [14] dalla presa per I'accendisigari.
 Svitare la vite dell'alloggiamento del fusibile e rimuovere la parte superiore.
o Sostituire il fusibile [15] con un nuovo fusibile [15] dello stesso tipo. Il fusibile [15]
€ acquistabile in qualsiasi negozio di elettronica.
» Riposizionare la parte superiore e riavvitare la vite.

8.3 Pulizia

A PERICOLO! Prima di pulirlo, accertarsi di aver
scollegato il dispositivo dall'alimentazione e di aver
rimosso la batteria. Rischio di scosse elettriche!

A PERICOLO! Accertarsi che non penetrino liquidi
nel coperchio [8], per evitare situazioni pericolose.
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Per pulire il coperchio [8] utilizzare un panno leggermente inumidito. Non impiegare
mai solventi o detergenti che possano danneggiare i materiali plastici. | fori di
ventilazione sul coperchio [8] possono essere puliti delicatamente con una spazzola
morbida.

Pulire l'interno del frigo portatile con un detersivo per i piatti e poi risciacquarlo con
acqua pulita. Asciugare bene il dispositivo.

Per pulire le parti esterne, utilizzare un panno leggermente inumidito. Non impiegare
mai solventi o detergenti che possano danneggiare i materiali plastici. In caso di
sporco ostinato, aggiungere poco detersivo al panno inumidito.

9. Conservazione del dispositivo inutilizzato

Se non si intende utilizzare il dispositivo per un lungo periodo di tempo, rimuovere
tutto il contenuto. Scollegare il frigo portatile dall'alimentazione e riporre i cavi di
connessione negli alloggiamenti del cavo [1], [2]. Riporre il frigo portatile in un luogo
asciutto e pulito, lontano da fonti di luce solare diretta. Lasciare aperto il coperchio
[8], per garantire una corretta ventilazione. Per tenere aperto il coperchio [8]
utilizzare il blocco [11].

10. Risoluzione dei problemi

Il frigo portatile non funziona.

e Controllare che il connettore per I'accendisigari [14] sia inserito correttamente
nella relativa presa, o che la spina per l'alimentazione di rete sia collegata
correttamente alla presa dell'alimentazione di rete.

e Per il funzionamento a 12 V: Accendere il motore dell'auto, in quanto molti veicoli
erogano elettricita alla presa per I'accendisigari solo a motore acceso.

e Per il funzionamento a 12 V: |l fusibile [15] & danneggiato. Sostituire il fusibile [15]
seguendo le istruzioni al capitolo “8.2 Sostituzione del fusibile da 12 V”.

¢ In modalita batteria: La batteria & scarica, ricaricarla.

Il frigo portatile non raffredda correttamente.

e Spostarlo in una posizione piu fresca. Accertarsi che non sia esposto a luce
solare diretta.

e Assicurarsi che i fori di ventilazione non siano ostruiti e che vi sia sufficiente
spazio per la circolazione dell'aria.

» Controllare la posizione della manopola di regolazione della potenza [3] posta
sulla parte anteriore del frigo portatile e, se necessario, girarla in senso orario per
aumentare la potenza.

Il frigo portatile non riscalda correttamente.

e Assicurarsi che i fori di ventilazione non siano ostruiti e che vi sia sufficiente
spazio per la circolazione dell'aria.

» Controllare la posizione della manopola di regolazione della potenza [3] posta
sulla parte anteriore del frigo portatile e, se necessario, girarla in senso orario per
aumentare la potenza.
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11. Normativa in materia ambientale e informazioni sullo
smaltimento

)5

| dispositivi contrassegnati da questo simbolo sono soggetti alla
Direttiva europea 2012/19/EU. Tutti i dispositivi elettrici ed elettronici
devono essere smaltiti separatamente dai rifiuti domestici, presso i
centri di smaltimento ufficiali. Evitare danni al’ambiente e pericoli per
la salute delle persone smaltendo il dispositivo in maniera
appropriata. Per ulteriori informazioni su uno smaltimento
appropriato, contattare i locali enti di smaltimento, le autorita
competenti o il negozio dove é stato acquistato I’'apparecchio.

)54

I simbolo di un cassonetto dei rifiuti sbarrato, sulle batterie
tradizionali e ricaricabili, indica che non devono essere smaltite con i
normali rifiuti domestici, ma devono essere smaltite separatamente.

Se le batterie contengono materiali tossici, sotto al simbolo viene
riportato il simbolo chimico del materiale tossico, come segue:

- Pb: La batteria contiene piombo
- Cd: La batteria contiene cadmio
- Hg: La batteria contiene mercurio

Per legge, le batterie usate devono essere riportate. Le batterie usate
possono contenere materiali tossici, che possono danneggiare la
salute delle persone o I'ambiente, se non vengono conservate o
smaltite correttamente. Inoltre, le batterie contengono importanti
materiali grezzi, come ferro, zinco, manganese e nichel, che possono
essere riutilizzati.

Dopo l'uso, & possibile riportare le batterie a noi o a un punto di
raccolta locale (per es. nei negozi o a un punto di raccolta locale)
gratuitamente. Attenzione! Le batterie devono essere smaltite,
totalmente scariche, negli appositi punti di raccolta differenziata. Nel
caso in cui si gettino batterie non completamente scariche, prendere
le necessarie precauzioni per prevenire cortocircuiti.

]

ES/PT

Smaltire i materiali d’imballaggio in maniera eco-compatibile. |
cartoni dell'imballaggio possono essere portati ai cassonetti per la
carta o nei punti di raccolta pubblica per essere riciclati. Eventuali
pellicole o plastiche contenute nell’imballaggio possono essere
portate nei punti di raccolta pubblica per lo smaltimento.
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Valido solo per la Francia:

"Smistamento semplificato"

Il prodotto, gli accessori, il materiale stampato e I'imballaggio sono riciclabili.
Sono soggetti a responsabilita avanzata del produttore e vengono smistati e
raccolti separatamente.

Valido solo per Spagna e Portogallo:

Separare il materiale d'imballaggio e smaltirlo nei relativi contenitori per la
raccolta differenziata, in base ai simboli sull'imballaggio:

In caso di smaltimento, prestare attenzione ai simboli
sull'imballaggio, contrassegnato con abbreviazioni (a) e numeri (b), i
cui significati sono i seguenti:

1-7: plastica / 20-22: carta e cartone / 80-98: materiale composito.

£ 20

Simbolo | Materiale Contenuto nei seguenti elementi di
imballaggio di questo prodotto

04 Poheful\ene a bassa Materiale da imballaggio, fascette per cavi
= densita

£225 Carta Inserti di carta

PAP

&>

12. Note di conformita

Il prodotto & conforme ai requisiti delle direttive europee e nazionali in
materia. L’attestato di conformita & stato fornito. Il produttore € in
possesso delle relative dichiarazioni e della documentazione in
materia.

La Dichiarazione di conformita UE completa e qualsiasi altra dichiarazione di

conformita (ove applicabile) sono disponibili per il download a questo link:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/479389_2410.pdf

Indirizzo di contatto ai sensi del Regolamento sulla sicurezza dei prodotti 2023/988:
ce@targa.de
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13. Classificazione alimentare

utilizzata a contatto con gli alimenti, in conformita ai requisiti del

“ Questo simbolo indica i prodotti la cui composizione fisica e chimica &
stata sottoposta a test e ritenuta non pericolosa per la salute se
Regolamento UE 1935/2004.

14. Informazioni sull'assistenza e garanzia

Garanzia di TARGA GmbH
Gentile cliente,

con questo apparecchio riceve 3 anni di garanzia a partire dalla data di acquisto. Nel
caso in cui dovesse riscontrare difetti del presente prodotto, Lei gode di diritti legali
nei confronti del venditore del prodotto. Tali diritti non sono in alcun modo limitati
dalla garanzia qui di seguito riportata.

Condizioni di garanzia

Il periodo di validita della garanzia ha inizio con la data di acquisto. Conservare lo
scontrino fiscale originale come prova d'acquisto. Se entro tre anni dalla data di
acquisto dovessero essere riscontrati difetti di materiale o di fabbricazione, il
prodotto sara, a nostra discrezione, riparato o sostituito gratuitamente.

Durata della garanzia e diritti per difetti

La durata della presente garanzia non viene prolungata dalla garanzia legale. Cio
vale anche per i pezzi sostituiti e riparati. Eventuali danni e difetti gia presenti al
momento dell'acquisto devono essere notificati immediatamente dopo |'apertura
della confezione. Allo scadere della garanzia le riparazioni saranno a carico del
cliente.

Copertura della garanzia

L'apparecchio e stato accuratamente prodotto nel rispetto di elevati standard
qualitativi e controllato scrupolosamente prima della consegna. La prestazione in
garanzia vale per difetti del materiale o di fabbricazione. Questa garanzia non si
estende a componenti del prodotto esposti a normale logorio, che possono pertanto
essere considerati come componenti soggetti a usura (esempio capacita della
batteria, calcificazione, lampade, pneumatici, filtri, spazzole...). La garanzia non si
estende altresi a danni che si verificano su componenti delicati (esempio interruttori,
batterie, parti realizzate in vetro, schermi, accessori vari) nonché danni derivanti dal
trasporto o altri incidenti. La presente garanzia decade se il prodotto viene
danneggiato, non utilizzato correttamente o sottoposto a manutenzione. Per un
corretto utilizzo del prodotto, attenersi scrupolosamente alle istruzioni descritte nel
manuale d'uso. Evitare nel modo piu assoluto utilizzi e azioni sconsigliate o
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segnalate come pericolose nelle istruzioni d'uso. Il prodotto & destinato
esclusivamente all'uso privato € non commerciale. In caso di utilizzo improprio,
scorretto o violento e in caso di interventi non eseguiti dal nostro centro di
assistenza autorizzato, la garanzia & da considerarsi nulla. La riparazione o
sostituzione del prodotto non comporta I'inizio di un nuovo periodo di garanzia.

Gestione in caso di garanzia
Per una rapida soddisfazione della Sua richiesta, si attenga alle seguenti istruzioni:

- Tenere a portata di mano la ricevuta e il numero dell'articolo (IAN) come
prova d'acquisto per tutte le richieste.

- Per trovare il numero dell'articolo, fare riferimento alla targhetta del
prodotto, a un'incisione sul prodotto, alla pagina del titolo delle istruzioni (in
basso a sinistra) o all'adesivo sul retro o sul lato inferiore del prodotto.

- In caso di malfunzionamento del prodotto o di altri guasti, telefonare al
servizio di assistenza come indicato di seguito o di utilizzare il nostro
modulo di contatto, presente alla voce 'Assistenza' di parkside-diy.com.

- Una volta segnalato come difettoso, il prodotto pud esser inviato
gratuitamente all'indirizzo di assistenza fornito, allegando la prova
d'acquisto (scontrino) e indicando il difetto e la data in cui si € verificato.

- Questo e molti altri manuali possono essere visualizzati e scaricati su
parkside-diy.com. Questo codice QR porta direttamente a
parkside-diy.com. Selezionare il proprio paese e utilizzare il modulo di
ricerca per cercare le istruzioni operative. Inserire il numero di articolo (IAN)
per accedere alle istruzioni operative del prodotto.

PDF ONLINE
parkside-diy.com
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Disponibilita dei pezzi di ricambio

| pezzi di ricambio per la riparazione di questo dispositivo saranno disponibili per
almeno 7 anni dalla data di acquisto.

a2 Assistenza / Richiesta di pezzi di ricambio / Richiesta di riparazione
(UTD  Telefono: 800172663
(CH) Telefono: 0800563601

(MT) Telefono: 80065168

Il modulo di contatto si trova su parkside-diy.com

IAN: 479389_2410

(L] Produttore

Considerare che il seguente indirizzo non coincide con l'indirizzo dell'assistenza.
Contattare in primo luogo il centro di assistenza sopra indicato.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
GERMANIA
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Gratulalunk!

A PARKSIDE PKB 20 - Li A2 elektromos hitStaska, tovabbiakban hiitStaska,
megvasarlasaval egy minéségi termékhez jutott hozza.

Az elsd hasznalat el6tt alaposan olvassa el a Kezelési utmutatot a hitétaska
muikddésének megismerése érdekében. Koévesse koriltekintéen a biztonsagi
eléirasokat, és csak a Kezelési Utmutatéban leirt médon, illetve a megadott célokra
haszndlja a hiitétaskat.

Tartsa a Kezelési utmutatot biztos helyen. Bizonyosodjon meg rdla, hogy minden
vonatkoz6 dokumentumot atadjon, ha a hitétaskat masnak atadja.

1. Rendeltetésszerii hasznalat

A hitétaska lehetévé teszi a csomagolt ételek vagy italok hidegen vagy melegen
tartdsat. 12 V-os szivargyujté vagy halozati csatlakozoaljzat biztositia a
feszlltségellatast. A hit6taska akkumulatorrdl is mikddtetheté (nem tartozék).
Kempingezéshez, autdban vagy hasonld alkalmazashoz hasznalhatoé a hitétaska. A
hitétaska nem alkalmas sem vallalati, sem kereskedelmi felhasznalasra. A hiitétaska
kizarélag maganhasznalatra szolgal. A fentiektdl eltéré barmilyen mas hasznalat nem
tekinthet6 rendeltetésszerli hasznalatnak. Ez a h(itétaska kielégiti valamennyi CE
megfeleléségi és egyéb szabvanyt. A hitétaskanak a gyarto altal javasoltakon tuli
barmilyen mddositasa a fenti szabvanyoknak valé megfelelés megszinését
okozhatja. A gyarté nem tehet§ felel6ssé az ebbdl szarmazd karokért vagy
meghibasodasért.

Tartsa be az illet6 orszag hatalyos rendelkezéseit és jogszabalyait.

Ez a h(tétaska a Parkside X 20 V TEAM sorozat része, és e sorozat akkumulatorjaval
mukddtethet6. Az akkumulatorok csak Parkside X 20 V TEAM toéltével tlthetdk.

Akkumulatorokat és t6lt6ket interneten keresztiil vasarolhat a parkside-diy.com cimi
webhelyen.
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2. A csomag tartalma

o Hitétaska

o Kezelési Utmutatd
(a parkside-diy.com webhelyen is elérhet6 ez a Kezelési utmutato)

A Kezelési utmutatdé feddlapja kihajthaté. A feddlap belsdé oldalan lathaté a
hdtétaska a feltlintetett szamokkal. A szamok a kévetkezéket jelentik:

1 Kabelrekesz (szivargyujto kabel)
2 Kabelrekesz (halézati kabel)

3 Teljesitményszabalyozé gomb
4 COLD kijelzé

5 HOT kijelz6

6 Uzemméd kivalaszté kapcsold
7 Téapellatas valaszto kapcsold
8 Fedél

9 Akkumulatorrekesz

10 Fogantyu

11 Zar

12 Palacknyito

13 Elvalasztoé racs

14 Szivargyujto csatlakozo

15 Biztositék
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3. Miszaki adatok

Szallito Targa GmbH
Modell kod PARKSIDE PKB 20-Li A2 / TMCB-002
Kategéria Eléstar

A 24 6ras, szabvanyos tesztelés 72 kWh
eredményein alapul az éves

energiafogyasztas. A hasznalattdl és az

eszkoz helyétdl fligg a tényleges

teljesitményfelvétel.

Hasznalhato (rtartalom kb. 24 1
Hémérséklet-kilénbseég 18°C
Klimaosztaly ST
Zajkibocsatas Eco moédban 34 dB
Zajkibocsatas Maximalis médban 54 dB

Kllsé méretek

kb. 495 x 425 x 318 mm (magas x
széles x mély)

Teljes helyigény a hasznalat soran

kb. 815 x 520 x 430 mm (magas x
széles x mély)*

Bruttd névleges Urtartalom kb. 251
Maximalis rakomany 12 kg
Témeg kb. 5 kg

Energiafogyasztas

0,197 kWh / 24 éra (230 V)

Tapfesziiltség

220V -240V~50Hz, 12V ==,20V =

Htési lzemmaod teljesitményfelvétele
(220 V - 240 V~ mellett)

54 W

Hdtési lzemmod teljesitményfelvétele 43 W
(12 V-on =)

HUtési Gzemmdd teljesitményfelvétele 46 W
(20 V-on =)

Melegitési izemmaod 47 W
teljesitményfelvétele (220 V - 240 V~

mellett)

Melegitési izemmadd 39w
teljesitményfelvétele (12 V-on )

Melegitési lzemmadd 42 W
teljesitményfelvétele (20 V-on )

Biztositék (12 V-os miikddés esetén) 5A
Erintésvédelmi osztaly 1=l

Szigetelés

PU-hab - H(it6kozeg: Viz

* Arra a helyigényre vonatkoznak a méretek, amely garantdlja a megfelelé
levegbkeringést és a tartalomhoz nyitott fedéllel [8] valé hozzaférést.
A mUszaki adatok és a készulék kialakitasa el6zetes értesités nélkil valtozhatnak.
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3.1 Termék adatlap

Szallité neve vagy a marka: TARGA GmbH

Szallité cime: Coesterweg 45, 59494 Soest, GERMANY

Modell neve: PARKSIDE PKB 20-Li A2, IAN: 479389_2410

H(ito tipusa:
Alacsony zajszint( eszkdz: nem | Modell: szabadon
allé
Bortarol6 rekesz: nem | Egyéb hité: nem
Altalanos termékparaméterek:
Paraméter Erték | Paraméter Erték
Teljes méret Magassag 495 Telies tirtartalom
(milliméterben) | Szélesség | 425 ) . 24
— (dm3-ben vagy literben)
Mélység 318
E iahaték Agi E
Energiahatékonysagi mutaté 95 nergla atekonysag
osztaly
Akusztikus zajkibocsatas . - s
Akusztik k t
(Eco modban) (dB(A)-ban 34 us’z lkus zajkibocsatasi B
o . osztaly
1 pW teljesitménynél)
Eves energiafogyasztas , - szubtropusi
72 Klimakat :
(KWh/év) imakategoria By
Minimalis hémérséklet (°C- Maximalis hémérséklet
ban), amelyben a hiité még 16 (°C-ban), amelyben a 38
hasznalhato. hité még hasznalhatd.
Téli izemmaod nem
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Rekeszparaméterek:

Rekeszparaméterek és értékek

Rekesz Optimalis Leolvasztas
. ételtarolashoz |Mélyhitési tipusa
, Urtartalom| . A . .
Rekesztipus (dm3-ben ajanlott képesség (automatikus
va hémérséklet |(kg/24 leolvasztas = A,
/a9y bedllitas (°C- |6raban) kézi leolvasztas
literben)
ban) =M)
Etelrekesz igen 24,0 Energlstsakarek — —
Bortarol6 nem X, X X - [A/M]
rekesz
Borh(it6 rekesz nem X, X X — [A/M]
Friss étel nem XX x _ [A/M]
rekesz
Sokkol6 rekesz nem X, X X — [A/M]
Nullacsillagos
vagy _
jégkockakészits| "™ XX X (M)
rekesz
Egycsillagos nem XX . _ (AM]
rekesz
Kétcsillagos nem XX . _ (AM]
rekesz
Haromcsillagos nem XX x _ [AM]
rekesz
Négycsillagos nem XX x _ [AM]
rekesz
K’etcsnlagos nem XX x _ [A/M]
rész
Véltoztathaté (négy)::’:i)l(lagos
hémérsékletli |Rekesztipusok X,X X rekeszekhez) [A/M]
rekesz vagy —

Ez a tablazat letdlthetd a ezen hivatkozas hasznalataval:
www.targa.gmbh/downloads/erp/479389_2410.pdf
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4. Biztonsagi utmutatasok

A h(tétaska elsé hasznalata el6tt olvassa el a
kézikbnyvben |évé  O6sszes megjegyzést és
figyelmeztetést, még akkor is, ha ismeri az
elektronikus eszkdzok kezelését. Késbébbi utananézés
céljabdl, a Kezelési utmutatot tartsa biztonsagos
helyen. Amennyiben eladja vagy masnak atadja a
hdtétaskat, feltétlendl adja at ezt a kézikdnyvet is. A
Kezelési utmutato a termék részét kepezi.

VESZELY! Ez a szimbdlum, valamint a
,Veszély” sz6 potencidlisan veszélyes
helyzetre figyelmeztet. Ennek figyelmen
kivll hagyasa sulyos vagy akar haldlos
sérlléshez is vezethet.
FIGYELMEZTETES! Ez a szimbdlum,
valamint a ,Figyelmeztetés” szé a
termék biztonsagos hasznalatahoz és a
felhasznaldok védelméhez szlikséges
lényeges informaciokat jelez.

E szimbdlum a témakorre vonatkozo
fontos informaciét jeldl.
Gyarté cime

Ez a h(t6taska az X 20 V TEAM
termékcsalad része.
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A FIGYELMEZTETES! A

ARAMUTESVESZELY!
NE BONTSA MEG A BURKOLATAT!

AVESZELY! A személyi sériilés és az anyagi kar
elkerlilése érdekében tartsa be az akkumulator és
t6lté valamennyi kezelési és biztonsagi utasitasat.
A toltésre és a helyes hasznalatra vonatkozé
tovabbi fontos informacidékért a Parkside X 20 V
Team akkumulator és t6ltd kilon Kezelési
utmutatojat nézze meg.

AVESZELY! Ezen eszkdzt 8 éves vagy annal idésebb
gyermekek, valamint csékkent fizikai, érzékszervi
vagy mentalis képességl vagy tapasztalatlan
személyek is hasznalhatjak, fellgyelet alatt, vagy
ha az eszk6z megfelel6 hasznalatardl tajékoztatast
kaptak, és megértették az ezzel kapcsolatos
kockazatot. Nem jatékszer e termék. A terméket
fellgyelet nélkll nem tisztithatjdk és nem tarthatjak
karban gyermekek. 3 és 8 év kozdtti gyermekek
berakodhatnak a h(itétaskaba, illetve kirakodhatnak
abbdl. Tartsa a csomagolast gyermekektdl tavol.
Fennall a fulladas veszélye.

AVESZELY! Amennyiben fustot, szokatlan hangot
vagy szagot észlel, azonnal bontsa a hitétaska
tapfeszliltség csatlakozasat. Ha ez tértént, akkor
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addig ne haszndlja ismét a h(itétaskat, amig egy
illetékes szerviztechnikussal nem ellendriztette azt.
A készilék esetleges kigyulladasa esetén ugyeljen
arra, hogy ne lélegezze be a flst6ét. Ha mégis
belélegzi a flstdét, forduljon orvoshoz. A flst
belélegzése karosithatja az egészségét.

AVESZELY! Ne tarolion olyan robbandképes
anyagokat az eszkdzben, mint példaul gyulékony
hajtbanyagos aeroszolos palackok.

AVESZELY! Sohase szdllitsa a jarm(i utasterében a
hitétaskat.

AVESZELY! A kdzlekedési baleset veszélyeinek az
elkerllése érdekében ugy vezesse a
csatlakozokabelt, hogy az ne akadalyozza a
vezetot.

AVESZELY! Amikor a jarm(iben van a h(it6taska,
akkor a hirtelen elmozdulasok ellen rdgzitse a
hatétaskat, igy hirtelen vagy erés fékezés, illetve
baleset esetén nem jelent veszélyt az utasokra. A
csomagtartéban tarolja a hitétaskat.

A FIGYELMEZTETES! Egyidejlleg nem hasznalhato
a két csatlakozékabel a hitétaska
feszlltségellatasara, mivel ez karosithatja a
ht6taskat.

AFIGYELMEZTETES! Ne csatlakoztassa haldzati
elosztbhoz vagy hordozhaté tdpegységekhez a
késziléket.
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AFIGYELMEZTETES! A tovdbbi kockazatok
elkerllése érdekében sériulésmentesnek kell a
hitétaskanak lennie.

AFIGYELMEZTETES! Sohase tegyen semmilyen
tdzforrast (pl. €égé gyertyat) a hitétaskara vagy
annak kdzelébe. Ez tlizveszélyes!

AFIGYELMEZTETES! Ne tegye ki a h(tStaskat
kozvetlen héforrasnak (pl.  fatétest), kdzvetlen
napfénynek vagy lampafénynek. Tilos esdnek,
freccsend vagy csepegd viznek vagy dorzséld
anyag tartalmu folyadékoknak kitenni a h(tétaskat.
Ne haszndlja viz kézelében a hitétaskat. Soha ne
meritse a hltétaskat vizbe (ne tegyen a hitétaskara
vagy a kdzelébe semmilyen folyadékot tartalmazé
edényt, példaul vazat). Ovja a hitétaskat minden
utédéstdl és tulzott razkddastdl. Sohase tegyen
idegen targyakat a hdtétaskaba, mivel ezek
karosithatjak a hdtétaskat.

A FIGYELMEZTETES! Tilos lefedni a
szell6zdnyilasokat. Tartsa elég tavol a falaktdl vagy
mas targyaktdl, hogy szabadon keringhessen a

levegd. Ellenkezé esetben fennall a tulmelegedés a
veszélye.

AFIGYELMEZTETES! Ne toltsoén folyadékok vagy
jeget kdzvetlendl a hdtétaskdba. Ez karosithatja a
hitétaskat.

AFIGYELMEZTETES! Nem beépithetd egységként
tervezték ezen hutétaskat.
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A FIGYELMEZTETES! Nem alkalmas mélyh(itott étel
tarolasara ezen hitétaska.

A FIGYELMEZTETES! 16 és 38 °C kozotti kérnyezeti
hémeérsékleten vald hasznalatra tervezték ezen
h{tétaskat.

Csatlakozokabel

AVESZELY! Sohase haszndljon adapterdugét vagy
hosszabbitokabelt és ne mddositsa a kabelt. Ha a
kabel sérllt, akkor ezen eszkdz karosodasanak az
elkerllése  érdekében a gyartoval, annak
ugyfélszolgalataval vagy hasonléan  képzett
személlyel cseréltesse azt ki. Aramiités veszélye!

AVESZELY!  Mindig  tartsa  szarazon a
csatlakozokabelt. AramUtés veszélye!

AVESZELY! Ne fogja meg a csatlakozdkabelt
nedves kézzel. Ellenkezd esetben halalos aramutés
veszélye all fenn!

AVESZELY! Tisztitas el6tt ellenérizze, hogy az
eszkdéz le van-e valasztva a feszlltségforrasrol.
AramUtés veszélye!

AFIGYELMEZTETES! Mindig a  szivargyujtd
csatlakozoaljzatanak [14], illetve a halézati kabel
csatlakozodaljzatanak a csatlakozédugdjanal fogva
huzza ki a kabelt, nem pedig a kabelnél fogva.

A FIGYELMEZTETES! Sohase tegye a hiitétaskat,
butordarabot vagy mas nehéz targyat a
csatlakozokabelre, és ellenérizze, hogy az nincs-e
hurok rajta.
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AFIGYELMEZTETES! Sohase kdsson csomét a
csatlakozokabelre, és ne kdsse mas vezetékekhez.
A csatlakozokabelt ugy kell lefektetni, hogy senki
ne botolhasson bele, illetve ne gatola a
kdzlekedést.

ETEL TAROLASARA VONATKOZO FONTOS
MEGJEGYZES

e A hitétaska megfelel6 hasznalata, az étel helyes
csomagolasa, az el6irt hémérsékletek fenntartasa
és az élelmiszer-higiénia egyarant befolyasolja a
tarolas minéségeét.

e Ne feledje, hogy a lejarati datum megtalalhaté az
élelmiszer csomagolasan.

e Lezart dobozokban vagy megfeleld csomagolasban
kell az élelmiszereket a hlitétaskaban tarolni annak
biztositasara, hogy azok ne szivjanak magukba
nedvesseéget és szagokat.

e Megfelel6en lezarva és fliggbleges helyzetben kell a
magas alkoholtartalmu palackokat tarolni.

e A nehéz élelmiszereket alul, mig a koénnyl vagy
sérllékeny élelmiszereket (pl. gyimolcs) felll kell
tarolni a romlasuk megakadalyozasara.

Az élelmiszer romlasanak megakadalyozasa
érdekében tartsa be az alabbi Uutmutatasokat:

e Ha hosszu ideig nincs a helyén a fedél [8], akkor
jelentésen emelkedhet a  hdtétaskaban  a
hémérséklet.

e Tisztitson meg minden olyan fellletet, amely
rendszeresen érintkezik élelmiszerrel.
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e Megfelel6 dobozba téve tarolja a nyers hust és halat
a hutétaskaban, hogy az ne érintkezhessen mas
élelmiszerrel, illetve abbdl ne csepeghessen a leve
mas élelmiszerre.

e Ha hosszabb ideig Uresen hagyja a hutétaskat,
akkor tisztitsa meg, és a fedél [8] nélkll tarolja, hogy
megakadalyozza a penészedést.

5. Szerzéi jog

E Kezelési utmutatédt szerz6i jog védi, amely az olvasénak csak informacié gyanant
szolgal. Szigoruan tilos az adatok és informacidk masolasa a szerzd elbzetes,
kifejezett irasbeli hozzajarulasa nélkil. Ez vonatkozik a tartalom és az informacidk
barmilyen kereskedelmi célu felhasznalasara is. Valamennyi széveg és abra a
nyomtatds idejének megfeleld allapotot tikrézi. Az Utmutatd tartalma elézetes
értesités nélkul valtozhat.

6. Mielott hasznalatba venné

Vegye ki a hiitétaskat a csomagolasabdl.

Ellendrizze, hogy nem sériilt-e a hit6taska. Ha a hitStaska sérilt, akkor ne
hasznalja.

7. Elsé lépések

A h(tétaska els6 hasznalata el6tt, higiéniai okokbdl célszerl kitisztitani azt. Lasd a
,8.3 Tisztitas” cimi fejezet.
Nem tervezték folyamatos mlkodésre a hiitétaskat. 6 nap a maximalis
mikddési id6. Ha elérte a maximalis miikoédési idét, akkor legalabb 2 érara
kapcsolja ki a h(it6taskat.

A hasznalt anyagok miatt kevés a terméktdl fliggé szag érezheté a hiitétaska
belsejében az els6 hasznalata el6tt. Teljesen artalmatlan ez a szag, de higiéniai
okokbol célszerli az elsd hasznalat el6tt egy nedves kenddvel letordini a
hltétaska belsejét és kiilsé fellletét (a ,8.3 Tisztitas” ciml fejezetet is nézze
meg). Ne taroljon benne csomagolas nélkili ételt.

A Melegen tartds (zemmoddban a h(tétaska kikapcsolodik, amikor a belsé
hémérséklet eléri a 65 °C-ot.

7.1 A hiitétaska megtoltése

Addig forditsa el6refelé a fogantyut [10], amig lathatova nem valik a ,OPEN”
(NYITVA) felirat. Most hajtsa fel a fedelet [8]. Tegye az ételt és italt a hiitétaskaba. Ha
hidegen akarja tartani az ételt, akkor el6hutétt ételt és italt hasznal. A megtdltés utan
hajtsa le a fedelet [8]. Addig forditsa visszafelé a fogantyut [10], amig lathatova nem
vélik a ,,CLOSE” (ZARVA,) felirat.

Magyar - 237



PARKSIDE PKB 20-Li A2

7.2 Az elvalaszto racs hasznalata

A mellékelt elvalaszté racsot [13] behelyezheti a hit6taska vezetdsinébe, hogy
szétvalassza az ételeket.

7.3 A hiit6étaska szallitasa
A hiit6taska szallitasara hasznalhatja a fogantyut [10].
7.4 Palacknyito

A httStaska jobb oldalan egy palacknyitd [12] taldlhatd. Ez a palacknyitd [12]
koronas kupakos palackok nyitasara hasznalhato.

7.5 A hiit6étaska be- és kikapcsolasa
7.5.1 12 V-os miikédtetes

&FIGYELMEZTETE'S! Ellenérizze, hogy jarmdve
akkumulatora 12 V' feszlltségl-e. Sohase
mUiikodtesse 24 V-os feszlltségl jarmlben a
hitétaskat.

Allitsa a tapellatas valasztd kapcsolét [7] a & allasba. Vegye ki a kabelrekeszbdl [1]
a szivargyuijté csatlakozédugods [14] csatlakozokabelt. Csévélje le teljesen a kabelt.
Allitsa az tUzemmoéd valaszté kapcsoldt [6] ,COLD” (HIDEG) [4] éllasra az étel
hidegen tartdsahoz, vagy a ,HOT” (MELEG) [5] allasba az étel melegen tartdsahoz.
Ezutan dugja a szivargyujté csatlakozédugdjat [14] a jarmdi szivargyujtd
csatlakozédaljzataba.

Mivel sok jarmlben a gyujtas kikapcsolasa utan is fesziltséget ad a szivargyujté
csatlakozéaljzat, ezért ki kell hiznia a szivargyujté csatlakozdkabelének a
dugojat [14] a jarmd szivargyujtdé csatlakozéaljzatabdl, amikor elhagyja a
jarmivet. Ellenkezé esetben annyira lemeritheti a jarmd akkumulatorat, hogy az
nem képes a motor beinditasara.

7.5.2 230 V-os miikédtetés

Allitsa a tapellatas valaszté kapcsoldt [7] a # allasba. Vegye ki a haldzati kabelt a
kabelrekeszbdl [2]. Csévélie le teljesen a kabelt. Allitsa az (izemmodd valasztd
kapcsolét [6] ,COLD” (HIDEG) [4] allasra az étel hidegen tartasahoz, vagy a ,,HOT”
(MELEG) [5] allasba az étel melegen tartdsahoz. Csatlakoztassa a haldézati kabel
csatlakozédugojat egy konnyen hozzaférhetd halézati csatlakozoaljzathoz.

7.5.3 Akkumulatoros miikoédtetés

Addig csusztassa a teljesen feltéltott Parkside X 20 V Team akkumulatort (az
akkumulator nem tartalmazza) az akkumulatorrekeszbe [9], amig az a helyére nem
kattan. Allitsa a tapellatas valaszté kapcsolét [7] a B allasba.
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Akkumulatorokat és toltéket interneten keresztll vasarolhat a parkside-diy.com cimi
webhelyen.

A toltésre és a helyes haszndlatra vonatkoz6 tovabbi fontos informacidkat a
Parkside X 20 V Team akkumulator és t6lt6 kulén Kezelési utmutatdjaban nézze
meg.

7.5.4 A bekapcsolas

A h(t6taska bekapcsolasahoz, forditsa a hiitétaska elején talalhaté teljesitményallitd
forgatogombot [3] az éramutatd jarasaval egyezd iranyba az ECO dllason tdlra. A
teljesitményvalaszté gombbal [3] allitsa be a hasznalni kivant teljesitményt. Forditsa
a teljesitményvalaszté gombot [3] az éramutatd jardsaval egyezden a teljesitmény
névelésére, mig forditsa az O&ramutatd jardsaval ellentétesen a teljesitmény
csOkkentésére.

A Hutési Uzemmdédba, a maximalis hitételjesitmény bedllitdsara forditsa a
teljesitményszabalyozé gombot [3] a ,MAX” dlldsba. A kdérnyezeti h6mérséklethez
képest (23 °C-os kornyezeti hémérsékletet feltételezve) maximum kb. 20 °C-kal
képes a hiitétaska belsejét lehdteni.

A Melegen tartasi lzemmoddban a maximalis flit6teljesitmény bedllitasara forditsa a
teljesitményszabalyozé gombot [3] a ,MAX” dllasba. A Melegen tartas lizemmaddban
kb. 65 °C (23 °C-os kornyezeti h6mérséklet esetén) a maximalis belsé hémérséklet.

A hiitétaska kikapcsolasara Utkdzésig forditsa a teljesitményszabalyozé gombot [3]
az éramutato jarasaval ellentétesen a ,,OFF” (KI) allasba.

Allitsa a teljesitményszabalyozé gombot [3] a ,ECO” (GAZDASAGOS) allasba.
Gazdasagos Uzemmodban (energiatakarékos Uzemmddban) mikédik a
hitétaska. Ebben az Gzemmddban maximum 8 - 11 °C-kal lehet a kdrnyezeti
hémérsékletnél alacsonyabb a hiitétaskan bellli hémérséklet.

7.6 Energiatakarékossagi tippek
A Htési Gzemmddban ne tegye ki kdzvetlen napsiitésnek a hitétaskat.

A Htési Gzemmddban mindig el6hlitétt ételt és italt tegyen be.

Ne nyissa ki a szlikségesnél hosszabb ideig a hiitétaskat, majd ltkozésig hajtsa
le a fedelet [8].

Gondoskodjon arrdl, hogy keringhessen a levegd az étel koril. Maximum 26
darab, figgdlegesen 4llé, 330 ml-es dobozos ital (J 67 mm x H 115 mm) tehetd
a hltétaskaba.
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8. Karbantartas / tisztitas

8.1 Karbantartas

A FIGYELMEZTETES! Ha sériilt a h(itétaska, akkor
azt szervizeltetni kell, példaul, amikor folyadék vagy
valamilyen targyak kerilt a burkolatba, ha esének
vagy nedvességnek lett kitéve a hltétaska, ha nem
muUkddik megfeleléen vagy ha leejtették azt.
Amennyiben flstdt, szokatlan hangot vagy szagot
észlel, azonnal bontsa a hltétaska tapfeszlliség
csatlakozasat. Ha ez tortént, akkor addig ne
hasznalja ismét a hdtétaskat, amig egy illetékes
szerviztechnikussal nem ellendriztette azt. Minden
javitast szakembernek kell elvégeznie. Sohase
bontsa meg a hitétaska burkolatat.

8.2 A 12 V-os biztositék cseréje

Cserélje ki a biztositékot [15], ha az hibas. A kévetkez8k szerint végezze a biztositék
[15] csergjét:
e Hizza ki a szivargyujtdé csatlakozékabel dugodjat [14] a szivargyujto
csatlakozdaljzatabol.
e Csavarja ki a biztositékdoboz csavarjat és hiuzza ki a sapkat.
¢ Cserélje ki a biztositékot [15] egy ugyanolyan tipusu biztositékra [15]. Elektromos
szakizletben szerezhet6 be a megfeleld biztositék [15].
e Tegye vissza a sapkat, majd hizza meg a csavart.

8.3 Tisztitas

AVESZELY! Tisztitds el6tt gondoskodjon arrél, hogy
az eszkéz le legyen valasztva a haldzati
feszlltsegrdl, illetve ki legyen véve az akkumulator.
Aramiités veszélye!

AVESZELY! A veszélyeztetés elkeriilése érdekében
Ugyeljen arra, hogy ne jusson folyadék a fedélbe
[8].

Kissé megnedvesitett kendét hasznaljon a fedél [8] tisztitasahoz. Sohase hasznaljon
oldészert vagy egyéb tisztitdszert, mivel ezek kéart tehetnek a muianyag
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alkatrészekben. Puha kefével tisztithata meg a fedélen [8] taldlhatd
szelléz6nyilasokat.

Mosogatdszeres folyadékkal végezze a hutétaska belsejének a tisztitasat, majd
tiszta vizzel 6blitse ki azt. Ezutan alaposan szaritsa ki a h(itGtaskat.

A burkolat tisztitdsdhoz hasznéljon egy enyhén nedves ruhat. Sohase hasznéljon
oldészert vagy egyéb tisztitdszert, mivel ezek kart tehetnek a muianyag
alkatrészekben. Makacs szennyezddések esetén tegyen egy kis tisztitoszert a
nedves kenddre.

9. Tarolas hasznalaton kiviil

Ha hosszabb ideig nem haszndlja a h(it6taskat, akkor Uritse ki azt. Huzza ki a
hdtétaska csatlakozokabelének csatlakozédugdjat a feszliltségforras
csatlakozdaljzatabol, majd a kabelrekeszekben [1], [2] tarolja a csatlakozékabeleket.
Tiszta, szaraz, kdzvetlen napsugarzastol védett helyen tartsa a hitétaskat. Hagyja
nyitva a fedelet [8] a tarolas soran, a h(it6taska szell6zésének a biztositasara. A zar
[11] segitségével tarthatja nyitva a fedelet [8].

10. Hibaelharitas

Nem miikédik a hiit6taska.

o Ellen6rizze, hogy Utkdzésig be van e dugva a szivargyujté kabelének
csatlakozédugdja [14] a szivargyujtoé csatlakozoaljzataba, illetve a haldzati kabel
csatlakozédugdja a halozati csatlakozdaljzatba.

e 12 V-0s mikddés esetén: Kapcsolja be a jarmd gyujtasat, mivel sok jarmiben
csak akkor szolgaltat fesziltséget a szivargyujto, ha ra van adva a gyuijtas.

e 12 V-0s mikddés esetén: Hibas a biztositék [15]. Cserélje ki a biztositékot [15]
»8.2 A 12 V-0s biztositék cseréje” cimU fejezetben leirtak szerint.

o Akkumulatoros (Gzemmoddban: Az akkumulator lemerilt, tdlise fel az
akkumulatort.

Nem hiit megfelel6en a hiitétaska.

« Tegye hiivsebb helyre a hiitétaskat. Ugyelien arra, hogy ne legyen kézvetlen
napsitésnek kitéve a hiitétaska.

« Ugyelien arra, hogy ne legyenek lefedve a szell6zényilasok, és elegendd hely
maradjon a levegd keringése szamara.

¢ Ellendrizze a hiitétaska elején talalhato teljesitményszabalyozé gomb [3] allasat,
és szllkség esetén az oramutatd jarasaval egyezd iranyba valo elforditasaval
novelje a teljesitményét.

Nem melegszik megfeleléen a hiitétaska.

e Ugyelien arra, hogy ne legyenek lefedve a szell6zényilasok, és elegendé hely
maradjon a leveg6 keringése szamara.

o Ellendrizze a hiitétaska elején talalhato teljesitményszabalyozé gomb [3] allasat,
és szlkség esetén az déramutatd jarasaval egyezd iranyba vald elforditasaval
ndvelje a teljesitményét.
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11. Kérnyezetvédelmi elGirasok és hulladékkénti elhelyezési
informacio

)5

Az ilyen jellel ellatott eszkdzok a 2012/19/EU sz. eurdpai iranyelv
hatalya ala esnek. Valamennyi elektromos és elektronikus készliléket
a haztartasi hulladéktdl elkllonitve kell hulladékként elhelyezni a
hatésagok altal meghatarozott helyen. A kdrnyezet, illetve sajat
egészsége karositasanak elkeriilése érdekében megfelel6 mddon
helyezze el hulladékként az eszkdzt. A megfelel6 hulladékkénti
elhelyezésrél  tovabbi informaciét a helyi kormanyzattdl,
hulladékkezelési szolgaltatoktdl, illetve az eszkdz vasarldsanak
helyén kaphat.

)54

Azt jelzi az elemeken és akkumulatorokon taldlhaté athuzott kuka
szimbdlum, hogy az nem dobhatd héaztartasi szemétbe, hanem
szelektiven kell hulladékként elhelyezni.

Ha mérgez6 anyagokat tartalmaznak az elemek, illetve
akkumulatorok, akkor a mérgez6 anyag kovetkezé jelentésl vegyijele
lathato a szimbolum alatt:

- Pb: Olmot tartalmaz az elem, illetve akkumulator.
- Cd: Kadmiumot tartalmaz az akkumulator.
- Hg: Higanyt tartalmaz az akkumulator.

Torvényileg kotelezett a hasznalt elemek, illetve akkumulatorok
leaddsara. Megfelel6 taroldas vagy hulladékkénti elhelyezés
hianyaban, kijutva az egészséget és a kornyezetet karosité mérgez6
anyagokat tartalmazhatnak a régi elemek, illetve akkumulatorok.
Olyan fontos, Ujrahasznosithatd nyersanyagokat is tartalmaznak az
elemek, illetve akkumulatorok, mint a vas, cink, mangan és nikkel.

Haszndlat utdn ingyenesen visszaadhatja az elemeket, illetve
akkumulatorokat nekiink vagy leadhatja egy helyi gyUjtéhelyen (pl.
kiskereskedelmi Uzletben vagy gydijtéhelyen). Ne feledje, hogy az
elemeket, illetve akkumulatorokat teljesen lemerllt allapotban kell
hulladékként elhelyezni a megfelelé hasznalt elem, illetve akkumulator
gyljtépontokon. A nem telijesen lemerllt elemek hulladékba
helyezése esetén legyen Ovatos, hogy megakadalyozza zarlat
létrejottét.

]

ES/PT

A haszndlt csomagolast koérnyezetbardt modon helyezze el
hulladékként. A karton csomagoldanyagokat vigye el egy szelektiv
hulladékgytjtébe vagy nyilvanos gydijtéhelyre Ujrahasznositas
céljabdl. A csomagoldanyag kézoétt talalhatd foliakat vagy mdanyag
alkatrészeket egy nyilvanos gytijtéhelyen kell hulladékként elhelyezni.
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Csak Franciaorszagra érvényes:

»Egyszeriisitett szévalogatas”

Ujrahasznosithatd a termék, a tartozékok, a nyomtatott anyag és a csomagolas.
Fokozott a rajuk vonatkozé gyarto felel6sségvallalas, tovabba szét kell valogatni
és szelektiven kell gy(ijteni azokat.

Csak Spanyolorszagra és Portugaliara érvényes:

Kérjik, valassza szét a csomagoldéanyagot, és a csomagolason taldlhatd
szimbolumoknak megfeleléen dobja a megfeleld konténerbe:

(A

%@ A hulladékkénti elhelyezésekor figyelien a csomagoléanyagon
talalhaté jelzésekre, roviditések (a) és szamok (b) talalhatdak benniik,
amelyek jelentése:

1- 7: mlanyag / 20- 22: papir és karton / 80— 98: kompozit anyagok.

a
Jel Anyag A kovetkez6 csomagol6oanyagok

talalhatéak e termékben

Kis s(rliségl
polietilén

&>

04
PE-LD

Csomagoldanyag, kabelkdtegel

fzz.) Papir Papirbetét

PAP

12. Megfelel6ségi adatok

A termék megfelel a vonatkozd eurdpai és nemzeti iranyelvek

kovetelményeinek. A megfelel6ségi nyilatkozat mellékelve van. A

gyarté rendelkezik a megfeleld nyilatkozatokkal és a dokumentacidval.
A teljes EU-megfelel6ségi nyilatkozat és (ha van) minden egyéb megfeleléségi
nyilatkozat let6lthetd errél a kdvetkezd hivatkozasrol:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/479389_2410.pdf

A 2023/988 szamu Altalanos termékbiztonsagi rendelet szerinti kapcsolatfelvételi
cim: ce@targa.de

Magyar - 243



PARKSIDE PKB 20-Li A2

13. Etkezési célu hasznalat

élelmiszerekkel érintkezésbe kerlilve nem veszélyesek az egészségre,

Il Ez a szimbolum azokat a termékeket jeldli, amelyek fizikai és kémiai
Osszetételét  megvizsgaltak, és megadllapitottak, hogy az
az EU 1935/2004 rendelet kdvetelményeinek megfeleléen.

14. Garancialis és szerviz tajékoztatas

@ HU JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gyartasi szam:

20 V Hordozhaté akkus hiitédoboz | IAN 479389_2410
melegentarté funkcidval

A termék tipusa:

PKB 20-Li A2

A gyarté cégneve, cime, e-mail cime:
TARGA GmbH

Pétalkatrészek rendelkezésre allasa

A vasarlas datumatdl szamitva legalabb
Coesterweg 45 7 évig rendelkezésre allnak az eszkoz
50494 Soest javitdsdhoz szikséges poétalkatrészek.

NEMETORSZAG
Szerviz neve, cime, telefonszama:
Telefon: 0680021647
Kapcsolatfelvételi Grlap a

parkside-diy.com cim(i webhelyen

Az importald/ forgalmazo neve és cime:

Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

Ezeket és sok mas kézikdnyvet megtekinthet és letdlthet a parkside-diy.com cim(
webhelyrél. Ez a QR-kdéd kdzvetlenll a parkside-diy.com cimid webhelyre vezeti.
Vélassza ki az orszagot, és a keresé (rlap segitségével keresse meg a Kezelési
utmutatot. Adja meg a hut6taska cikkszamat (IAN) a termékhez tartozé Kezelési
utmutato eléréséhez.
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1. A jotallasi id6 a Magyarorszag teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt.
Uzle- tében tortént vasarlas napjatdl szamitott 3 év, amely jogveszté. A jétallasi id6 a
fogyaszto részére torténd atadassal, vagy ha az lUzembe helyezést a forgalmazo,
vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval kezdédik.

2. A jotallasi igény a jotallasi jeggyel és/vagy a vasarlast igazold blokkal érvényesithetd.
A jotéllasi jegy szabadlytalan kidllitasa, vagy atadasanak elmaradasa nem érinti a
jotéllasi kotelezettség-vallalas érvényességét. Keérjik, hogy a vasarlas tényének és
idépontjanak bizonyitasara &rizze meg a pénztari fizetésnél kapott jétallasi jegyetés a
vasarlast igazolo blokkot.

3. A vasarlastol szamitott harom munkanapon belll érvényesitett csereigény esetén
a forgalmazo koteles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer( hasz-
nalatot akadalyozza. A jétéllasi jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszto érve-
nyesitheti az aruhazakban, valamint a jotallasi tajékoztatéban feltiintetett szervizekben.
(A magyar Polgari Térvénykdnyv alapjan fogyasztonak mindsil a szakmaja, 6nallo
foglalkozasa vagy Uzleti tevékenysége kdrén kivil eljard természetes személy.)

A jotallas ideje alatt a fogyasztd hibas teljesités esetén kérheti a termék kijavitasat,
kicserélését, vagy ha a termék nem javithatd vagy cserélhetd, vagy az a forgalma-
zénak aranytalan tdbbletkdliséggel jarna, illetve a fogyasztd kijavitashoz, kicseré-
léshez fiz6dd érdeke alapos ok miatt megszlnt,arleszallitast kérhet, vagy elallhat a
szerz6déstdl és visszakérheti a vételarat. A kijavitas soran a termékbe csak Uj alkatrész
kerllhet beépitésre.

4. A fogyasztd a hiba felfedezésé utan a lehetd legrovidebb id6n belll koteles a
hibat bejelenteni és a terméket a joétallasi jogok érvényesitése céljabol atadni. A hiba
fel- fedezésétdl szamitott két honapon belll bejelentett jotallasi igényt idében
kozoltnek kell tekinteni. A kozlés elmaradasabol eredé karért a fogyasztd felelés. A
jotallasi igény érvényesithetéségének hatarideje a termék, vagy fddarabjanak
kicserélése esetén a csere napjan Ujraindul.

5. A rogzitett bekotésy, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy tdmegkozlekedési
eszkdz6n nem szallithatd terméket az lizemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az
esetben, ha a javitas a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérd|,
valamint szallitasardl a forgalmazoénak kell gondoskodnia.
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6. A jotallas nem all fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl, atalakitas-
bdl, helytelen tarolasbdl, vagy a haszndlati utasitastol eltérd kezelésbdl, vagy
barmely a vasarlast kdvetd behatasbol fakad, vagy elemi kar okozta, és azt a for-
galmazo, vagy a szerviz bizonyitja. A jotallas nem vonatkozik a mozgd kopé alkat-
részek (vilagitotestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetésszer(i elhasznalédasara. A
szerviz és a forgalmazo a kijavitas soran nem felel a terméken a fogyaszté vagy
harmadik személyek altal tarolt adatokért vagy beallitadsokeért.

7. Fogyasztoi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamarak mellett m(ikddd békéltetd testilet eljarasat is kezdeményezheti.

A jotallas a fogyasztd térvénybdl eredd szavatossagi jogait és azok érvényesithetéségét
nem érinti.

Kijavitast ellenérzé szelvény:
A jotallasi  igény  bejelentésének | A hiba oka:
idépontja:

Javitasra atvétel idépontja: A hiba javitasanak maédja:

A fogyasztd részére torténd visszaadas
idépontja:

A szerviz bélyegzéje, kelt és alairas:

Kicserélést ellenbrzé szelvény:

A jotallasi  igény  bejelentésének
idépontja:

Kicserélés idépontja:

A cserél6 bolt bélyegzéje, kelt és
alairas:
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